. 


HEWELCKE 

CIE  LORELEYSAGE,  PADER- 
BORN, 1908 


» 


ITT.  K.  Ijetöelc&e. 


Paberborrt,  1908. 

Druefe  unb  Derlag  6er  3unfetmannfd)en  Budjfjanölung. 


fllbcrt  Pape. 


Die  £oreleqfage 


von 


ItT.  R.  f)en)elcke. 


Paberborrt,  1908. 

Druck  unö  üerlag  öer  3unfermannfd)en  BucfjfyartMurtg. 

Albert  Pape. 


Digitized  by  the  Internet  Archive 
in  2017  with  funding  from 

University  of  Illinois  Urbana-Champaign  Alternates 


https://archive.org/details/dielorelensageOOhewe 


33?.  9- 

H 49  JL 


£iteraturangabe. 


O 

3 

0 O 


2Utbeutfd?e  Blätter  I. 

2t fd?b ad?:  (Sefcfytdjte  ber  IDtener  Uniuerfität  II.  tüten  *869. 

21  fd?b  ad?:  Die  früheren  IDanberjahre  bes  Conrab  Celtes  (Sit3ungsberid?t  ber 
ptjil.'fyift.  Klaffe  ber  f.  2Jf.  b.  ID.  60.  Bb.  IDien  (868. 
Bartfc^:  Beiträge  jur  (Quellen? unbe  ber  at?b.  Literatur.  Strapurg  (886. 
Bartfd?:  ITTeifterlieber  ber  Colmarer  £?anbfd?rift.  Stuttgart  (862. 

Ben  ber:  Bfjeinifcfye  £ieber.  ITtünfter  i.  ID.  *899. 

Branbes:  £it.  bes  XIX.  3aP*b  *n  tpen  £?auptftrömungen.  £eip3ig. 
Brentano:  (Sef.  Schriften,  ^reiburg  (873. 

„ Krit.  2tusg.  0.  3*  DoI?mfe.  £eip3ig. 

„ (Sef.  Briefe.  VIII.  Bb.  b.  gef.  Sd?r.  ^ranffurt  ^ 855. 
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^reiligrath’s  gef.  Dichtungen.  £eip3ig  (898. 
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Kaufmann:  (Quellenangaben  3U  SintrocFs  Hheinfagen.  £öln  (862. 

„ <£aef.  r>.  f?eifterbach;  ein  Beitrag  3ur  Kulturgefd?id?te.  (Eöltt  (850. 

Kollbach:  Bilber  uom  Btjein.  <£öln  I892. 

Kopifdj:  Der  Höd?  (Ballabe  r>.  Stötue).  Berlin. 

Kraus:  DTöriFes  £eben  unb  Staffen.  (DTöriFe  I.)  ^eipjig. 

Kroll:  AntiFer  Aberglaube.  Hamburg  (89?. 

£aiftner:  Hebelfagen.  Stuttgart  (879. 

£eimbacfy:  £oreIey.  JDolfenbüttel  (879. 

£eimbad?*Crippenbadj : (Ern.  (Seibel’s  £eben  unb  D^erFe.  IDoIfenbiittel  (89^. 
£utt}ers  Bibel  (€jpeb.  ber  Karlsruher  Bibel).  (836. 

Bonet  = DTaury:  Burger  et  les  origines  anglaises  de  la  bailade  litteraire  en 
Allemagne.  paris  (889. 

Soeben:  (gebiete  (Ausg.  n.  pifftn.)  Berlin  (905. 

DTaunharbt:  (Serm.  DTythen.  Berlin  (858. 

„ 2X>aIb*  unb  ^elbFulte.  I.  II.  Berlin  (90^/5. 

DTenjel:  ©bin.  Stuttgart  (855. 

DTeyer:  DTythoIogie  ber  (Serm.  Stuttgart  (903. 

DTöriFe:  Sätntl.  IDerFe.  £eip3ig  (Ejeffe). 

DTinor:  §um  3ubiläum  (Eichenborffs.  (§f.  f.  b.  phil.  2(.Bb.)  Ejalle  a.  S.  (889. 
DTüller  r>.  Königsminter:  Das  Bheinbuch.  £eip3ig,  (5eut,  Briiffel  (856. 
DTurner’s  KetjerFalenber.  (Siehe  Srf?eible). 

DTurner’s  Harrenbefd^mörung.  (Ausg.  non  DT.  Spanier.)  E?alle  a.  S.  (894. 
HorF:  DTythoIogie  ber  DoIFsfagen  (fiehe  Scheible  IX.) 

Hör» er:  Die  Canntjäuferfage  unb  ihre  poetifd?e  (Seftaltung.  Hamburg  (897. 
piaton’s  phäbon  (Schleiermacher).  £eip3ig  (Beclam). 

Haßmann:  Die  btfeh.  E?elbenfage.  E?annoner  (863. 

Heinharb:  Aus  3.  t>.  (Eichenborffs  bid?terifcf?er  ^rüh^eit.  DTünfter  (907. 
Bohbe:  pfyd?e ; SeelenFult  unb  UnfterblichFeitsglaube.  2.  Aufl.  ^reiburg  (898. 
Scheible:  Das  Klofter  IX;  X.  Stuttgart  (8^8. 

Sallet:  Ausgem.  (Sebichte.  £etp3ig. 

Schabe:  £aurin.  £etp3ig  (85<(. 

Schreiber:  Sagen  aus  ben  Bheingegenben.  3.  Aufl.  ^ranFfurt  a.  DT.  (8<(8. 
Schmibt  ((Erich):  (EharaFteriftiFen.  Berlin  (886. 

Sd?roer:  (Ein  Ausflug  nach  (Sottfchee  (in  Sitjungsbericht  ber  phil.  f^ift.  KI. 

ber  Faif.  AFab.  ber  IDiff.  60.  Bb.)  DPien  (868. 

Seuffert:  E}eines,,E)eimFehr'' (Dierteljahrfchr.  für£it.  (Sefch.  III.)  EDeimar  (890. 
Seybertfp  Die  £oreley.  (Sytnnaftalprogramm.  IDicsbaben  (863. 

SimrocF:  Hheinfagen.  Bonn  (883. 

Spitj:  Das  malerifche  unb  romantifche  Hheinlaub.  Düffelborf  (838. 

Str  ad?  mitj:  (Schichte.  £eip3ig  (Heclam). 

Stramberg:  DenFmürbiger  unb  mißlicher  rheinifcher  Antiquarius. 

II.  Abt.  I.  Bb.  KobIen3  (8^5. 

II.  Abt.  5.  Bb.  Koblen3  (856. 

II.  Abt.  8.  Bb.  ^ranFfurt  (862. 

Strobtmann:  (Sebidpte.  £eip3ig. 

„ Briefe  uon  unb  an  (8.  A.  Bürger.  Berlin  (87^. 
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Strobtmann:  2\.  feines  £eben  unb  IDerfe.  I.  II.  Berlin  *867/69. 
Urlaub:  Sämtl.  XDerfe  (fjoltfyof)  Stuttgart  unb  ietpjig. 

3£>a<f  ernagel:  Kl.  Schriften.  II.  Seipjig  *873. 
tDeicfer:  De  Sirenibus.  £eip3ig  *895. 

„ Der  Seelenuogel  in  ber  alten  Literatur  unb  Kunft.  Stetig  *902. 
KO 0 If f : £urley.  Berlin  *89*. 

K)ir3eburc  (Kuonrät  non):  Der  IDerlte  lön.  (Kusgabe  uon  ^ran3  Bott}). 

^ranffurt  a.  Kt.  *897. 

KDolff’s  poetifcfyer  fjausfcfyatj  bes  beutfcfyen  Dolfs.  (Carl  ©Itrogge).  26.  Kufl. 

£eip3ig  *87<*. 

IDilbranbt:  Die  gute  Storelei  (in  Deutfdje  Bunbfcfyau.  Banb  83/8<*). 


Die  loreleyfage 


Cheobor  Montane  er3ä^It  in  feinen  Htemoiren  aus  bem  beutfeh* 
fran3Öfifd]en  Krieg  r>on  \&70I7\,  baft  bie  beutfehen  Kriegsgefangenen 
auf  bem  Transport  nach  ber  Isle  d’Oleron  an  ber  fernen  franjöfifchen 
Küfte  bas  lieb  angeftimmt  Ratten:  „3ch  meiß  nicht,  was  fotl  es  be* 
Leuten  . . . Das  „Klärchen  aus  uralten  feiten"  lenfte  bie  (ße* 
banfen  Bjin  nach  bem  miebereroberten  beutfehen  Strome,  an  beffen 
Ufern  liebliche,  offene  5h*ren,  griinenbe,  fanftgefchmungene  bfügelfetten 
mit  milbromantifchen,  oben  (ßebirgspartien  abmechfeln.  Kn  einer  ber 
fchaurigften,  unheimlichen  Stellen  bes  Hheins  ergebt  fich  bie  Coreley. 
„Wie  ein  (ßebilbe  bes  hohen  Horbens,  u>ie  ein  trotziges  ^elfenfap  aus 
einem  normegifchen  5jorbe  fo  ernft  unb  feierlich  ragt  biefer  nacfte 
Scbieferf elfen  aus  bem  bunfeln  IDaffer." *)  XDie  ein  Denfmal  aus 
alter  <^eit  liegt  er  ba  unb  in  ber  Cat  melben  jahrhunbertealte  Kr* 
funben,  lieber  unb  Heifebefcbreibungen  feinen  Hamen.  3«  einem 
Spottliebe  auf  bie  ge^igen  unb  boeb  fo  reich  mit  (ßlücfsgiitern  gefegneten 
Hheinlänber  fingt  ber  KTarner  im  \5.  3ohrhunbert: 

„Stad  uf,  stad  abe  in  wehset  win, 
in  dienet  ouch  des  Rines  grünt“ 
unb  einige  feilen  roeiter: 

„der  Ymelunge  hört  lit  in  dem  Lurlenberc  in  bi.“ 1  2) 

3afob  (Srimm  ermähnt  eines  liebes  „Hitterpreis",  bas  t>on 
einem  unbefannten  Derfaffer  3ur  <gei t Hubolphs  oon  fjabsburg  ge* 
biebtet  fein  mufj.  Darin  finbet  ficb  bie  Stelle: 

„ich  grüzzen  der  zwirin  ist  gedouft 
und  ein  anderin  namen  hait  gekouft 
dan  sin  lif  da  edes  drüch. 
in  einem  burnen  he  sich  twuch 


1)  Kollbad?  a.  a.  ©. 

2)  Bobmer  hat  baraus  „Burglenberc"  gemadjt.  Dod?  enthält  bie  parifer 
ifanbfdjrift  (nad?  ID.  fjertj  unb  anberen)  bie  Bejeicfynnng  „lurlenberc". 
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de  wäpin  wärin  sin  westerkleit. 
sin  eventüre  was  bereit 
van  alze  ritterlicher  kost, 
gein  manger  riehen  harten  jost 
den  Rin  he  hin  ze  berge  für, 
da  siner  westerhüfin  snür 
van  vil  herin  wart  gerürt. 

Uz  Lurlinberge  wart  gefürt 
sin  stolze  eventüre 
mit  hoher  minnen  stüre 
durh  Elsäzen  dat  land.“ 

3afob  (Srimm  rotll  aus  biefem  Zeugnis  [erliegen,  baß  cs  u?ot)[ 
einem  alten  Aberglauben  gemäß  fein  mußte,  einen  feierlichen  Aus3ug 
non  bort  ans  3U  unternehmen.  Aber  es  liegen  für  biefe  Annahme 
feine  anbere  Bemeife  ober  €rflärungen  aus  bem  HTittelalter  nor.  £>ie 
0rographen  unb  Beifenben  greifen  nur  einftimmig  bas  munberbare 
€cho  bes  Curleyfelfens.  So  fchilbert  3um  Beifpiel  ber  toeftfälifche 
Beifenbe  Bernarbus  BTolIerus  *)  in  feinem  f570  veröffentlichten  lateini* 
fchen  (Sebicht  über  ben  Bhein,  »tnie  beim  Huf  Dorübergehenber  ber 
(Sipfel  mit  fürchterlicher  Stimme  ben  (Sinfturj  brohe,  rvie  er  bei  Schüffen 
ertöne,  als  ob  man  ihn  einreiße«,  unb  leitet  biefe  munberbare  Kraft 
ab  non  ben  nielen  fjöhlen  im  3nnern  bes  Herges,  non  benen  feine 
gan3  burchgehe  unb  fo  ben  Schall  nielfältig  breche.  Aus  bem  3<*hre 
1607  liegt  ein  Zeugnis  non  Blatthias  (Quab  non  Kinfelbach  nor:* 2) 
„Ouff  der  Couber  seiten  ligt  der  grosse  steinerne  Berg  Lourley.  Frag 
denselben  einmal  mit  heller  Stimm,  du  wirst  wohl  hören  wie  er  dich 
bescheiden  wird.“  3)  3ohann  <5ottfrieb  (Sregorius’(BIeliffantes)  fchreibt 
in  feiner  »(Srünblichen  unb  wahrhaftigen  Befchreibung  ber  Sürftentümer 
Reffen  unb  bjersfelb4)«  (I.  Bremen  ^697)  „dass  man  dieses  Widerhalls 
Gleichheit  schwerlich  in  andern  Weltteilen  antreffen  würde.  Die  vor- 
treffliche Abwechselung  desselben  kann  niemand  glauben,  wenn  er  sie 
nicht  entweder  selbst  mit  angehört  oder  sich  von  wahrhaftigen  Per- 
sonen glaubwürdig  hat  erzählen  und  deutlich  beschreiben  lassen.“ 
0ann  folgen  Dermutungen  über  bas  (Entftehen  unb  bie  Bebingungen 
bes  <£chos  unb  enblich  fommt  BTeliffantes  3U  ber  Überjeugung,  baß 
ber  5els  imvenbig  hohl  fein  müffe.  0abei  rügt  er  bie  (Srflärung  bes 
älteren  Copographen  HTerian,  ber  in  ber  „Copographie  ber  rheinifchen 


9 Dgl.  A.  Kaufmann:  (Quellenangaben  5.  87. 

2)  Dgl.  ID.  f?erß  a.  a.  0.  ^67. 

3)  tffattlp  (Quab  t>.  Kinfelbacb:  Ceutfcfyer  Hation  fferrlicfyfeit.  Köln  J607. 

4)  Dgl.  Denfm.  u.  nüßl.  r^ein.  Ant.  II.  5.  5.  9G 
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pfalj"  ((689)  ganj  nait>  behauptet  Blatte  (p.  \3):  „Es  ziehet  sich  das 
Gebürge  zu  beiden  Seiten  des  Eheins  bei  Bingen  nach  und  unter 
Bacharach  hinab  und  ist  von  den  Alten  der  Lurleyberg  genennet 
worden.  In  diesem  Gebürge  befindet  sich  auch  ein  sonderbar  lustiges 
Echo  oder  ein  Widerhall  item  ein  Zwirbel  im  Khein,  von  welchem 
vielleicht  dieser  Widerhall  herrührt,  gleichsam,  als  wenn  der  Ehein 
daselbst  heimliche  Gänge  unter  der  Erde  hätte.“  Der  ältere  rfyeintfcfye 
2lntiquarius  fyebt  ebenfalls  ben  natürlichen  IDiberfchall  hen>or, 
„allerley  Töne,  Stimmen  und  Wort  nicht  allein  hell,  klar  und  ver- 
nehmlich, sondern  auch  unterschiedlich  vermehrt  wieder  zurücksendet. *) 
Dieserweilen  pflegen  die  Schiffleute  und  Yorüberreisenden  in  dasiger 
Gegend  mit  Waldhörnern,  Schiessen  und  Eufen  viel  und  öfter  Kurz- 
weil auszuüben.“ 

Don  einer  Sage,  bie  fich  auf  jenen  fonft  fo  tnel  gepriefenen  unb 
genannten  5elfcn  be3ieht,  finbet  ficb  aber  in  all  ben  alten  Schriften 
feine  Spur;  es  fei  benn,  bag  man  aus  bem  oben  ermähnten  Spruch 
bes  DTarners,  „der  Ymelunge  hört  lit  in  dem  Lurlenberge“,  barauf 
fchliegen  mollte,  bag  irgenb  eine  alte  nun  oerfchollene  5^ffnng  ber 
Dtibelungenfage  fich  an  biefe  (ßegenb  fnüpfe.  Das  liege  fich  beglau* 
bigen,  wenn  in  ber  iEat,  — mie  profeffor  Seybert* 2)  annimmt,  — im 
Hibelungenliebe  ein  Schreibfehler  uorläge  bei  ber  Stelle  „er  senkte  in 
ze  Loche  allen  in  den  Ein“,  roofiir  man  lefen  foll  „er  senkte  in  ze 
Lorche  allen  in  den  Ein.“3)  Corch  liegt  ja  nicht  meit  t>om  Curley* 
f elfen  entfernt,  unb  bas  „milbe  (Sefähr"  machte  bas  Cauchen  nach 
bem  Schale  gerabesu  unmöglich-  So  fchien  biefer  plag  h^uorragenb 
geeignet  3U  fein,  ben  fjort  für  emig  ben  2T(enfchen  311  ent3iehen.  Doch 
r>on  einer  ben  Schag  hütenben  3ungfrau  ober  bgl.  ift  auch  beim 
ZTtarner  nicht  bie  Hebe. 

IDenit  5reher,  ber  Derfaffer  ber  „Origines  Palatinae“  r>on  Hym* 
phen  unb  IDalbleuten  fpricht, 4)  bie  ben  Curleyberg  bemohnt  h^^en 


0 mit  benfelben  IDorten  befcfjreibt  fllarquarb  ^refyer  ben  „mons  Lurla- 
berch“  in  „Origines  Palatinarum“  2.  Ed.  1612.  Cap.  18.  5.  89.  „.  . .Echo 
. . . voces  sonusque  onme  genus  non  tantum  clarissime  replicet,  sed  varie 
multiplicatos  reddat  et  remittat.“ 

2)  (Symnafialprogramm  IDiesbabeit.  5.  4. 

3)  0tto  non  Botenlaube,  ein  Sänger  aus  ber  erften  £}älfte  bes  13.  3ahr* 
hunberts,  unb  Sebaftian  ^ranf  fpredjen  (rooljl  im  2lnfdjlu§  an  bas  Zlibelungeu* 
lieb)  non  einem  Karfunfel,  ber  „gocfye"  refp.  „3e  £od?e"  in  ben  Hhein  oerfenft 
fei.  Dgl.  W.  (brtmm.  D.  fjelb.  S.  109.  (157). 

4)  ^retjer  a.  a.  0.  p.  89.  „Panas,  Sylvanos,  Oreades  ibi  habitare  olim 
putarunt.“ 


follen  unb  als  Beleg  für  biefe  Behauptung  bes  berühmten  bjumaniften 
Conrab  Celtes’  Ciebeslieber  *)  anführt,  fo  fann  biefes  einerfeits  ein 
ben  antifen  Porbilbern  jener  Pidjter  entlehntes  Phantaftegebilbe  fein, 
anbererfeits  aber  auch  »on  ber  alten  norbifcfyen  2tnfd?auung  ausgehen, 
bie  <§merge  unb  anbere  elbifche  XPefen  ju  Crjeugern  bes  XPiberhalls 
machte-  2Juf  ben  Färöern  unb  in  Bormegen  fyat  fich  bis  fyeute  bie 
Benennung  »dvergmaal«,  »dvermal«  — Sprache  ber  ^merge  — für 
bas  <£cho  erhalten.  3n  ben  PTeifterliebern  ber  Colmar  *XHünchener 
bjanbfchrift  tx>irb  ermähnt,  ba§  bie  Porüberfahrenben  oon  ben  „kleinen 
<?>tr>ergen"  2lntroort  auf  ihre  fragen  erhielten:2) 

„ich.  kam  für  einen  holen  berc,  ich  rief  vil  lute  drin: 

ach  herre  got  von  himelrich,  wä  mac  min  glücke  sin? 

daz  horte  ein  edel  kleine  wiht. 

uzm  selben  berc  gap  ez  mir  antworte. 

ez  sprach,  du  darft  niht  rüefen  me  in  disen  holen  berc. 

durch  got  so  laz  din  rüefen  sin:  so  reit  daz  deine  getwerc.“ 

Pie  erfte  £efart  biefes  Cieb  lautet  (<^eile 

„uz  dem  Lorberc  ez  mir  gar  schier  antwürte“, 
unb  fümmt  barin  mit  bem  folgenben  XHeifterliebe  überein,  bas  (Srimm 
in  ben  Anfang  bes  3<^hrhun^eri:5  verlegt : 

„ich  kam  zetal  in  Niederlant  gevarn  bi  kurzer  zit. 

für  daz  gebirge  da  der  Lorleberc  nah  ine  lit. 

ich  kam  da  für  und  rief  dar  in, 

ich  fragte,  wan  min  armuot  haete  ein  ende. 

mir  antwurt  einz  herwider  uz.  ich  weiz  niht  waz  ez  was. 

ez  sprach  ze  mir5  min  friunt,  ich  kan  dich  niht  getroesten  baz, 

wan  du  und  die  gesellen  din 

ir  moehtent  roemisch  riche  wol  verswenden. 

ich  sage  iu  waz  iu  widervert: 

die  wil  der  ktinic  lebet  üf  der  erden,  so  ist  iu  hordes  niht 

beschert. 


A)  Cottrab  Celtes : Amor.  III.  Eleg.  13 

Sed  cum  perventum  est  obliquae  ad  cornua  vallis 
Quam  rapidus  vortex  saevaquo  Syrtis  habet: 

Voxque  repercussis  specubus  reboabit  ab  altis, 

Fertur  Sylvicolas  quos  habitasse  Deos: 

Quaque  sibi  caeeos  memorant  quaesisse  meatus 
Rhenum,  et  sub  terras  fertur  habere  vias.  etc. 

2)  Bartfeh:  ITteifterlieber  ber  Colmarer  fjanbfebrift.  5.  5J3;  Pro.  J89; 
Pro.  H2;  (alt  (Sefangbuct?  ^ 589) . 
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nah  grözem  guote  sent  iuch  niht, 
wan  ez  iu  niht  mac  werden 

ir  sült  unfuore  und  starker  werc  ze  allen  ziten  pflegen.’ 
den  trost  gap  mir  daz  edel  getwerc: 

‘der  künic  mac  doch  niht  immer  me  geleben.’“ 

Diefer  fjinmeis  auf  5ie  flugen,  5ie  «gufunft  nerfunöenöen  <3merge 
ift  5er  einige  fagenhafte  Überreft  aus  alten  feiten,  5er  fich  auf  5eu 
Coreleyfelfen  besiegt. 

gu  Beginn  5es  19-  3<*brfyun5erts  taucht  5ann  auf  einmal  5ie 
Kun5e  auf  t>on  einer  Zauberin,  5ie  5ort  h<*ufe  un5  5urch  ihren  Sirenen* 
gefang  5ie  Dorüberfchiffen5en  berücfe  un5  in  5en  Co5  3iebc.  3n  furjer 
<^eit  ift  5iefe  3utl9fr^u  3^  einer  5er  befannteften  un5  beliebteften 
beutfcben  Sagengeftalten  gemorben.  Kaum  5enft  jentan5  5aran,  5a§ 
5er  Harne  „Coreley"  o5er  „Core  Cay"  für  jene  Zauberin  3unt  erfteu 
Hial  non  Clemens  Brentano  im  3<*fyre  1802  t>ermen5et  mürbe.  3« 
feinem  Homan  »<5o5mi  o5er  5as  fteinerne  Bil5  5er  HTutter« *)  t>er* 
öffentlicbte  5amals  5er  Siebter  eine  Homanje  unter  bent  Citel 

Diolettens  £ieb. 

3u  Bacbaracb  am  Hbeine 
XDohnt’  eine  Zauberin, 

Sie  mar  fo  febön  un5  feine 
Un5  ri§  oiel  bfet^en  hin. 

Un5  machte  uiel  3U  fcban5en 
Der  Blamier  rings  umher 
Hus  ihren  Ciebesbanben 
tDar  feine  Bettung  mehr! 

Der  Bifchof  Heß  fie  la5en 
Dor  geiftliche  (Semalt 
Un5  mufjte  fie  begnaben, 

So  febön  mar  ihr  (Seftalt. 

Cr  fpracb  3U  ihr  gerübret: 

„Du  arme  Core  Cay, 

XDer  b^i  5icb  benti  perführet 
<3u  böfer  Räuberei  ?" 


9 „€in  reripilbeter  Homan  ron  ITtaria".  Bremen  J802.  II.  392. 


„.bjerr  23ifcfyof,  lagt  micfy  fterben,, 
3d]  bin  bes  Cebens  miib’, 

JDeil  jeber  mug  oerberben, 

Der  meine  klugen  fielet! 

„Die  2fugen  finb  3tt>ei  dämmen, 
ZHein  21rm  ein  <§auberftab  — 

(D  legt  mid]  in  bie  Summen, 

0 brecfyet  mir  ben  Stab\u 

„3d?  fann  bid?  nid]t  oerbammen, 
33is  bu  mir  erft  befennt, 

XOarurn  in  biefen  Summen 
ZTtein  eigen  fjer3  fcfyon  brennt. 

Den  Stab  fann  id]  nicht  brechen, 
Du  fchöne  Core  Cav, 

3ch  miigte  benn  3erbrechen 
ZHein  eigen  X}er3  ent3tr>ei." 

„fjerr  Sifdiof,  mit  mir  Firmen 
Creibt  nicht  fo  böfen  Spott, 

Unb  bittet  um  Erbarmen 
5ür  mich  ben  lieben  (Sott! 

„3ch  barf  nid]t  länger  leben, 

3ch  liebe  feinen  mehr. 

Den  Cob  follt  it?r  mir  geben, 
Drum  fam  id}  311  euch  fyer! 

„UTein  Sdiag  l]at  mich  betrogen, 
fjat  fid7  non  mir  geroanbt, 

3ft  fort  oon  l]ier  ge3ogen, 

5ort  in  ein  frembes  Canb. 

„Die  klugen  fanft  unb  milbe, 

Die  XDangen  rot  unb  meig, 

Die  XDorte  ftill  unb  milbe 
Die  finb  mein  «gauberfreis! 

„3ch  felbft  mug  brin  uerberben, 
Das  £jer3  tut  mir  fo  meh, 

Dor  Schme^en  möcht  ich  fterben, 
XDenn  i ch  mein  Bilbnis  fehl 


„Drum  lagt  mein  Beebt  mich  ftnben, 
Uücb  fterben  rnie  ein  (£f}rift, 

Denn  alles  mug  uerfebminben, 

XDeil  er  nicht  bei  mir  ift!"  — 

Drei  Bitter  lägt  er  tjoleu: 

„Bringt  fie  3unt  Klofter  Bjin! 

(Sei],  Core,  (Sott  befohlen 
Sei  bein  beriiefter  Sinn. 

„Du  follft  ein  Bönncben  merben, 

<2in  Bönncben  febman  unb  roeig 
Bereite  bid]  auf  €rben 
<3u  beines  Cobes  Beif’!" 

^um  Klofter  fie  nun  ritten 
Die  Bitter  alle  brei, 

Unb  traurig  in  ber  Bütten 
Die  feböne  Core  Cay. 

„CD  Bitter,  lagt  mid]  geben 
Uuf  biefen  Seifen  ör°g ! 

3d]  mill  noch  einmal  feigen 
Bad]  meines  Cieben  Sd]log. 

„3 d]  mill  nod]  einmal  feben 
iDobl  in  ben  tiefen  Bbein 
Unb  bann  ins  Klofter  geben 
Unb  (Sottes  3ungfrau  fein!" 

Der  Reifen  ift  fo  jäbe 
So  fteil  ift  feine  XDanb; 

Doch  flimmt  fie  in  bie  bjöbe, 

Bis  bag  fie  oben  ftanb. 

(£s  binben  bie  3 Beiter 
Die  Boffe  unten  an, 

Unb  llettern  immer  meiter 
^um  Reifen  auch  b^ian- 

Die  3un9frau  fpradj:  „Da  gebet 
€in  Sd]ifflein  auf  bem  Bbein, 

Unb  ber  im  Scbifflein  ftebet, 

Der  foll  mein  Ciebfter  fein! 


HTein  mirb  mir  fo  munter, 

(£r  muß  mein  Ciebfter  fein!"  — 

Da  lehnt  fte  fich  hinunter 
Unb  ftiirjet  in  ben  Bhein. 

Die  Hitler  mußten  fterben, 

Sie  formten  nicht  hinab, 

Sie  mußten  all  oerberben 
©hn’  priefter  unb  ohn’  (Sr ab. 

IHer  f^at  bies  Cieb  gefungen? 

£in  Schiffer  auf  bem  Bhein, 

Unb  immer  fyat’s  gelungen 
Hon  bem  brei  Hitterftein : 

Core  Cay  I Core  Cay!  Core  Cay! 

Hls  mären  es  meiner  brei!  — 

Diefe  ^rjä^Iung  f^at  nichts  fagenfjaftes  an  fid]  bis  auf  jene 
Stropfje,  in  ber  bie  üerfyängnisooHe  (Semalt  ber  Schönheit,  unter  bereu 
5oIgen  bas  unfchulbige  HTäbchen  felbft  leibet,  fich  in  bem  Schief fal  ber 
brei  Hitter  betätigt. 

XHunberbar  ift  auch  bie  Rügung,  baß  Core  Cay  ben  uerfcholleneu 
(Seliebten  gerabe  in  bem  Hugenblicf  mieber  3U  fehen  meint,  als  fte  bie 
XHelt  oerlaffen  unb  ben  Ciebften  im  Klofter  oergeffen  foll:  3k™  Sehn* 
fucht  muß  ihn  ja  f>erbei3aubern ! <£r  muß  ja  fommen,  um  fie  3U  B|oIen! 
€s  3iefjt  fie  umüiberftefylid)  hinab,  bem  phantafiebilbe  bes  (Seliebten 
entgegen,  in  ben  Cob. 

£ine  3ef|n  3af^re  rtad]  Brentanos  (Sebicht  im  „Bheinifchen  Hrchiu" 
herausgegebene  Coreleyfage  r>on  Hogt  ftimmt  bem  3nbatt  nach  im 
iHefentlicben  mit  ber  oben  citierten  Ballabe  überein.  <£r  berichtet, 
bas  €djo  bes  Curley  fei  bie  Stimme  eines  XDeibes,  beffen  Schönheit 
einft  alle  HTänner  be3aubert  hätte.  Hogt  fnüpft  fomit  gleicbfam  an 
Brentanos  Boman3e  an  unb  läßt  bie  unglücfliche  3nngfrau  noch  hente 
uufichtbar  flagert  unb  fingen. 

Hiel  eigenartiger  führt  <£ichenborff x)  bie  (Stählung  Brentanos 
rneiter.  Coreley  finbet  im  fühlen  XHaffergrabe  feine  Hube.  Sie  hanft 
auf  bem  fteilen  Reifen,  burd)irrt  in  ber  Ubenb3eit  bie  büfteren  IHälber 
unb  bringt  Cob  unb  Herberben  bem,  ber  ihr  folgt  unb  fie  anrebet:* 2) 


*)  Das  „IHalbesgefpräd?"  erfcfyien  3um  erften  DTale  in  bem  t>on  ^r.  be 
la  IHotte^ouque  herausgegebenen  Hornau  „Hauung  unb  (Segentnart"  oon 
(gidjenborff.  Hiirnberg  J8J5. 

2)  (Eic^enborff  a.  a.  CD,  I.  299.  (£omp.  uon  H.  Schumann. 


(Es  ift  fchon  fpät,  es  tvirb  fchon  fall, 

Was  reiteft  bu  einfam  burch  ben  IPalb? 

Der  IDalb  ift  lang,  bu  bift  allein, 

Du  fcfyöne  Braut!  ich  führ’  bich  ^eim! 

„<Sro§  ift  ber  Ulänner  Crug  uub  Oft, 

Dor  Schmer  mein  £}er3  gebrochen  ift, 

IDohl  irrt  bas  IDalbfyorn  I^er  unb  I^in  — 

< D flieh!  Du  tveißt  nicht,  rver  ich  bin." 

So  reich  gefchmücft  ift  Bofj  unb  XDeib, 

So  tvunberfchön  ber  junge  Ceib, 

3e^t  fenn’  id]  bich  — (Sott  ftefy  mir  bei! 

Du  bift  bie  üeye  Corelei. 

„Du  fennft  mich  rool>I  — von  h°hem  Stein 
Schaut  ftill  mein  Sd]Iofj  tief  in  ben  Bfyein. 

<Es  ift  fchon  fpät,  es  tvirb  fchon  !alt, 

Kommft  nimmermehr  aus  biefent  U)alb!"  — 

Die  Anregung  ju  biefer  Ballabe  hot  (Eichenborff  3tveifellos  von 
Clemens  Brentano  empfangen,  mit  bem  er  f8fO  in  Berlin  3ufammen* 
getroffen  ift.  Die  Core  Cay  mu§  einen  fel)r  tiefen  unb  nachhaltigen 
(Einbrucf  auf  ben  jüngeren  Dichter  gemacht  hohen.  3o  bem  lange 
nachher  gebichteten  Drama:  Der  letjte  bfelb  r>on  UTarienburg  (f833) 
ftiir3t  fich  (Sertrub  mit  ben  XDorten  ber  Brentanofchen  Batlabe  in  ben 
Ubgrunb,  als  ihr  Ciebhaber  XDirsberg  ihr  entriffen  ift.  — Das 
bämonifche  XDeib,  bas  alle  Bo  veilen  Cichenborffs  belebt,  ift  aud?  nur 
bas  Bachbilb  jener  verführerifchen  <Elbin  aus  bem  IDalbesgefpräch, 
bie  fich  ihrer  dfauberfraft  vollauf  betvufft  ift:  3n  bem  rvarnenben 
^uruf  ber  „ffeye":  „©  flieh!  bu  roeigt  nicht,  rver  ich  bin!"  liegt  eine 
verhaltene  Drohung:  „fjüte  bich,  ich  räche  an  jebem  UTann  bie  Um 
treue  beffen,  ber  mich  tu  ben  Cob  getrieben  hat!" 

Der  ffimveis  auf  -bie  unglücf liehe  Ciebe  ber  Corelei  fchrvinbet  in 
ben  folgenben  Bearbeitungen.  Coreley  tvirb  3U  einem  rein  elbifchen 
XDefen,  bas  grunblos,  nur  feiner  Batur  nach  bie  Ulenfchen  verlocft. 

f82f  veröffentlicht  (Sraf  Heinrich  von  Coeben  als  (Einleitung 
3U  ber  gleichnamigen  Bo  veile  in  ber  „Urania"  ein  Cieb  unter  ber 
Überschrift: 
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Der  Curleyfels.  *) 

Da,  mo  ber  lTtonb(chein  blitzet 
Um’s  höchfte  5^5geftein, 

Das  (gauberfräuleiu  fißet, 

Unb  fchauet  auf  ben  Hh^in. 

€s  fchauet  herüber,  hinüber, 

<£s  febauet  hinab,  hinauf. 

Die  5d]ifflein  3tebn  uorüber, 

Cteb’  Knabe,  fieb’  nicht  auf! 

Sie  fingt  bir  holb  3unt  (Dtye, 

Sie  blieft  bicb  töricht  an, 

Sie  ift  bie  fchöne  Core, 

Sie  bat  bir’s  angetan. 

Sie  febaut  moty  nadi  bem  Hbeine, 

UIs  febaute  fie  nad}  bir, 

(ßlaub’s  nidit,  baß  fie  bid?  meine, 

Sieb’  nicht,  horch  nicht  nach  ihr! 

So  blieft  fie  moty  nach  allen 
2T(it  ihrer  Üuglein  (Slan3, 

Cäßt  h^r  bie  Cocfen  mallen 
Unter  bem  Perlenfran3. 

Doch  mögt  in  ihrem  23licFe 
Dtur  blauer  IDellen  Spiel, 

Drum  fcheu  bie  iDaffertücfe, 

Denn  5Int  bleibt  falfch  unb  fühl. 

<£s  ift  mahrfcheinlid] , baß  fjeine  biefes  (Sebicht  gefannt  hat,  ehe 
er  fein  Cieb *  2)  oon  ber  Coreley  verfaßte,  benn  in  beiben  Ciebern  finbet 
fich  bas  gleiche  Dersmaß,  berfelbe  3nhalt  unb  biefelbe  Situation.  Doch 
mie  oerfchieben  ift  bie  XDirfung!  Coebens  <5ebicht  läßt  ben  Cefer  falt, 
mährenb  fjeine  bie  phantafie  fofort  in  Cätigfeit  feßt.  U)ie  ein  Craum- 
bilb  erfcheint  bie  fagenhafte  3nngfrau,  bie  im  Ubenbfchein  burch  ihren 
fußen  (Sefang  bie  Schiffer  ins  Derberben  3iehen  mit!. 


x)  Cocbcu  a.  a.  0.  Ur.  66.  S.  68. 

2)  feilte  a.  a.  0.  I.  Hr.  2.  5.  75.  Comp,  von  Silber. 


3ch  roeig  nicht  was  foll  es  bedeuten, 

Dag  id}  fo  traurig  bin; 

<£in  Klärchen  aus  alten  Seiten, 

Das  fommt  mir  nicht  aus  bem  Sinn. 

Die  Cuft  ift  fühl  unb  es  bunfelt, 

Hnb  ruhig  fliegt  ber  Bhein; 

Der  (Sipfel  bes  Berges  funfeit 
3m  Kbenbfonnenfchein. 

Die  fchönfte  3mtgfrau  figet 
Dort  oben  rouuberbar, 

3hr  golbnes  (Sefchmeibe  bliget, 

Sie  fämmt  ihr  golbenes  bjaar. 

Sie  fämmt  es  mit  golbenem  Kamme, 

Hnb  fingt  ein  Cieb  babei; 

Das  hat  eine  rounberfame, 

(Semaltige  Hlelobei. 

Den  Schiffer  im  fleinen  Schiffe 
Ergreift  es  roilbem  IDeh; 

(£r  fcbaut  nicht  bie  5elfenriffe, 

(£r  fchaut  nur  hmauf  in  bie  bjö h’. 

3ch  glaube,  bie  XDellen  uerfchlingen 
21m  <£nbe  Schiffer  unb  Kahn; 

Unb  bas  hat  mit  ihrem  Singen 
Die  Corelei  getan.  — 

bjeine  bietet  nur  ein  Kugenblicfsbilb:  Dort  auf  bem  Reifen  im 
Sonnengott)  bie  locfenbe  3ungfrau,  h ier  unten  im  büftern  5elfenfchatteu 
ein  träumenber  Schiffer,  ber  mit  einge3ogenem  Huber  ben  Cob  brau* 
enben  Klippen  entgegentreibt.  Der  Dichter  lÖft  bie  Spannung  nicht, 
bie  über  bem  (Sanjen  liegt;  er  lägt  ben  traurigen  Kusgang  bes  Ciebes 
nur  ahnen.  Die  phantafie  fann  felbfttätig  meiterjpinnen.  Das  mag 
mohl  mit  ein  (Srunb  fein,  — neben  ber  einfachen,  ungesmungenen 
Kusbrucfsmeife,  — bag  bie  Bailabe  3um  Bolfslieb  gemorben  ift.  Diefes 
bunfle  Anbeuten  bes  Kusganges  mit  ben  IDorten  „ich  glaub’/'  „ich 
mollf,"  „ich  möcht’,"  „ich  meig  nicht/'  ift  bem  Dolfslieb  ja  befonbers 
eigen.  Durch  biefe  Kusbrücfe  nimmt  ber  Cefer  gleichfam  perfönlid] 
Knteü  an  ber  Begebenheit,  bie  erjählt  rnirb.  Sie  prägt  fich  leichter 
bem  <5ebächtniffe  ein,  unb  roirb  gern  roeiter  getragen. 

ffeine  reihte  bas  (Sebicht  als  3roeites  ber  „Xfeimfehr"  ein.  <£s 
ift  eine  objeftioe  Darftellung  „ber  (Seroalt  bes  IDeibes  über  ben 

^etoeläte,  Coreleqfage.  2 
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Blann".1)  Hur  öie  (Bittgangs*  unö  Schlugftropfye  leiten  auf  Öen 
Dichter  felbft  über,  öer  in  Öen  folgeitöen  Cieöern  (eine  eigene  unglücf* 
liehe  Ciebe  beflagt.  EDieöerholt  oergleicht  er  öie  (Beliebte  mit  „Öen 
locfenöen  Seejungfern,  ihren  Schroeftern",  mit  öer  „Uleerfrau",2)  öie  in 
rueige  Soleier  gefüllt  aus  öem  IDaffer  taucht  unö  ihn  an  fich  3ieht. 
Unö  öann  roirö  fie  ihm  3ur  Zauberin,  öeren  Cränen  iE^n  betören  unö 
vergiften.  Der  (Beöanfe  an  fie  fehreeft  ihn  auch  aus  öer  (Brabesruhe 
auf:  Br  träumt  öas  alte  UTärchen, 

„U)ie  einft  ein  toter  Knab’ 

Um  Biitternacht  öie  (Beliebte 
£u  fid7  geholt  ins  (Br ab." 

2lber  öer  3urüdfehrenöe  Tote  erfüllt  fyer  nicht  öas  Seinen  einer  um 
glücf liefen  Braut,  roie  in  Brentanos  Ballaöe,  fonöern  er  rächt  ihre 
Untreue. 3) 

Bin  3a£?r  nach  öer  Veröffentlichung  öes  Efeinefchen  Cieöes  lägt 
Clemens  Brentano  öie  Coreley  in  feinen  „Bheinmärchen"  als  IDafferfee- 
erfcheinen.  Sie  ift  jegt  eine  Tochter  öes  XDiöerhalls,  u?ie  öer  UDaffer* 
mann  im  „UTüller  Uaölauf"  ersählt.  Bcho,  Ufforö  unö  Beim  finö 


*)  Dgl.  bi^u  Seuffert  a.  a.  (D.  590.  Strobttnann  a.  a.  ©.  I.  696.. 
Branbes:  bie  £it.  bes  XIX.  3ahr^?*  &P3*  5.  (77. 

2)  f^etne  a.  a.  ©.  I.  Br.  23.  5.  8^. 

3)  Beine  a.  a.  ©.  I.  Br.  24.  5.  85. 

Die  3un9frau  fä?läft  tu  ber  Kammer, 

Der  UTonb  fd?aut  jitternb  hinein ; 

Da  braugen  fingt  es  unb  Hingt  es, 

U)ie  IDahermelobein. 

„3d?  miU  mal  fcfyaun  aus  bem  ^enfter, 

IDer  brunten  ftört  meine  Bubi'' 

Da  ftefyt  ein  Totengerippe, 

* Unb  ftebelt  unb  fingt  ba3tt: 

„„l^afi  einft  mir  ben  Tan3  uerfprocbeu 
Unb  hnft  gebroden  bein  XDort, 

Unb  hßnt  ift  Ball  auf  bem  Kirchhof, 

Komm  mit,  mir  tanjen  bort."" 

Die  3un9frau  ergreift  es  gemaltig, 

Bs  locFt  fie  b^roor  aus  bem  hausi 
Sie  folgt  bem  (Berippe,  bas  ftngenb 
Unb  ftebelnb  febreitet  ooraus. 

Bs  ftebelt  unb  tänjelt  unb  bnpfet, 

Unb  Uappert  mit  feinem  (Bebe in 
Unb  nieft  unb  nieft  mit  bem  Scbäbel 
Unbeimlid?  im  UTonbenfdjetn. 
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it>re  (Sefchtoifter , fiebert  Cöchter  Reifen  iE^r , ben  Efort  ber  Nibelungen 
hüten.  Damit  fnüpft  Brentano  an  Öen  ermähnten  Spruch  bes  UTar* 
ners  an. 

Kn  biefem  rounberbaren  0rt 
Da  rut>t  ber  Nibelunge  £jort 

Unb  fiebert  Bogengänge  führen 
Sn  fi eben  golbnen,  reinen  Cüren, 

Die  fiebett  Creppen  bann  berühren. 

Unb  biefe  Creppen  auf  fid]  roinben, 

Bis  fie  in  einem  Saal  oerfchtoinben, 

Dem  7 Kammern  fie  oerbinben. 

3m  Saal  auf  fiebenfachen  Chronen 
Sigt  Cureley  mit  fieben  Kronen; 

Bings  ihre  fieben  Cöchter  toohnen. 

Srau  Cureley,  bie  dauberinne, 

3ft  frönen  Ceibs  unb  fluger  Sinne. 

Ejod)  h ebt  fich  ihres  Schloffes  <3inne. 

Sie  ift  bie  Hüterin  r>om  Ejort: 

Sie  laufcht  unb  horchet  immerfort, 

Unb  höret  fie  ein  lautes  tDort, 

Singt,  tut  ein  Schiffer  einen  Schrei, 

So  ruft  bie  Cöchter  fie  herbei, 

Unb  fiebenfach  fchallt  bas  (Sefchrei 
. ^um  Reichen,  bag  fie  toachfam  fei. 

3m  „UTärd^en  oom  Ejaufe  Starenberg"  fteh t Hablauf  oom  Boote 
aus  bie  fchöne  XDafferfrau  Coreley  auf  einem  Seifen  im  See  fitzen. 
Sie  meint  heftig  unb  fämmt  ihre  langen,  blonben  Ejaare.  Die  (8e* 
führten  Bablaufs,  bie  Niühlf  nappen , oerhöhnen  bie  Nije.  Da  erhebt 
fich  ein  E^efti^er  Sturm,  ber  bas  Schiff  mitten  in  ben  Strubel  roirft. 

Cs  beginnt  »fich  n>ie  eine  Spinbel  3U  brehen Huf  einmal  tat 

es  einen  Schlag,  unb  bas  gan3e  Boot  tourbe  in  ben  Strubel  hinab' 
gefchlungen.« x) 

Diefe  Schilberung  entfpricht  genau  ber  ^einefchen  Huffaffung. 
Die  3ungfrau,  bie  auf  bem  Seifen  ihre  Coden  fämmt,  bie  Schiffer, 
bie  in  ben  Weilen  oerfinfen,  finben  fich  in  beiben  Darftellungen.  0b 
Ejeine,  ob  Brentano  ber  Nachahmer  ift,  lägt  fich  faum  entfcheiben,  ba 
bie  UTärchen  ja  fchon  lange  oor  bem  Drnd  — alfo  auch  r>or  bem 


*)  Brentano:  Schriften.  Sred,ur9  1875.  5.  20 
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<£rfcheinen  ber  Efeinefchen  Bailabe  fertig  porlagen.  feines  (5ebicht 
fnitpft  aber  an  ben  ^ot|en,  fonnenumglänjten  Reifen  an,  ber  feit  3a^r; 
hunberten  ben  Hamen  Curley  trägt,  dagegen  ift  ber  Aufenthalt  ber 
rfyeinifcfyen  £oreley  auf  bem  Stein  im  Schwar5walbe  gän3lich  unuer* 
ftänblich-  <£s  ift  baher  wahrfcheitxlicher,  bafj  bas  Ulanuffript  ber 
Biärchen  pon  Brentano  noch  einmal  überarbeitet,  unb  biefe  Stelle  neu 
eingefügt  worben  ift. 

Auch  in  €ichenborff  flang  bie  einmal  in  Schwingungen  perfekte 
Saite  immer  wieber  nach.  3m  „Beitersmann"  unb  in  ber  „Efoch3eits= 
nacht"  paniert  er  bas  Schlugmotio  ber  Ballabe  Brentanos  in  ähnlicher 
tDeife  wie  fjeine,  unb  unuerfennbar  h<*ßt  bas  „UTärchen  aus  alteix 
feiten"  in  ber  fleinen  Bomanje  wieber: 

Still  bei  ber  Bacht  fährt  manches  Schiff. 

BTeerfei  fämmt  ihr  fjaar  am  Biff, 

Ejebt  pon  3nfeln  an  3U  fingen, 

Die  im  BTeer  bort  untergingen. 

U)emt  bie  BTorgenwinbe  wehn, 

3ft  nicht  Biff  noch  5ei  3rx  fehlt, 

Unb  bas  Schifflein  ift  perfunfen, 

Unb  ber  Schiffer  ift  ertrunfen. x) 

(Sbenfo  nah  ber  Coreleyfage  „ber  ftille  (Srunb"  <£ichenborffs,*  2) 
wenngleich  auch  h^r  ber  Barne  ber  Bi^e  nicht  erwähnt  wirb,  unb  bie 
Scenerie  etwas  peränbert  erfcheint: 

Der  UTonbfchein  perwirret 
Die  Cäler  weit  unb  breit, 

Die  Bächlein,  wie  perirret, 

(Sehn  burch  bie  €infamteit. 

Da  brüben  fah  ich  ftehen 
Den  U)alb  auf  fteüer  fjöh’, 

Die  finftern  Cannen  fehen 
3n  einen  tiefen  See. 

€in’  Kahn  wohl  fah  ich  ragen, 

Doch  niemanb,  ber  itm  lenft’, 

Das  Buber  war  3erfd}lagen, 

Das  Schifflein  h<db  perfenft. 


*)  (Eicfyenborff  a.  a.  0.  I.  30 

2)  (Eicfyenborff  a.  a.  0.  I.  296. 
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(£iu’  Bij:e  auf  bem  Steine 
5lod}t  bort  ihr  golbnes  fjaar, 

Sie  meint,  fie  mär’  alleine, 

Unb  fang  fo  tounberbar. 

Sie  fang  unb  fang,  in  ben  Bäumen 
Unb  Quellen  raufest’  es  facht 
Unb  flüfterte  roie  in  träumen 
Die  monbbeglän3te  Bacht. 

3d?  aber  ftanb  erfchrocfen, 

Denn  über  IDalb  unb  Kluft 
<£rflangen  UTorgenglocfen 
Schon  ferne  burch  bie  Cuft. 

Unb  hdtt’  ich  nicht  oernommen 
Den  Klang  3U  guter  Stunb’, 

U)är’  nimmermehr  gefommen 
Bus  biefem  ftillen  (Srunb.  — 

Der  leere  Bachen  im  See  roeift  auf  ben  Schiffer  h*n/  ÜOn 
bem  ^aubergefang  ber  Bij:e  betört,  in  ben  trügerifchen  IDaffern  er* 
trunfen  ift.  fjeine  beutete  bie  Kataftrophe  erft  an;  <£id]enborff  geht 
oon  berfelben  aus.  Doch  in  beiben  (Sebichten  fcheint  Coreley  unbetoufjt 
Derberben  3U  bringen.  Sie  betoegt  fein  (Slieb,  um  bie  Bahenben 
hinab  3U  3iehen.  Ungerührt  fingt  fie  ihr  Cieb  toeiter,  ob  auch  oor 
ihren  Bugen  bas  Schifflein  3erfchellt. 

Bus  biefer  mehr  inbifferenten  Stellung  tritt  bie  Bipe  in  folgenber 
Baliabe:1) 

3n  buufler  5elfenbud]t  am  Bhein 
Da  pflegt  febön  Curley  3U  häufen. 

<£s  blüht  feine  Bebe,  es  grünet  fein  U)ein, 

Keine  Blume,  fein  (Sras  auf  bem  oben  (Seftein; 

Kein  Schiffer  legt  bort  ben  Bachen  an, 

Kein  IDaibmann  fuchet  bie  fteile  Bahn, 

Sie  3iehen  unb  fliehen  oorüber. 

Unb  fommt  nun  ber  Hlonb  bei  nächtlicher  Seit 

herauf  an  bem  fjimmel  ge3ogen 

Da  3eigt  fid?  im  IDaffer  ein  fchimmernbes  Kleib, 


1)  Bus  einem  alten  Sd?ulgefangbud}  oon  flauer:  Blauba  (Berlin  J885). 
Der  Derfaffer  bes  Siebes  ift  nicht  angegeben,  ber  Componift  ift  <£.  (3.  Beifftger 
op.  ho. 
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3n  golbenem  fjaare  bie  fcbönfte  HTaib. 

Sie  jammert,  fie  ruft  mit  bangem  £on: 

„0  rettet,  o fyelft,  id)  oerfinfe  febon, 

0 rettet,  fonft  bin  icb  oerloren!" 

Der  IDanbrer  erblicft  bie  t^olbe  (Seftalt, 

<£s  bringt  ifym  itjr  Huf  an  bie  Seele. 

Da  mirft  er  ficb  fiitjn  in  bes  Stromes  (Semalt, 

3n  bie  5Iut,  bie  am  Reifen  miberballt.  — 

Scbön  lurley  ergreift  ifyn,  fie  3iel^t  ibn  binab, 

Hun  finbet  er  brunten  fein  füfytes  (Srab 
Unb  fe^rt  3U  ber  Heimat  nid|t  mieber.  — 

Kus  berfelben  Seelenoerfaffung  heraus  mie  feilte  t^at  <£buarb 
HTöricfe  (\853)  feine  lefcte  Hirenromanje  gebiebtet.  HTöricfes  Derlöbnis 
mit  luife  Hau  mar  nach  längeren  Kuseinanberfe^ungen  enbgiittig 
gelöft  morben.  Kber  bas  Knbenfen  an  bie  fanfte  pfarrerstoebter,  bie 
ifyt  einft  fo  unmiberfteblicb  angejogen  liatte,  unb  ber  ZHöride  bie 
IDieberfefyr  feiner  inneren  Hube  oerbanfte, x)  fonnte  fo  fcbnell  nicht 
erftidt  merben.  Kus  biefer  <?>eit  ftammt  bas  Klärchen  r»om  3auber= 
Ieud]tturm :*  2) 

Des  Zauberers  fein  ZHägbleiit  fag 
3n  ihrem  Saale  runb  oon  (Sias, 

Sie  fpann  beim  gellen  Kersenfd^ein 
Unb  fang  fo  glocfenfyell  barein. 

Der  Saal,  als  eine  Kugel  flar, 

3n  lüften  aufgehangen  mar 
Kn  einem  Curm  auf  ^Kfenhöh’, 

Hei  Zladit  tjod?  ob  ber  milben  See 
Unb  fyng  in  Sturm  unb  ZDettergraus 
Kn  einem  langen  Krm  hinaus. 

UZenn  nun  ein  Schiff  in  Hackten  fdjmer 
Sab  meber-  Hat  noch  Hettung  mehr, 

Der  Cotfe  30g  bie  Kcbfel  febief, 

Der  fjauptmann  alle  Ceufel  rief, 

Kucb  ber  Zfiatrofe  mollt’  oer3agen: 

„0  meb  mir  armen  Scbmartenmagen !"  — 

Kuf  einmal  febeint  ein  liebt  oon  fern, 

Kls  mie  ein  heller  Htorgenftern. 


*)  Hub.  Kraus:  Ulöricfes  leben  unb  Schaffen  a.  a.  0.  I.  (06. 

2)  ItTöricfe  a.  a.  0.  II.  U8. 
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Die  UTannfcfyaft  jauchet  überlaut: 

„£}eiba!  jefct  gilt  cs  trocEne  £?aut!" 

Kus  allen  Kräften  fteuert  man 
3et$t  nadj  bem  teuren  Cicfyt  fynan: 

Das  ruädrft  unb  u>äd?ft  unb  leuchtet  faft 
XDie  einer  ^auberfonne  (Slaft, 

Darin  ein  Ulägblein  fit^t  unb  fpinnt, 

Sid}  beuget  ifyr  (Sefang  im  IDinb. 

Die  UTäniter  ftefyen  rr>ie  oerjücEt, 

<£in  jeber  nad}  bem  lOunber  blicEt 
Unb  fyordtf  unb  ftaunet  unuermanbt, 

Dem  Steuermann  entfinEt  bie  fjanb, 
bjat  Eeiner  adjt  mefyr  auf  bas  Schiff; 

Das  Eracht  mit  eins  am  5elfcnriff, 

Die  Cuft  serrei^t  ein  3ammerfd?rei: 

„Tjerr  (Sott  im  Fimmel,  ftefy  uns  bei!" 

Da  löfcfyt  bie  Zauberin  ifyr  Cid|t; 

2?od}  einmal  aus  ber  {Tiefe  bricfyt 
DerEjallenb  U)el}  aus  einem  UTunb: 

Da  3ucEt  bas  Scfyiff  unb  finft  ju  (Srunb.  — 

UlöriEes  Ballabe  „Dom  SiebemDtiyencfyor *)  erinnert  an  Brentanos 
,„5rau  Curley  mit  ifyren  fieben  {Töchtern".  Sogar  ber  Einblick  naiue 
Con  ber  Brentanofcfyen  Klareren  ift  fyer  getroffen: 

Der  Utagier  DraEone  e^äfylt  ber  jungen  Prin3effin  Ciligi  bie 
Sage  t>om  Königsfofyn,  ber  r>on  ben  fieben  2?iyen  in  bas  Korallenreid? 
gelocEt  roirb.  Had?  Eurjer  ^eit  aber  fpiüen  bie  XDellen  feinen  Ceicfynam 
mit  fieben  roten  XDunben  ans  Ufer.  — 

3eber  bämonifd]e  <gug  fefylt  ber  Coreley  in  bem  Ciebe  2lbel£^eibs 
*>on  Stolterfotl) : *) 

Tjod]  auf  em’gent  (Sletfcfyereife 
Cfyront  ber  alte  König  Ufyein, 

Sammelt  bort  auf  gleiche  IDeife 
Den  {Tribut  bes  Rimmels  ein; 

Sammelt  non  ber  €rbe  Quellen 
UTäcfyt’ge  Ströme  für  fein  Heid], 

Unb  entfenbet  ifyre  XDellen 
3mmer  r»oll  unb  immer  gleicfy. 


*)  ITTörife  a.  a.  0.  II.  U3  ff. 
2)  fjenninger  a.  a.  0.  207. 


Curlei,  feiner  Cöcfyte r eine, 

XPoBjnt  im  fcBjönften  5elfental; 

Kbe r Berge,  Strom  unb  fjaine 
IPurben  beugen  ifyrer  Qual 
(Einen  Bitter  fcfyön  unb  blüfyenb 
Ciebte  fie  mit  tiefer  (5lut; 

(Er,  in  anbrer  Ciebe  glüfyenb, 

5loB}  bie  Königin  ber  5lut. 

IPieber  einmal  aus  ben  Ciefen 
CaucB]t  ifyr  fanftes  2lngeficB)t, 

Bub  bie  langen  Coden  triefen 
(Solbne  5lut  im  BTonbenlicfyt; 
ffalbentfyüllet  t>om  (5eu>anbe 
Steigt  empor  bas  fyefyre  IPeib, 

IPelBen  3ittern  bis  jum  Stranbe, 

IPie  fi d)  fyebt  ber  Scfymanenleib. 

Unb  fie  Bjorcfyt,  ob  alles  ftille 
Kn  ben  Ufern,  auf  ber  5lut, 

0b  bie  Uad}t  ben  Berg  umhülle, 

0b  bas  Cal  im  Rieben  rufyt. 

X>ann  in  traurig  füßer  IPeife 
Ktmet  iB^re  Bruft  (Sefang, 

Unb  ein  Cieb  entmaBlet  leife, 

IPie  ber  Kolsfyarfe  Klang. 

Über  in  bes  Curlei  Klüften 
Sinb  melob’fdie  (Seifter  voac B?, 

Unb  oerfcfytüebenb  in  ben  Cüften 
ffaBIt  es  uneber  3n?an5igfact}. 

Kus  ben  Scl?ad]ten  fcfylüpft  ber  (5nome, 
Bollt,  mie  Bebel,  non  bem  Berg, 

Unb  ber  (Elfe  laufest  am  Strome, 

Unb  es  laufest  ber  fcfymarje  ^merg. 

IPas  fie  fingt,  finb  tiefe  Klagen, 

IPie  iB^r  einfam  glüfyenb  I}er3 
Cang  unb  ftill  fie  fyat  getragen, 

Über  nun  uerfyaucBü  in  ScB^merj. 

XPas  fie  flagt,  finb  em’ge  Ceiben, 
Unuerftanben,  ungefüllt 
XPo  bie  IPellenroffe  roeiben, 

Unb  if?r  5uf$  im  Sanbe  umfylt. 


3fyre  Boten,  fchnelle 

<5iehn  oom  (Botthardt  bis  3um  Uleer, 

Und  in  ew’ger  3ugendfrifd]e 
Dienen  Uiyen  um  fie  t^er. 

Aber  feine  fühlt  t>on  allen, 

IDas  t?erfd]mäl]t  ihr  $**1  empfang 
Als  fie  einft  aus  ihren  fallen 
Den  (Beliebten  fortgefandt. 

Cängft  fd]on  ift  er  weggefchwunden, 

Cängft  3erftäubte  (ein  (Bebein; 

Doch  ihr  fcheinen’s  wen’ge  Stunden 
Seit  fie  ihn  uerlor  3U  (ein. 

£wig  [trauten  if^re  tDangen 
3n  der  Schönheit  f]oIdetn  £id]t, 

€in  3^rtau(end  ift  vergangen, 

Aber  ihre  Ciebe  nicht. 

Dod]  in  traurig  füget*  tDeife 
Atmet  if]re  Bruft  (Sefang, 

€r  entwallet  fanft  und  leife 
(Bleid]  der  Äolsharfe  Klang. 

3et$t  E>ert]allen  ihre  lieber, 

Schweigen  B]üUt  die  Oler  ein, 

Und  fie  taucfyet  langfam  nieder 
3n  den  mondbeglänsten  Bhein. 

„Curley"  ift  für  die  Dichterin  nur  eine  fentimentale  Biye,  die 
dem  uerlorenen  (Beliebten  nod]  immer  fd]wärmerifd]  nad]trauert.  — 

23cd]t  lebendig  und  frifd]  wirft  die  Sage  in  der  Profabearbeitung 
r>on  Aloys  Schreiber. *) 

»3n  alten  feiten  lieg  fid]  manchmal  auf  dem  lurlei  um  die 
Abenddämmerung  und  beim  2Ttond(d]ein  eine  3uN9frau  fef]en,  die  mit 
(0  anmutiger  Stimme  fang,  dag  alle,  die  es  barten,  daoon  bejaubert 
wurden.  Diele,  die  r>orüberfd]ifften , gingen  am  £elfenriff  oder  im 
Strudel  311  (ßrunde,  weil  fie  nid]t  mehr  auf  den  lauf  des  5ctb]r3eug5 
achteten,  fondern  uon  den  htNimlifdjen  Cönen  der  wunderbaren  3ung= 
frau  gleid](atn  com  leben  abgelöft  wurden,  wie  das  5arte  leben  der 
Blume  fid]  im  fügen  Duft  uerhaud]t.  Uiemand  hatte  noch  die  3un9* 
frau  in  der  Bähe  gefchaut,  als  einige  junge  5ifcher;  3U  diefen  gefeilte 


*)  Sdjretber  a.  a.  CD.  Uro.  J[6.  5.  56  ff.  Dgl.  aucf?  Denfm.  u.  nütjK 

rl]ein.  Aut.  II.  5.  95  ff. 
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fie  fich  bismeilen  im  lebten  Hbenbrot,  unb  3eigte  ihnen  bie  Stellen,  wo 
fie  ihr  Heg  ausmerfen  follten,  unb  jebesmal,  menn  fie  ben  Hat  ber 
3ungfrau  befolgten,  taten  fie  einen  reichlichen  5<*ng.  Die  3nnglinge 
er3ählten  nun,  mo  fie  hinkamen,  r»on  ber  £}ulb  unb  Schönheit  ber 
Unbekannten,  unb  bie  (Sefchichte  oerbreitete  fich  im  gan3en  Canbe  umher. 
€in  Sohn  bes  pfal3grafen,  ber  bamals  in  ber  (Segenb  fein  fjoflager 
hatte,  hörte  bie  munberoolle  HTähr,  unb  fein  bjer3  entbrannte  in  Ciebe 
3U  ber  3nngfrau.  Unter  bem  Bormanbe,  auf  bie  309b  3U  gehen, 
nahm,  er  ben  IBeg  nach  XX>efel,  fegte  fiel]  bort  auf  einen  Hachen  unb 
lieg  fich  ftromabmärts  fahren.  Die  Sonne  mar  eben  untergegangen, 
unb  bie  erften  Sterne  traten  am  bjimmel  hert>or,  als  fich  bas  5ahr3eu<3 
bem  Curlei  näherte.  Seht  ihr  fie  bort,  bie  oermünfehte  Zauberin, 
benn  bas  ift  fie  genug,  riefen  bie  Schiffer.  Der  3nngling  hatte  fie 
aber  bereits  erblickt,  mie  fie  am  Kbhang  bes  5elfßnbergs  nicht  meit 
nont  Strome  fag,  unb  einen  Kran3  für  ihre  golbnen  Cocfen  banb. 
3egt  oernahnt  er  auch  ben  Klang  ihrer  Stimme  unb  mar  halb  feiner 
Sinne  nicht  mehr  mächtig.  £r  nötigte  bie  Schiffer,  am  an3ufahren, 
unb,  noch  einige  Schritte  banon,  molkt’  er  ans  Canb  fpringen  unb  bie 
3ungfrau  fefthalten,  aber  er  nahm  ben  Sprung  3U  fur3,  unb  nerfanf 
in  ben  Strom,  beffen  fchäumenbe  IBogen  fchauerlich  über  ihm  sufammen 
fchlugen. 

Die  Had]richt  non  biefent  traurigen  Begebnis  fam  fchnell  3U 
<2)bren  bes  Pfal3grafen.  Schmer  unb  XX>ut  3errtffen  bie  Seele  bes 
armen  Baters,  ber  auf  ber  Stelle  ben  ftrengften  Befehl  erteilte,  ihm 
bie  Unholbin  tot  ober  Iebenbig  3U  liefern.  Girier  feiner  fjauptleute 
übernahm  es,  ben  tüillen  bes  pfal3grafen  3U  ooltyehen,  hoch  hat  er 
ftebs  aus,  bie  bjepe  ohne  meiters  in  ben  Hhein  ftür3en  3U  bürfen, 
bamit  fie  fich  nicht  nielleicht  burch  lofe  Künfte  mieber  aus  Kerker  unb 
Banben  befreie.  Der  pfal3graf  mar  bies  3ufrieben,  unb  ber  fjauph 
mann  30g  gegen  Kbenb  aus,  unb  umftellte  mit  feinen  Heifigen  ben 
Berg  in  einem  bjalbkreife  nom  Hheine  aus.  £r  felbft  nahm  brei  ber 
Beher3teften  aus  feiner  Schar,  unb  ftieg  ben  Curlei  hinan.  Die  3un9; 
frau  fag  oben  auf  ber  Spige,  unb  hieb  eine  Schnur  non  Bernftein  in 
>ber  bjanb.  Sie  fah  bie  HTänner  non  fern  kommen,  unb  rief  ihnen  3U, 
mas  fie  h^r  fuchten?  Dich,  Zauberin,  antmortete  ber  fjauptmann. 
Du  follft  einen  Sprung  in  ben  Bhein  bahinunter  machen.  <£i,  fagte 
bie  3nngfrau  lachenb,  ber  Hhein  mag  mich  holen.  Bei  biefen  IBorten 
marf  fie  bie  Bernfteinfchnur  in  ben  Strom  hinab,  unb  (ang  mit  fchauer* 
lichem  Done: 

Bater,  gefchminb,  gefchminb, 

Die  meigen  Hoffe  fehief  beinern  Kinb, 

<2s  mill  reiten  mit  XBogen  unb  XBinb ! 
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Urplötzlich  raufchte  ein  Sturm  baher;  ber  Hhein  erbraufte,  bajj 
meitum  Ufer  unb  Roheit  t>otn  meinen  (Sifcht  bebecft  mürben;  3mei 
XDellen,  melche  faft  bie  (Seftalt  r>on  3tx>ei  meinen  Hoffen  hatten,  flogen 
mit  Blitzesfchnelle  aus  ber  Ciefe  auf  bie  Kuppe  bes  Alfens,  unb 
trugen  bie  3ungfrau  hinab  in  ben  Strom,  rro  fie  oerfchmanb. 

3efct  erft  erfannten  ber  ffauptmann  unb  feine  Knechte,  ba§  bie 
3ungfrau  eine  Unbine  fei,  unb  menfchliche  (Bemalt  ihr  nid]ts  anhaben 
fönne.  — Sie  lehrten  mit  ber  Hachricht  311  bem  pfal3grafen  3urücf, 
unb  fanben  bort  mit  «Srftaunen  ben  totgeglaubten  Sohn , ben  eine 
Weüe  ans  Ufer  getragen  hatte. 

Die  Curleijungfrau  Iie§  fich  uou  ber  &e\\.  an  nicht  mieber  hären, 
ob  fie  gleich  noch  ferner  ben  Berg  bemohnte,  unb  bie  Doriiberfchiffenben 
burch  bas  laute  nachäffen  ihrer  Heben  nccfte.«  — 

Schreiber  gibt  auch  im  3meiten  Ceil  feiner  Sagen  eine  anbere 
(Stählung  uon  ber  Core  Cay,  bie  fich  inhaltlich  mit  Brentanos  Baüabe 
becft. 1)  Uuch  h^er  fieht  bie  3imgfrau  t>om  fteilen  5elsgipfel  aus  ben 
(Beliebten,  einen  jungen  Hitter,  ber  feinem  Cehnsherrn  in  ben  Krieg 
hatte  folgen  muffen,  auf  feftlich  gefchmücftem  Schifflein  heimf  ehren. 
3ubelnb  breitet  fie  bie  Krrne  nach  ihm  aus  unb  ftür3t  in  bie 
IDeflen  hmab. 

3n  ben  meiteren  Behanblungen  ber  Coreleyfage  merben  Brentanos 
unb  feines  Ballaben  3U  einem  einheitlichen  (Sa^en  uerbunben. 

So  fnüpft  XBolfgang  HiiUler  r>on  Königsminter  an  ben  Curley* 
felfen  bie  «Stählung:2) 

€s  finget  unb  flinget  bort  über  bem  Hhein 
So  finnig  unb  innig,  gefügig  unb  fein, 

(Srnft  tönt  es  mie  3aubrifcher  (Blocfenflang 
Unb  necfifcb,  mie  flüfternber  Hirengefang; 

<£s  meinet  unb  lachet  unb  jaud^et  babei: 

Das  finb  bie  Cieber  ber  Core  Cei! 

Sie  ift  bes  5ifd]ers  golblocüges  Kinb! 

Sie  finget  bei  Sonnenfcbein,  Hegen  unb  ZDinb, 

3m  Drifter  ber  bjütte  ba  ftrählt  fie  ihr  fjaar, 

Da  fd|aut  fie  blauäugig  unb  tief  unb  flar. 

Unb  fahren  bemimpelte  Schiffe  uorbei, 

Sie  ftaunen  unb  laufchen  ber  Core  Cei. 


A)  Schreiber  a.  a.  CD.  II.  Uro.  24.  5.  257. 

2)  IU.  ITtülIer  r>.  Kömgsunnter  a.  a.  ©.  5.  (76.  ((856). 
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Cs  raftet  am  Ufer  bes  Sergen  bjanb, 

Das  Segel  blähet  fich  näher  bem  Stranb. 

Cs  ift,  als  ftröme  bort  ftiller  ber  Strom, 

Uls  hielten  bic  IDoIfen  am  fjimmelsbom, 

Uls  fchtviege  bes  iDanbervogels  Schrei, 

Um  felig  31t  horchen  ber  Core  Cei. 

Doch  einftmals  lanbet  ein  Bitter  ben  Kahn, 
3hm  traben  bie  Cieber  es  angetan; 

Sein  Kleib  ift  fchtvar3  unb  bleich  fein  (Seficht, 
Den  Blicfen  entftrömet  unheimliches  Cicht. 

Sein  IPort  fo  feltfam,  fein  IDefen  fo  frei. 

Cr  rvirbt  um  bie  roonnige  Core  Cei. 

Cr  fchleichet  fo  leis,  er  fchmeichelt  fo  h°lb. 

Cs  fpielet  fein  Ringer  im  Cocfengolb. 

< £r  flüftert  3um  f}er3cn,  umbüftert  ben  (Seift, 
Urmvinbet  unb  binbet  bie  Seele  ihr  breift, 

Sein  Uuge  übt  mächtige  Räuberei  — 

Hurt  ift  es  gefchehen,  0 Core  Cei! 

Balb  tvanbeln  fie  felig  burch  Berg  unb  Cal, 
Un  Buchten  unb  Schluchten  im  Sonnenftrahl. 
Unb  im  ZHonbenfd^ein  am  glän3enben  Bhein 
Da  flicht  er  ihr  Kränje  ins  b}aar  hinein. 

So  fant  ihr  bes  Cebens  feliger  UTai: 

Cs  gab  ihm  ihr  Ulles  bie  Core  Cei. 

Doch  als  fie  einmal  bes  UTorgens  envacht, 
Uuf  hohem  (Seftein  in  bes  Sommers  prad?t, 
Da  ift  fie  allein,  ber  Bitter  ift  fort! 

Sie  fuchet  ihn  hier,  fie  fuchet  ihn  bort, 

Doch  nur  bas  Cd?o  antwortet  bem  Schrei  — 
So  bift  bu  betrogen,  0 Core  Cei! 

Cant  jammert  fie  auf  in  entfe^licbem  Sd]mei*5, 
3hr  (Seift  ift  vernichtet,  gebrochen  ihr  £}er3! 
3u  beißenbent  (Sift  tvirb  ihr  fixier  (Sefang, 
Unb  rvie  Cob  ihr  Blicf,  fo  ftierenb  unb  bang! 
(Üb  ift  ihr  bie  IPelt  unb  fo  einerlei; 

Der  XDahnftnn  fa§t  furchtbar  bie  Core  Cei. 

Unb  fürber  filmet  fie  hoch  auf  bent  Stein, 
XDilbfchallenbe  Cieber  entfenbenb  3unt  Bhein, 
2Tcit  böfen  Uugen  fchaut  fie  hinab, 
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Das  tiefftitle  Cal  roirb  ein  bunkeles  (5rab. 

Sie  ift  eine  tötlich  nerberbenbe  $e\: 

2Tcit  Blick  unb  <5ef ang  ift’s  bie  Core  Cei. 

Unb  Klippen  entfteigen  ber  braufenben  5ü*t, 

Die  COirbel  umftrömen  bie  5Afen  mit  IDut. 

Unb  Iaufc^et  ber  Schiffer,  ihm  ftarret  ber  Blick, 

Sein  Kiel  ift  gebrochen,  i bin  trifft  bas  döefchick. 

Derlorene  Ciebe  gibt  fyöüifcfye  IDeih!  — 

Sie  lebt  nicht  unb  ftirbt  nicht  bie  Core  Cei. 

ZHitten  aus  bem  XPonnetraum  bes  jungen  Ciebesglücks  roirb 
Core  Cay  ^erausgeriffen.  Der,  bem  fie  ihr  fjerj  gefchenkt  Biat,  ift 
t>erfd]rr>unben.  fjat  er  fie  böswillig  uerlaffen?  3ft  ev  t>om  5effen 
geftürjt  unb  im  Kleine  ertrunken  ? Sie  weig  es  nicht;  fie  fühlt  nur 
bas  eine  klar,  er  ift  ihr  auf  immer  oerloren.  Die  (Semalt  bes  Schmedes 
beraubt  bas  unglückliche  Htäbchen  feiner  Sinne.  ZUit  biefem  U)ahw 
finn  will  ber  Dichter  bas  nerhängnisnoHe  Creiben  ber  3ungftau  mo* 
linieren.  Aber  fchmerlich  wirb  bas  tuilbe  Cieb  einer  3rreu  unb  ihr 
ftierer  Blick  einen  Doriiberjiehenben  betören  unb  nerberben  können. 
Die  mobern  rationaliftifche  Erklärung  fchroächt  ben  Cinbruck  ber  fchönen 
Ballabe  roefentlich  ab  unb  nimmt  ihr  ben  romantifch  besaubernben 
myftifchen  <3ug,  ber  auf  ben  anbern  Sagen  ruht.  — 

Caroline  Sanyer , l)  eine  Amerikanerin , geftaltet  bas  beliebte 
2Hotir>  in  origineller,  bramatifch  belebter  XDeife: 

„Siehft  bu  bie  2T(aib  auf  bem  5Afenhang 
Zjoch  oben  über  bem  XDogenbrang? 

Don  meergrünen  ZDellen  ihr  Kleib  gewebt 
Unb  ihr  Aug’  wie  ber  Fimmel  barüber  fchwebt; 

3hr  fjaar  umflutet  wie  Sonnenlicht 
(Solben  bas  liebliche  Angeficht; 

Sie  reckt  in  Die  Cüfte  ben  fdpteeigen  Arm, 

Unb  fingt  ein  Cieb  fo  füg  unb  warm 
3n  bie  bämmernbe,  graue  5rühlicht3eit. 

£jor  über,  mein  Fährmann,  h°l’  über  3ur  Ulaibl" 

Cin  Bebel  bes  Fährmanns  Auge  befchlich, 

Unb  fein  Arm  warb  matt,  feine  ZDang’  erblich, 

Als  er  ragen  fah  auf  bem  Steifen  bie  UTaib 
ZTiit  bem  flatteruben  fjaar  unb  meergrünen  Kleib. 


*)  3d?  entnehme  bie  Ballabe  ber  Schrift  Ceimbacfys  5.  25,  ber  fie  tu 
ber  Überlegung  non  A.  Strobtmann  (1878)  gibt. 
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„£jerr  Hitler,  bas  Ceben  ftünb  auf  bem  Spiel, 
Purchfurchten  bie  Slut  tr>ir  auf  ftärfftem  Kiel, 

IDenn  bie  milbe  Htaib  mit  bem  grünen  (ßeruanb 
Uuf  bem  Curleyfelfen  frühmorgens  ftanb. 

0 mar’t  euch,  benn  Unheil  befällt  ben  HTann, 

Per  bie  Cuft,  ihr  311  nahen,  nicht  3ä^men  fann." 

„(5et|,  preb’ge  bein  CTtärchen  bem  IDeibergefchlecht 
Unb  ber  3itternben  Klemme,  bu  feiger  Knecht. 

Per  in  tjunbert  blutigen  Schlachten  mar, 

Per  Hitler  meid]t  nicht  erlogner  (Befahr. 

5ort  über  bie  hinten  im  tan3enben  Schiff, 
ber  herrlichen  Htaib  auf  bem  Curleyriff! 

Himm  als  Cohn  i^ier  bie  Kette  oou  fermerem  (Solb, 
Umfonft  nicht  trat’ft  bu  in  meinen  Solb." 

Pie  Kette  nahm  jener  unb  fprach  nichts  mehr. 

<5um  Huber  taugt  er,  hoch  bebt  er  fefyr. 

Unb  er  trieb  burd]  bie  grotlenben  Stuten  fein  Schiff 
f}in  über  ben  Strom  3mn  Derberblichen  Hiff. 

Sdjmars  mürbe  ber  fjimmel,  es  geulte  ber  ZDinb, 
Dögel  auffreifd|teu  unb  flogen  gefchminb. 

Unb  briillenbe  XPogen  umtürmten  ben  Stranb, 

HIs  fie  näher  famen  bem  Selfenranb. 

„<<)urüd",  fchrie  ber  Säfyrmanu,  uor  Sdjrecfen  bleich, 
„Per  rafenbe  XPirbel  oerfchlinget  uns  gleich !" 

Poch  ber  fübne  Hilter,  r»on  Htut  erfaßt, 

Staub  auf  im  Hachen  mit  mitber  bfaft, 

Sprang  furchtlos  hinein  in  bie  tobenbe  Slut 
Unb  trotte  ber  fchäumenben  UDogen  IPut. 

Settfame  (Seftalten  moht  mocht’  er  fehn 
3 n ben  IDaffern  ihm  feinblich  genüber  ftehn. 
Prohcnbe  Stimmen  ihm  3ifd]ten  ins  0hr,  — 

Poch  nimmer  fein  IPitle  bie  Kraft  oerlor. 

Kn  hielt  er  ben  Ktem,  — ben  2lrm  gefpannt, 

His  ben  XPogeu  entrafft  er  am  Ufer  ftanb. 
gu  bem  (Sipfel  bann  Komm  er  r>olt  füßem  leib, 

Unb  atemlos  grügt  er  bie  holbe  Htaib. 

(Er  fah  ihr  beraufcht  in  bie  Kugen  flar, 

Pie  Singer  ftrählten  ihr  golbenes  bjaar. 

Unb  „mein  für  immer"  fie  jauebsenb  fang, 

2lls  fie  ihn  mit  ben  fchimmernben  Hrmen  umfchlang. 


„Komm  fynab,  mein  bjelb,  in  bie  bunfle  5htt, 

IDo  ber  Stromnip  fingt,  bie  Bajabe  rufyt/ 

Komm  fyinab,  unb  toofyn’  bei  ber  Hteeresfei, 

IDo  fein  Sturm  uns  finbet,  fein  HlÖDenfcfyrei. 

Sie  pregt  ifym  ben  HTunb  auf  bie  glüfyenbe  tDaug, 

Sie  locft  ifyn  über  ben  fcfyroffen  bjang. 

Hun  ftefyen  fie  ba  auf  bem  fditmnbelnben  Saum; 

Dann  fynab  in  bes  jifc^enben  Strubels  Schaum! 

Die  IDinbe  fcbroiegen,  ftill  tuogte  ber  Hfyein, 

Cs  tan3ten  bie  HTücfeu  im  Sonnenfdjein. 

Der  Hacfyen  fufyr  fyeim  311m  entlegenen  Stranb, 

Dod?  bie  HTaib  mit  bem  Hitter  für  eruig  r>erfd]u>anb. 

Hbolpl}  Strobtmann,  ber  biefe  Homan3e  ins  Deutfd]e  übertragen 
f?at,  tuurbe  baburd?  felbft  3U  einem  liebe  angeregt,  mit  bem  er  ber 
amerifanijcben  Dichterin  ein  Denfmal  fetzte: l) 

loreley,  bie  fcbönfte  Cod^ter  ber  Hleeresfönigin,  uerac^tet  bie 
liebe.  Sie  preift  ifir  leben  im  füllen,  glän3enben  Korallenfcbloffe  uub 
feb^nt  ftd?  nur  nad]  ben  fd]önen,  reinen,  gellen  Sternen.  Der  Schiffer 
beflagt  bie  gefüfyllofe  Bipe.  Cr  mal]nt  fie  au  bie  alte  Sage , ba§  nur 
liebesleib  unb  bie  Creue  eines  HTannes  ibjr  eine  Seele  uub  bamit  bie 
Seligfeit  oerfd]affen  fönnen;  unb  traurig  taud]t  bie  Biye  in  bie 
fluten  fyinab. 

So  bilbet  bas  Strobtmannfcbe  (ßebidjt  eine  (Einleitung  3U  bem 
liebe  r»on  Caroline  Sauyer:  beim  ber  Sind},  ber  auf  ber  IDafferfee 
laftet,  tuirb  gefüt^nt.  Der  Hitter,  ben  bas  Sdjicffal  31t  ifyrer  Crlöfung 
beftimmt  b^at,  ift  genagt  unb  fyat  ibr  bie  Hufye  uub  ben  eroigen  Snebeit 
miebergebracbt.  — 

3n  jüngfter  <^eit  fyat  bjermann  Beuber  bie  Sage  in  ber  bjeine^ 
fcfyen  Kuffaffung  roieber  poetifd}  geftaltet. 2) 

Cs  flingt  fierab  311m  Straube 
Das  lieb  ber  !ore*!ey, 

3m  meinen  Sdjleiergeroanbe 
Sit$t  oben  bie  fcböne  Sey; 

Die  f|ei^en  Kbern  fd]tuellen, 

Sie  mill  uergefj’n  in  luft, 

Des  bjauptes  golbene  XDellen 
Hmiüefyen  bie  roogenbe  Bruft. 


*)  Strobtmann,  (Sebidjte.  S.  J56. 

2)  £}.  Benber  a.  a.  0.  *30. 
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Sie  fingt  mit  rmlbent  Perlangen 
Hub  fd]aut  in  Öen  Strom  hinein, 

Den  Bullen  5U  umfangen, 

3m  2lbenbbäminerfcbein. 

3nt  Boot  ein  3üngling  ftefyet, 

Die  fjarfe  in  ber  X}aub, 

Pom  fto^en  Raupte  meldet 
Die  Cocfe  um  fein  (Semanb. 

Da  Hingt  bie  ^cmbertueife, 

Da  fingt  bie  Core*£ey  — 

© Scfyffleiu,  gleite  leife, 

Uid)t  folg’  ber  ZHelobei! 

Der  3üngling  blicf t in  bie  f]öbe, 

Pom  5dfen  tönt  es  Irerab, 

XPie  lieb’  unb  Ciebestoefye, 

IPie  Cuft  unb  Se^merj  unb  (5rab. 

Hun  faf$t  bas  fracbenbe  Steuer 
Der  3üngling  in  fyofyem  2T(ut, 

Da  Hingt  es,  ungeheuer: 

„5al^r  roofyl,  bu  junges  Blut." 

Unb  Boot  unb  Steuer  3erfd)ellen, 

Perfinfen  gleich  am  ©rt; 

2luf  fpiegelflaren  XPellen 
Creibt  ftumm  bie  £}arfe  fort.  — 

Der  Untergang  bes  Sängers  erfcfyeint  roie  eine  traurig  juftirm 
menbe  2lntmort  auf  bie  „Ballate"  Simrods  (1(839),  in  ber  bie  Loreley, 
als  bie  perfonifeierte  poefie  bes  Bfyeinlanbs  Hagt,  baß  niemanb  fie 
erlöfen  toolle  unb  forme,  beim  feiner  ber  heutigen  Dichter  fei  ifyrer 
miirbig. 

Simrocf  felbft  aber  ftefyt  uöllig  im  Banne  ber  fcfyÖnen  „Zauberin 
am  Bfyein",  uor  ber  felbft  ber  Ceufel  machtlos  ift, l)  unb  fingt:2) 

Unb  im  Strome  ba  tauchet  bie  Biy  aus  bem  (5runb, 

Unb  t^aft  bu  if^r  Cäcfyeln  gefefy’n, 

Unb  fang  bir  bie  Curlei  mit  bleichem  ZTtunb, 

Ulein  Sofyn,  fo  ift  es  gefcfyefy’n: 

Did?  be3aubert  ber  Caut,  bid)  betöret  ber  Schein, 

(Ermüden  faßt  bid}  unb  (5raus. 

Uun  fingft  bu  immer:  21m  Ufyein,  am  Bfyein! 

Unb  feloreft  nid]t  mieber  nad?  fjaus. 

1)  Pgl.  Simrocf:  Hfyeinfagen.'  Der  (Teufel  unb  bie  Corelei. 

2)  Simrocf:  IParnung  t>or  bem  Ufyeitt. 


5erbinanb  ^reil^rath,  ber  r>on  glühenbem  Patriotismus  unb 
bereiter  5reiheitsliebe  befeelte  Dichter,  Neffen  3ugenbgebichte  mit  ihrer 
^yotifchen  5<*rbenglut  ihn  als  echten  Sohn  ber  Bomantif  fennjeichnen, 
begrübt  jubelnb  ben  Strom,  in  beffen  „5Iutgebraus  bie  Curlei  fang7'. 
Sein  Cieb  „<2in  Slecfen  am  Bhein"  (III  f7)  roirb  ein  „Cotenamt  für 
Brentano".  3™  Ungeficht  ber  Coreley  befchmört  er  bie  Räuber  ber 
Bomantif  roieber  herauf  unb  beflagt  bie  nüchterne,  Saftige  (Segemuart, 
bie  feinen  Sinn  mehr  b\abe  für  all  bie  Schönheit  jener  Craummelt 
Ciecfs,  Urnirns  unb  Brentanos. 

Uuch  (Sraf  Ulorig  uon  Strachmig  fchliegt  fich  ber  allegorifchen 
Uuffaffung  ber  Sage  an  unb  greift  bie  Bomantif,  bie  „Kaiferiit  ber 
Dichter" : 

„Du  ruarft  5rau  Denus  bem  tEannhäufer, 

Unb  Coreley  bem  alten  Bhein, 

Du  fchroirrft  am  t£eich  öurd]  <§itterreifer 
Uls  <2rlenfönigs  üöchterlein."  1)  — 

Unb  5riebrid)  uon  Sallet  meiht  ber  lieblichen  Bheinniye  in  feinem 
<5ebid]te  „ber  Bhein  unb  bie  Beben"  bie  Derfe,  in  benen  er  erzählt, 2 3) 
Wie  febön  Curlei  mit  (Sefängen 
Cocfenb  ruft  ootn  fchmar3en  Biff; 

Schiffer  horcht  ben  ^auberflängen  — 

Da  uerfinfen  UTann  unb  Schiff. 

Ulte  ^auberflänge  raufchen, 

Unb  bie  Beben  ftehn  unb  laufchen. 

Sallet  fieht  in  ber  Coreley  bie  eble  Sanges*  unb  Dichtfunft  uer* 
förpert,  ber  er  fich  gcm3  ergeben  h<*t.  3^r  3U  Ctcbe  entfagt  er  gern 

bem  lauten  (Setriebe  ber  Welt,8)  tuie  er  es  in  ben  Strophe  befennt: 

(2s  figt  auf  buufler  Klippe 
Die  lichte,  gewaltige  5ei; 

Sang  ftrömt  r»on  füger  Cippe 
Der  fügen  Corelei. 

IDohl  UUe  fönnen’s  hören, 

Doch  oiele  faffen’s  nicht. 

Cag,  Knabe,  bid]  nicht  betören! 

Die  graue  Klugheit  fpricht. 


*)  Straffung  a.  a.  0.  5.  (OU 

2)  Sallet:  (Sebicfyte  a.  a.  0.  S.  ^o. 

3)  XDolffs  poetifcfyer  bjausfcfyag  bes  beutfcfyen  Uolfes 
£eip3ig  (87^.  S.  293. 

fj  c ro  c I efe  c , Coreletjfage. 
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Dort  unten  auf  ben  XDellen 
Urbeitenb  rubern  niel; 

Dag  fie  nur  nicht  jerfc^elten, 

Das  ift  ihr  höchftes  ^iel. 

Sie  fchliegen  ben  Sangesroonnen 
DerftocFt  bie  ftörrige  Hruft 
Unb  meinen  niel  gewonnen, 

(Entrannen  fie  ber  Cuft. 

Das  Cieb  r>ont  fügem  Cone 
Dernehmen  fie  nimmermehr; 

3hr  Cos  ift  einige  5rohne 
Unb  Huberarbeit  fermer. 

H)em  aber  tnarmes  Cebeu 
Unb  Htut  im  Hufen  mailt, 

Der  hat  fich  gan3  ergeben 
Der  hoh^  Sangesgemalt. 

Der  lägt  bas  Huber  fallen 
Unb  achtet’s  nicht  für  Hot, 

XDenn  non  bes  IDirbels  IDallen 
Derfchlungen  rnirb  bas  Hoot. 

Hun  ruht  er,  toeich  umfofet, 

Cief  unten  im  fügen  Craum; 

Des  Cebens  2Tiüh’  nertofet 
3m  ftillen  Kriftallenraum. 

Unb  in  bie  Cräume  mengt  fich 
Das  Cieb  ber  Corelei 
Unb  HTärchenmonne  brängt  fich 
3n  fügent  (Semirr  herbei  — 

H)ohl  mir,  bag  mich  mit  Schäumen 
Der  heil’ge  Strom  nerfchlang. 

3ch  liege  fchon  lang’  in  Cräumen 
Unb  horche  bem  XDunberfang. 

Die  gan3e  „buftumhauchte  Stromromantif"  fteigt  auch  tu  Dictor 
non  Scheffels  „Crompeter  non  Säcfingen"  tnieber  auf;  bie  „alten 
tEräutne  f ehren  füg  oerfläret  mieber",  memt  ber  Dichter  an  ben  beut* 
fchen  ZUärchenftrom,  ben  Dater  Hheirt,  benft: 


Schaum  unb  Brandung,  fcftc  Stäbte, 

Burg  unb  5ds  unb  ftilles  Klofter, 

Unb  bie  Hebe  reift  am  fjügel, 

Hub  ber  IDächter  grüßt  oom  Curme, 

Unb  bie  IDimpel  flattern  luftig, 

Unb  oon  fyofjer  Klippe  tönet 
JDunberfam  ber  Curley  Singen. 

Die  fagenhafte  3ungfrau,  beren  unglücfliches  Ciebesleben  Bren* 
tano  juerft  befang,  t^at  es  faft  allen  unferen  beutfehen  Cyrifern  angetan. 

Der  hochpoetifche,  bramatifche  Stoff  ber  Sage  oeranlaßte  <Em* 
manuel  (Seibel,  ihn  als  Ce^t  für  eine  0per, *)  bie  5elt£  HTenbelsfohn* 
Bartfyolbi  fomponieren  follte,  bramatifd?  3U  geftalten.  Der  Conmeifter 
ftarb  aber  über  ber  Ausführung  bes  IDerfs.  Bur  bas  paefenbe  finale 
bes  Aftes,  bas  „Aoe  Htaria"  unb  einen  H)in3erchor  fonnte  er  ooll* 
enben.  3n  Hlay  Bruchs  Kompofition*  2)  ift  bie  0per  roieberholt  3ur 
Aufführung  gefommen,  boeb  errang  fte  feinen  bleibenben  (Erfolg. 
Der  3nbalt  ift  in  fui*3em  folgenber: 

Der  pfal3graf  0tto  oom  Hheine  lernt  auf  einer  3<*gö  Ceonore, 
bie  Cocbter  bes  IDirts  unb  IDii^ers  bjubert  Bacharad}  3U  fennen.  (Er 
gefteb t ihr  feine  Ciebe,  ohne  Hamen  unb  Stanb  3U  oerraten.  Ceonore 
fragt  and?  nicht  banacb.  Sie  liebt  unb  toeiß  ficb  toiebergeliebt.  Doch 
nur  fur3e  <3eit  foll  ibr  (Slücf  bauern.  Der  Pfal3graf  ift  bereits  ftanbes* 
gemäß  oerlobt  mit  Bertba,  ber  Hicbte  bes  (Er3bifd]ofs  oon  2Hain3. 
<Er  roagt  nicht,  ber  oertrauenben  Ceonore  feine  nab  beoorftefjenbe  Der* 
mäblung  311  enthüllen  unb  fcheibet  oon  ihr,  ohne  fie  aufgeflärt  3U 
haben.  Ceonore  toirb  im  oäterlicben  hjaufe  in  bie  Dorbereitungen  3ur 
ijodfteit  bes  gräflichen  paares  hineinge3ogen , unb  bie  £Din3ermäbchen 
erroäblen  fie  3ur  Sprecherin.  Heinalb,  ein  fahrenber  Sänger,  ber  fie 
fchon  lange  fennt  unb  betounbert,  roirbt  um  fie.  Allein  Ceonore  roeift 
ihn  3urücf.  3^r  fy* 3 gehört  ja  jenem  fremben  3ügersmann.  Da 
nabt  bas  Brautpaar.  Ceonore  beginnt  ihren  (Bruß,  blieft  babei  auf 
unb  erfennt  in  bem  pfal3grafeit  ihren  (Beliebten.  0hnntächtig  finft  fie 
in  bie  Arme  Heinalbs,  ber  ben  ^ufammenbang  ahnt.  Doch  0tto 
leugnet  jebe  Befanntfd]aft  mit  bem  HTäbcben,  beffen  X}er3  er  gebrochen 


J)  (Beibel  a.  a.  0.  Bb.  VI.  5.  *07  ff.  Dgl.  hierüber  (Baeberß  a.  a. 
0.  Seite  230  ff. 

2)  Don  ben  auslänbifcfyen  Coreley*0pern  wären  hier  311  erwähnen  bic 
bänifcfye  Kompofition  non  Siboni  (1859)  bie  ber  englifd}en  0per  „Surline" 
ron  Dincen3  XDallace  ((869)  entfpredienbe  italienifcfye  Übertragung  „Cornelia" 
ron  ^alcfyi  (t878). 
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hat,  ab  unb  fchreitet  mit  bem  Bemußtfein  bes  Creubruchs  surrt  Elitäre. 
Uls  leonore  fich  r>on  bem  lähmettben  Schrecfen  erholt  fyat,  ftiirst  fte 
hinaus  an  ben  Bhein.  „IVer  fchafft  Bache,  mer  fchafft  Vergeltung?" 
Uns  ben  fchäumenben  IVogen  fteigen  bie  5lußgeifter  empor  unb  bieten 
ber  Verjmeifelnben  ihre  Vienfte  an,  menn  fie  gelobe  „Braut  bes 
Bheines"  3U  merbert,  unb  ihre  liebe  3um  0pfer  3U  bringen.  leonore 
leiftet  ben  Schmur  unb  mirft  ben  Brautring,  ben  fte  non  bem  Crem 
lofen  empfangen  hat,  in  bie  hinten.  „IVie  bu  ben  Sch leier  h^r  3er* 
riffen,  fo  fei  serriffen  beine  liebe:  in  ben  lüften  flattre  fie  bin!"  fingen 
bie  Bi^en  unb  uerleihen  bem  unglücf  liehen  Htenfchenfinbe,  mas  es 
begehrt:  männeroerblenbettbe  Schönheit,  eine  Stimme  füg  junt  Ver* 
berben  unb  tätliche  liebesgemalt.  leonores  fjers  mirb  3U  Stein. 

Vas  pfal3gräflicbe  Paar  fucht  ben  unangenehmen  «gmifchenfall 
3U  uergeffen.  Vocb  faunt  treten  bie  Beuoermählten  in  ben  Speifefaal 
ein,  ba  ftürst  0ttos  IVappenfchilb  r»on  ber  iVanb  unb  3erfcbellt  3U 
feinen  5üßen  „mie  fpröbes  (Sias".  0tto  fiebt  bie  Strafe  für  feinen 
Greuel  naben.  Hur  mühfam  beberrfebt  er  feine  Erregung,  als  ber 
Sänger  Heinalb  bei  ber  Cafel  bas  Brautlieb  fingt:  ein  preis  ber 
Creue,  ein  dluch  bem  Verräter  in  ber  liebe.  Varauf  naben  bie  IVin* 
3erinnen,  3uleßt  leonore  mit  bem  großen  golbenen  Becher,  ben  fie 
liebrei3enb  bem  pfal3grafen  freben3t.  <£r  trinft  baraus,  unb  fein  £jer3 
mirb  uermanbelt,  r>on  leonore  be3aubert.  üebesmahnftnn  ergreift  ihn. 
<£r  ftürst  r>on  feiner  jungen  (Sattin  fort  3U  leonore,  bie  er  öffentlich 
für  bie  Seine  erflärt.  Ver  (Srsbifchof  mill  biefe  Befcbimpfung  feiner 
Hicbte  rächen  unb  läßt  leonore  als  Zauberin  uor  (Sericbt  ftellen.  Ste 
bittet  bort  felbft  um  ben  ^lammentob,  3U  bem  fie  oerurteilt  merben  foll. 
Uber  ihre  tVorte  ftimmen  bie  ffersen  aller  Bichter  um.  Vie  3ungfrau 
mirb  für  unfchulbig  erflärt  unb  0tto  als  (Sibbrüchiger  mit  bem  Banne 
belegt.  Ver  Uusgeftoßene  verflucht  feine  Umgebung;  Bertha  bricht 
unter  ber  laft  bes  Unglücfs  3ufammen;  leonore  aber  mirb  in  ein 
Klofter  gebracht.  Vocb  es  hält  fie  bort  nicht.  Cag  unb  Bacht  hört 
fie  bie  XVellen  bes  Bheins  rufen,  unb  fo  fehrt  fte  3um  Vater  beim. 
Uuch  0tto  mill  mit  ffeeresmaebt  fein  lanb  mieber  erobern  unb  färnpft 
mit  ffubert  unb  Heinalb  um  bie  (Seliebte.  Ver  leicben3ug  feiner 
(Sattin  macht  auf  ben  Heuler  feinen  «Sinbrucf.  <2r  benft  nur  an 
leonore  unb  folgt  ihr  auf  ben  Reifen,  r>on  bem  fie  ihre  fügen  lieber 
fingt.  Vocb  vergebens  mirbt  er  oon  neuem  um  fie;  fie  mill  ihn  nicht 
mehr  fennen,  unb  oersmeifelttb  ftürst  ficb  ber  Pfal3graf  in  ben  Bhein 
hinab.  Heinalb  unb  Hubert  mollen  leonore  nun  in  bas  Vaterhaus 
3urücfführen,  hoch  fie  meift  bie  freuen  3urücf:  „5ahrt  mobb 

3br  hemmt  nicht  meine  Bahn. 

HTein  erftes  ZVerf  ift  abgetan, 
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Unb  bas  anbre  ift’s,  bas  ich  fage: 

XDer  l^infort  mir  naht,  unb  bie  Creue  verriet, 

3h"  reißt  mit  (Bemalt  in  Öen  Strubel  mein  Lieb, 

Daß  er  Cob  unb  Derberben  erjage. 

Denn  bei  €ag,  benn  bei  Hacht,  mohl  über  bern  Hfyein 
IDill  ich  rufen  im  &\s,  mill  ich  flagen  im  Stein 
Don  verlorener  Liebe  bie  Klage."  — 

Der  3nt>alt  bes  (Beibelfchen  XDerfes  meidet  nicht  mefentlich  von 
ber  5^bel  Brentanos  ab.  Bur  bie  Dorgefd)ichte  ift  meiter  ausgeführt 
unb  alles  genauer  motiviert.  Der  Liebesroman  erinnert  lebhaft  an 
5ouque’s  »Unbine«.  Uuch  bort  mirb  bas  unglücflidje  ^ifcbjerfinb  in 
ber  Liebe  betrogen,  unö  bie  ^lußgeifter  Reifen  bas  Bachemerf  voll* 
bringen.  Doch  übermiegt  in  Unbine  bas  verföhnenbe  Element,  mährenb 
Leonore  ber  entfeffelten  Baturgemalt  gleicht,  bie  mahllos  alles,  tx>as 
fid]  ihr  in  ben  XDeg  [teilt,  in  bas  Derberben  reißt. *) 

Don  (Seibels  Umarbeitung  bes  Stoffes  ift  bas  (Epos  Lurley  r>ou 
3ulius  XDolff  vollftänbig  abhängig.  Die  ^abel  ift  genau  biefelbe , nur 
bie  Hamen  finb  veränbert.  Lurley  ift  bas  pflegefinb  bes  5ifd?ers 
Peter  Sanbrog.  Don  milbent,  feurigen  Cbarafter  ift  fie  gleid]  leiben» 
fd^aftlicf)  in  ber  Liebe  mie  im  fjaffe.  UIs  fie  fid?  von  Lothar  hinter* 
gangen  fielet,  erlangt  fie  vom  Hinein  bie  (Bemalt,  alle  XUänner,  bie  ihr 
naiven,  3U  verberben.  Dafür  opfert  fie  ihre  eigne  UTenfchlid)feit.  Bis 
3um  <Enbe  ber  feiten  fingt  nun  Lurley  Sdjulbigen  unb  Unfchulbigett 
bas  Sterbelieb. 

Die  Sage  fyat  burch  IDolffs  Behanblung  unenblid]  viel  von  ihrer 
r»olfstümlid]en  Schönheit  eingebüßt.  Die  ftnnlichen  UTomente  finb  fo 
ftarf  l]eruorgel|oben , baß  itjr  fchmitler  Ejaud]  bie  reine  5reube  an  bem 
(Epos  beeinträchtigt. 

3ut  (Epilog  erjählt  XDolff,  mie  Clemens  Brentano  im  „Burfcfyen* 
banb"  in  St.  (Boar  von  ben  „fjänfelbrübern"  bie  Lurleyfage  vernommen 
l ]abe.  Demnach  glaubt  er,  baß  Brentano  in  ber  Cat  nur  eine  alte, 
bekannte  Dolfsüberlieferung  verarbeitet  habe.  Derfelben  Unficht  fchließen 
fid]  eine  gan3e  Heilte  von  Kritikern  an.  profeffor  Seybert  behauptet 
fogar:* 2)  „Die  gan3e  romantifche  Schule  hätte,  ohne  ben  Stoff  vom 
Dolfe  3U  befommen,  eine  Bailabe  von  folcher  Schönheit  meber  gemacht, 


x)  3n  einer  Horclle  „Die  gute  Lorelei''  tu  et  ft  Tlbolf  IDilbranbt  auf  bie 
Sage  Ijin.  (Er  ftellt  ber  nerberblidjeu  (Bemalt  bes  Ieibertfcf?aftlid?en,  bämonifcfyen 
IDeibes  ben  rerebelnben  (Einfluß  einer  liebenstpürbigen,  anmutigen  ^rau  gegen* 
über.  (Dgl.  Dentfcfye  Hunbfcfyau  Bb.  83/8^). 

2)  Seybert  a.  a.  0.  6. 
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noch  machen  fönnen."  Cr  beruft  ficb  — rt>ie  auch  Oünger  — auf 
Dogt  und  Bechftein,  die  die  Sage  — allerdings  erft  lange  nach  Bren* 
tanos  Boman3e  — in  ihren  Sammlungen  ueröffentlicht  haben,  und 
alle  uerfichern,  nur  alter  Dolfsüberlieferung  gefolgt  3U  fein.  X>atm 
würbe  die  eigene  Kusfage  Brentanos  in  nichts  3erfalien.  Böhmer1) 
berichtet  nämlich  „dag  er  die  Coreley  auf  feiner  andern  (Srunblage 
als  den  Barnen  Coreley  erfunden  habe,  hat  mir  Clemens  Brentano 
gefagt."  Kuch  die  Schwägerin  Brentanos,  Cmilie,  geb.  (Senger,  Cfyri= 
ftiart  Br’s  (Sattin,  die  Herausgeberin  feiner  XBerfe,  be3eid?net  das 

(Bedicht  ausdrücflich  als  „erfunden".  (VIII  j(5).  Stramberg  oerftchert 
im  rheinifchen  Kntiquarius 2 3)  „die  Boman3e  r>on  der  Core  Cay  hat  er 
in  3ena  gedichtet.  Umgeben  t?on  perfonen,  die  it>n  3U  bedrängen,  3U 
peinigen  und  3U  oerhöhnen  3ur  Aufgabe  fich  genommen,  entwarf  er 
in  der  bitterften  Stimmung  das  Bild  einer  Bipe,  die  oom  graufigen 
Reifen  fyetab  durch  wunderliebüche  Cöne  die  5^ier  f^rbeilocft,  um 

ihnen  den  Hals  3U  brechen.  <^u  folchent  (Betriebe  fchien  ihm  die 

grotesfe  Curley  gan3  eigentlich  gefchaffen,  und  dahin  oerfegte  er  feine 
tiicfifche  Core,  h^rm^  Sogleich  den  rheinifchen  Sagenfreis  um  ein 
Dolfsmärlein  erweiternd,  von  dem  das  Dolf  gan3  nichts  wugte."  Cine 
fpätere  Bemerfung  Strantbergs  ift  weniger  giinftig  für  Brentano. 

3edenfalls  flingt  es  recht  gehäffig,  wenn  er  fdqreibt, s)  Clemens  Bren* 
tano  habe  „fich  felbft  die  Chre  der  5abrifation  der  Sage  oinbiciert" 
und  möge  „feinen  Knfpruch  als  Crftnder  der  Ballade  rechtfertigen." 
3n  der  erftgenannten  Bemerfung  hat  Stramberg  offenbar  Brentanos 
Cied  mit  den  fpäteren  Raffungen  3ufammengeworfen,  denn  er  bringt 
fchon  den  mythifcheu,  dämonenhaften  <3ug  in  die  (Seftalt  des  unglücf* 
liehen  BTenfchenfindes,  den  die  Bacharacher  Core  durchaus  noch  nicht  hat. 

£>er  Kampf,  ob  es  fich  um  eine  Erfindung  oder  BewKuffindung 
der  Coreley^Sage  durch  Brentano  handelt,  wäre  entfehieden,  wenn  mau 
Hermann  Benders  Kusführungeu  (Slauben  fchenfen  dürfte.  Bender 
fchreibt  nämlich  im  Dormort  3U  feinen  „Bheinifcheu  Ciedern", 4)  dag  er 
ein  Kbfömmling  der  Familie  DIa33a=(Sörres  fei.  Bor  3ah^  and  Cag 
nun  habe  er  auf  dem  Speicher  des  Kelterhaufes  feines  (Dnfels  Bender 
3U  Bheus  ein  altes  Buch  entdeeft,  das  in  „gelblichbraunen,  oerfchnör* 
feiten  Schrift3Ügen"  eine  Kuf3eid|nung  der  alten  „difcherfage  oon  der 
Cey  der  Core"  (d.  i.  dem  Schieferfelfen  der  Core)  enthielt.  „TÜefelbe 


*)  Brief  an  K.  Kaufmann  com  2.  *862.  Dgl.  Kaufmann  (Quellen 
S.  86  ff. 

2)  D.  u.  n.  Knt.  II.  Kbt.  \.  Bb.  \\2. 

3)  Denftu.  u.  nügl.  rljein.  Knt.  II.  5 Coblen3  *855.  S.  97. 

4)  Bettber  a.  a.  (D.  5.  VI. 
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war  mit  »HTc^a«  unb  ber  3a^r^* * 55aW  J650  unter3eid}uet.  darunter 
waren  f50  3aB?re  [pater  einige  auf  Me  Sage  Be3ug  B?aB)enbe  Betner* 
fangen  gefegt  mit  ber  Unterfdirift  3-  (ßörres.  — Bie  2luf3eid)uung 
von  j(650  gibt  Me  Sage  in  einer  (5eftalt,  welche  an  Me  Bicfytung 
Brentanos  erinnert;  teuerer  hat  jeboch  ebenfowenig  wie  fpäter  Qeine 
ben  tief  poetifchen  Sch luß  ber  Sage  benagt,  unb  bie  viel  verbreitete 
HTeinung,  er  fyabe  bie  Sage  erfunben,  ift  gan3  irrig.  Biefe  (Seftalt 
•ber  Sage  fann  fpäteftens  3U  (Enbe  bes  3ahrfyuNberts  entftanben 

fein,  benn  ber  <Er3B>ifchof  von  Köln  wirb  als  3nfy<*B>er  &er  (Berichts* 
barfeit  angeführt,  unb  Bhens  gehörte  3war  feit  663  3a  Köln  als  Ber* 
mächtnis  bes  B|I.  Kunibert,  würbe  aber  wegen  bes  aus  bert  Kämpfen 
mit  ber  Stabt  Köln  Bjervorgefyenben  (Belbntangels  im  J5.  3ciB|rB]unbert 
vom  €r3ftifte  verpf änbet,  mit  bent  es  erft  \72^t  burch  ben  Kurfiirften 
(Eie mens  Huguft  eingelöft,  wieber  vereinigt  werben  fonnte."  — Benber 
berichtet  bann  weiter,  bie  Ejanbfdjrift  Bjabe  folch  ftarfen  (Einbrucf  auf 
ihn  gemacht,  baß  er  fofort  bort  in  Bhens  ein  »Cieb  von  ber  fdjönen 
Core«  gebichtet  habe.1) 

9 Das  (Schient  ftimmt  int^altlid?  oollftänbig  mit  Schreibers  ermähnter 

Sage  unb  fomit  auch  mit  Brentanos  Baüabe  überein.  Benber  a.  a.  ©. 

S.  25  ff. 

3<h  milt  ein  Cieb  euch  fingen,  mie  ihr  noch  feins  gehört  1 — 

5um  Ejerjen  muß  es  bringen,  mas  Sängers  Utunb  befchert. 

Hun  mill  ich  fingen  unb  fagen:  Schön  Core  bie  3ungfrau  B^tc§, 

Die  einft  in  alten  Sagen  fo  mancher  Sänger  pries. 

§u  Bacharach  am  Bheine  mar  jene  IHaib  erblüht, 

Dort  flang  im  Ubenbfcheine  ihr  freies  lütnjerlieb. 

©b  ihrer  Schönheit  famer.  viel  eble  Bitter  mert, 
tTTit  alten  fto^en  Barnen,  bte  fie  3um  XVcxb  begehrt. 

Doch  mancher  Sänger  flagte  ber  ftillen  Hacht  fein  Ceib, 

Unb  mandjer  Bitter  fagte:  „Ceb  mohl,  bu  monnige  Utaibl" 

Die  Dögel  im  IDalbe  fangen  non  ihrer  Schönheit  (Seftalt; 

XHan  fah  ihr*n  Hamen  prangen  an  Buchen  rings  im  XDalb. 

B)er  einmal  fie  gefeheit,  trug  fie  in  ffer3  unb  Sinn 
Unb  mußte  immer  gehen  3ur  frönen  Core  hin. 

Da  hieß  es  bur<h  bie  Canbe,  baß  böfer  §auberei, 

©b  ihrer  Ciebesbanbe,  oerflagt  bie  Core  fei. 

(Ein  Bifchof  30g  von  Köllen  nach  Bljenfe  311m  (Bericht; 

(Er  foll  bas  Urteil  fällen.  (Er  f<haut  fie  an  unb  fpricht: 

„tDer  mochte  bich  geleiten  auf  jenen  ^els  am  Bhein? 

Dort  fangft  bu  3U  ben  Saiten  bis  tief  in  bie  Ha<ht  hinein. 
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3n  einem  Brief  an  bert  Commentator  ber  HTärdien  r>on  Clemens 
Brentano,  Dr.  Carbauns,  befcfyreibt  Benber  biefe  mertoolle  Qaub* 
fcfyrift  genauer:  „Cs  mar  eine  alte  rfyeinifcfye  CfyroniF,  bie  erften  Bogen 
fehlten; Huf  ben  beiben  3nnentetten  bes  Bogens  ftanb  bie 


Dir  ftrafylt  aus  Hug’  unb  Klierten  oiel  Räuber,  tnannigfalt, 
^urcfytlos  bift  bu  erfcfyienen  uor  geiftlicfyer  (Semalt. 

3 d?  felber  ftelf  in  flammen,  id?  felber  bin  in  Hot, 

Unb  idf  foll  bid?  oerbaminen  ju  graufem  ^euertob?" 

„Crbarmen,  tjerr,  Crbarmen,  ermeicfyet  euren  Sinn, 
t?abt  XTtitleib  mit  ber  armen,  ber  jungen  Dulberin. 

(Erfüllet  mein  Begehren,  o füt^rt  jum  Cobe  mtdj!" 

Cs  floffen  iljre  gäljren;  fie  meinte  bitterlid?. 

„t?err  Bifdjof,  id?  mill  fterben,  bod?  fterben  mie  ein  (Ct^rift, 

3d?  mill  bas  Heid?  ermerben,  bas  allen  frommen  ift. 

XHein  £ieb’  t^at  mid?  betrogen  1 mir  ift  bie  IDelt  ein  (Srab 
Seitbem  er  fortgejogen,  ben  id?  geliebet  l?ab’. 

Cr  ritt  non  feinem  Schlöffe  Ijittab  311m  grünen  Hinein; 

Cr  fprang  non  feinem  Hoffe  ins  fdjmucFe  Boot  hinein. 

3d?  fat^  ifjn  non  mir  eilen,  bem  id?  mein  £}er3e  gab,  — 

Kann  nimmer  bei  if?m  meilen;  — für  mid?  ift  nur  bas  (Srab! 

£?ier  ftefj’  id?  am  (Serid?te,  bes  Räubers  angeFlagt, 

Dod?  mad?’  id?  all  junicfyte,  mas  iljr  non  mir  gefagt. 

Die  Sd?önl?eit,  bie  mir  eigen,  bes  Huges  bunFle  (Slut, 

Das  firtb  bie  ^Iammen3eid?en,  barin  mein  Räuber  rut^t ! 

IDofyl  30g  non  nnfrem  Core  in  £eib  tnattd?  bieb’rer  UTann, 

JDeil  ja  bie  treue  £ore  nur  einen  lieben  Fannl"  — 

„Du  follft  ins  Klofter  gelten,  mo  fromme  Sd?meftern  finb, 

Unb  (Sott  um  (Snabe  flehen,  bu  armes,  fd?önes  Kinb." 

Der  Bifdjof  fprad?’s,  es  Famen  brei  Hitter  3um  (Seleit; 

„Hun  gel?\  in  (Sottes  Hamen,  in  beine  CinfamFeit." 

Bei  St.  (Soar,  ba  3ogen  bie  Hitter  übern  Hinein; 

Cs  rauften  unb  fd?äumen  bie  tPogen  bort  um  ben  fjofyen  Stein. 

Sd?ön  £ore  faf?  gar  traurig  tjinauf  3ur  fteilen  £?öf?  — 

Das  Cd?o  Flang  fo  fd?aurig,  ifyr  marb  fo  mol?I,  fo  mefy. 

„3l]r  Hitter,  eine  Bitte  fei  mir  non  eud?  gemährt: 

Be3äf}mt  ber  Hoffe  Stritte,  bis  id?  3urücFgeFet^rt. 

3d?  möd?t'  nod?  einmal  flauen  non  biefem  fyofyen  Stein, 

Des  Fjeiniatlanbes  (Sauen,  bas  Sdjlojj  bes  £tebften  mein." 

Die  jäfjen  ^elfenmänbe  erFlimmt  iljr  leidster  ^u§, 
f?od?  fteljt  fie  am  (Selänbe,  bafj  jeber  bangen  mufj. 


£janbfd]rift:  €ine  5ifd]erfage,  ein  artig  Blärlein  r>ou  5er  £ore.  Das 
Buch  mar  batnals  fd]on  in  fd]Ied]ter  Verfaffung  unb  eit^elne  Stellen 
5er  £]anbfd]rift  mürben,  nachbem  biefelbe  gereinigt,  befeuchtet,  um  bie 
Schrift  lefen  3U  fönnen.  Die  Kbfchrift  ift  t>on  ber  bjanb  meines  uer* 
ftorbenen  (Dnfels  unb  muß  noch  uorhanben  fein  . . . ."  Durch  folch 
eine  Chronil  märe  allerbings  ber  fchlagenbe  Bemeis  für  bie  €chtbeit 
ber  Volfsfage  geliefert.  Dod]  unbegreiflichermeife  ift  bie  fjanbfdjrift 
nicht  mehr  aufjufinben.  Benber  [teilt  nur  Vermutungen  über  ihr  Ver* 
bleiben  an. *)  Sollten  feine  Kusfagen  auf  IDahrheit  beruhen  unb 
nicht  nur  eine  für  bie  „Bheinifchen  lieber"  Beflame  machenbe  Crfim 
bung  fein,  fo  märe  es  nicht  unmöglich,  bag  Benber  bie  2luf3eid]nung 
einer  alten  Bad]arad]er  Überlieferung  im  Sinn  gehabt  hat.  Bad] 
biefer  foll  eine  3ungfrau,  ber  lefcte  Sprof$  einer  angefeheneu  Bad]a* 
racher  Familie  feiles,  burch  einen  Sprung  ins  XVaffer  3U  Beginn  bes 
\8.  3ahrhunberts  freimillig  ihrem  leben  ein  Cnbe  gemacht  haben.*  2) 
Hnglücflid]e  liebe  foll  ber  Antrieb  31m  Cat  gemefen  fein.  Die  lebhafte 
Volfsphantafie  hat  bann  bas  Creignis  mit  fagenhaften  2lusfd]mücfungen 
uerbrämt.  So  er3äl]lte  man  fid]  fur^e  <geit  nachher  3U  Bacharad]:3) 
2lls  bie  reiche  unb  fd]öne  Befitjerin  ber  3nfel  £]eilefenmertl]  fid]  einft 
in  monbheller  Sommernad]t  allein  im  (Satten  befanb,  erfd]ieu  ihr  um 
Z11itternad]t  ein  auffallenb  fd]öner,  bleid]er  3üttgling.  ^mifchen  beiben 
entfpann  fid]  ein  lebhaftes  (Sefpräd],  bas  bis  311m  anbrechenben  Btorgen 
mährte,  morauf  ber  feltfame  (Saft  im  Bachen  ftromabmärts  fuhr. 


Die  lore  fang:  „Von  ferne  3iet]t  bort  ein  Schiff  h^au, 

Defj’  flagge  fdjau’  id]  gerne!  JVer  ift  ber  Steuermann? 

Könnt’  id]  fein  Kntli^  fet]cn!  (£r  hält  ein  tVeib  im  2lrm  — 

<£r  ift’sl  es  ift  gefd]et]en!  leb’  mol]l,  ba§  (Sott  erbarml 
ITTein  liebfter  feieret  mieber!  0 £]immel,  fteh  mir  bei  1“  — 

Da  fpringt  in  bie  Ciefe  nieber  bie  treue  lore  ley. 

IVenn  rings  bie  iVellen  blitjen  im  hellen  ITIonbenfchein 
Siehft  bu  bie  3ungfrau  fitzen  hed]  oben  auf  bem  Stein. 

Dann  tönet  gauberfingen  unb  Saitenfpiel  fo  fd]önl 
Das  b]er3  mill  bir  3erfpritigen,  t]aft  bu’s  gehört,  gefef]n. 

Sie  meilet  nod]  am  Hheine,  brum,  ^retnbling,  fei  gemarnt, 

Da§  nid]t  im  £>auberfd]eine  ihr  §auber  bid]  umgarnt. 

*)  Vgl.  <£arbauns  a.  a.  ©.  66. 

2)  Die  roit  Benber  ermähnte  3ahrcs3ahl  1650  n?iirbe  biefer  Einnahme 
allerbings  miberfpred]eu,  bod]  ba  man  ja  bem  alten  JTtanuffript  fd]eiubar  nicht 
niel  XVert  beigelegt  hat,  fo  fann  bie  Vermed]felung  ber  fahlen  MDCCL  unb 
MDCL  mot]l  möglid]  fein. 

3)  Vgl.  Hhein.  Kntiqu.  II.  CobIen3  *858. 
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Dod?  tu  ben  folgenden  Hackten  [teilte  er  fid?  rnieber  ein  unb  fprad? 
uon  baldiger  Dermählung  mit  bei*  3ungfrau,  bie  er  bann  nach  feinem 
gemaltigen  5elf*nfd)(o£  führen  mollte,  beffen  Cürnte  ftch  bis  5unt 

fjimmel  erhöben.  <£r  erjagte  uon  bem  reichen  perlen»  unb  Korallen» 
fchtnud,  ber  bort  läge  unb  halb  bie  bunfeln  Coden  feiner  Braut  3ieren 
follte,  r>on  ben  blühenben  Bedungen,  bie  uon  ber  Quelle  bis  31m 
UTünbung  bes  Bt|eins  reichten.  Doch  3U  einer  firchlichen  Crauung 

mollte  ftch  ber  unheimliche  Bräutigam  nur  fchmer  uerftehen  unb  mar 

halb  nach  berfelben,  bie  in  Braubach  eingefegnet  mürbe,  aus  ben 

Krmen  feiner  Braut  uerfchmunben.  Die  Derlaffene  fudjte  ihn  jammernb 
tagelang  auf  ber  einfamen  3nfel.  Uls  fie  einfl  bort  am  Ufer  3toifchen 
bf offnung  unb  Perjmeiflung  umherirrte,  erblidte  fie  über  bem  XPaffer* 
fpiegel  ein  Schloß  uon  Kryftall  unb  Demant.  Der  Dermißte  minfte 
ihr  uon  bem  geöffneten  portal  aus  3U.  3ubelnb  ftür3te  [ich  bie  uon 
5reube  übermannte  junge  (Sattin  ihm  entgegen  unb  uerfanf  in  ber 
{Liefe  bes  Bheins. 

Durch  biefe  (Stählung  fd]Iingt  fid.7  Har  bie  alte  bänifdje  Battabe 
uom  XDaffermann,  bie  fjerber1)  in  bie  „Stimmen  ber  Dölfer"  unb 
auch  Urnim»Brentano  in  „bes  Knaben  IDunberhoru"  aufgenommen 
haben. 

„0  Uiutter,  guten  Bat  mir  leiht, 

XDie  foll  ich  befommen  bas  fchöne  Ulaib?" 

Sie  baut  ihm  ein  Pferb  uon  IDaffer  Har, 

Unb  <3aunt  unb  Sattel  uon  Sanbe  gar. 

Sie  Heibet  ihn  an  3um  Bitter  fein, 

So  ritt  er  U(arienHrchh°f  hinein. 

(£r  banb  fein  pferb  an  bie  Kirchentür, 

<£r  ging  um  bie  Kirch  breimal  unb  uier. 

Der  IDaffermaun  in  bie  Kird?  ging  ein, 

Sie  farnen  um  ihn,  groß  unb  Plein. 

Der  priefter  eben  ftanb  uorm  Ultar: 

„XDas  fommt  für  ein  blanfer  Bitter  bar?" 

Das  fchöne  ZTiäbchen  Iad)t  in  fid?: 

„0  mär  ber  blanfe  Bitter  für  mich!" 

(£r  trat  über  einen  Stuhl  unb  3mei: 

„0  Uläbcfyen  gib  mir  XDort  unb  Creu!" 

(£r  trat  über  Stühle  brei  unb  uier: 

„0  fchönes  ZTiäbchen  3ieh  mit  mir!" 


) I^crbcr  a.  a.  0.  W/2. 


Das  fchöne  Bläbchen  öie  Pjanb  ihm  reicht: 

„pjier  Ejaft  meine  Creu,  ich  folg  öir  leicht." 

Sie  gingen  fyinaus  mit  Pjochseitfchar, 

Sie  tagten  freuöig  unb  ohn  (Sefafyr; 

Sie  tan3ten  nieder  bis  an  Öen  Stranb, 

Sie  mären  allein  jefct  £janb  in  Pjanb. 

„£}al t,  fchönes  BTäbchen,  bas  Bo§  mir  Ijier! 

Das  nieblichfte  Schiffchen  bring  ich  öir." 

Unb  als  fie  famen  auf’n  meinen  Sanb, 

Da  teerten  fich  alle  Schiffe  3U  Canb. 

Unb  als  fie  famen  auf  ben  Sunb, 

Das  fchöne  BTäbchen  fanf  311  (Srunb. 

Boch  lange  hörten  am  Canbe  fie, 

IDie  bas  fchöne  BTäbchen  im  IDaffer  fd]rie. 

3ch  rat  euch,  3wngfern/  mas  ich  fann: 

(Seht  nicht  in  Han3  mit  bem  tüaffermann. 

Brentano  l^at  t>on  biefer  <3utat  nichts  in  feine  Ballabe  über= 
nommen.  Die  uerführerifche  BTadjt  ber  Schönheit  3U  fchilbern,  fchien 
bem  Dichter  romantifch  genug.  Diefes  2TCotir>  mieberholt  ficb  ja  in 
un3äf}ligen  Varianten  in  ber  alten  Sagenliteratur. *) 

So  fnüpft  fi ch  eine  ber  Coreleyfage  oermanbte  (Stählung  an 
bas  roilbe  (Sefähr  bei  ©bermefel  am  Hinein,  beffen  5^flippen  nicht 
ohne  (Srunb  von  ben  Schiffern  gefürchtet  merben.  Diefe  Reifen  oer= 
manbelt  bic  Sage  in  fieben  3ungfrauen,  bie  einft  auf  ber  nahen  Burg 


*)  3lltcreffant  ift  hier  bie  grofje  Denuaubtfchaft  unferer  rbeinifchen  mit 
einer  ägyptifdphelleniftifchen  Sage,  auf  bie  (Seorg  (Hbers  in  ber  Dorrebe  feines 
Uomans  »(Eine  ägyptifdje  Königstochter«  aufmerffam  macht:  2luf  einer  ber 
Pyramiben  throne  ein  munberholbes  IPeib,  „bas  burch  feine  Schönheit  bie 
IDüftenmanberer  um  ben  Derftaub  bringe.  3h?  Barne  fei  Bhobopis.  Chomas 
XHoore,  ber  biefe  Sage  bem  goegafdjen  IPerfe  entlehnte,  benutjt  fie  3U  folgenben 
Derfen: 

„Fair  Rhodope,  as  story  teils 

The  bright  unearthly  numph,  who  dwells 

’mid  sunless  gold  and  jeweis  hid, 

The  lady  of  the  Pyramid.“  “ ((Ebers  a.  a.  ©.  XVI.) 

£)erobot  (a.  a.  ©.  *93  ( 1 35))  er3ählt,  bajj  „alle  IPelt  tn  £]ellas  ber 
Bhobopis  Barnen  fenne."  Poch  meift  ber  (Sefchichtsfchreiber  es  fcharf  ßuriief, 
bajj  biefe  fchöne  Sflarin  unb  Buhlerin  bie  pyramibe  gebaut  haben  foll,  bie 
er  bem  Sohne  ber  Cheops,  IHyferinos,  3ufchreibt,  unb  mit  ber  bie  Sage  bie 
fchöne  Chrajierin  in  Derbinbung  bringt. 


Schömberg  Rauften.  Durch  i^re  augerorbentlid]e  2Inmut  3ogeu  fte 
uiele  3ünglinge  an  fid].  Tibet  in  freventlichem  Spiele  achteten  fie 
nicht  auf  bas  Ciebesleib  ber  Unglüdlichen  unb  liegen  manchen  tapferen 
Bitter  tvahnfimtig  in  ben  untliegenben  IVälbern  3U  (Srunbe  gehn.  Da 
brach  bas  Strafgericht  über  bie  Eje^lofen  biexein,  unb  fie  mürben  in 
bie  h^ten  Seifen  vermanbelt,  bie  noch  b\e\xte  ben  Schiffer  mit  Beforgnis 
erfüllen.  — 3n  tiefer  Sage,  rnie  auch  in  Brentanos  Ballabe,  finb  bie 
Verführerinnen  gleich3eitig  auch  öie  Unterliegenben,  benn  „alle  Sd]ulb 
rächt  fid]  auf  (Erben".  — Bei  ber  XVeiterentmicflung  ber  Sage  mirb 
allmählich  aus  ber  mehr  ober  meniger  fchulblos  Sd]ulbigen  ein  bie 
Untreue  rächenber  Dämon.  Buch  hierfür  bietet  bie  alte  Sage  um 
3äl]lige  Vorbilber.  Dag  bie  Creulofen  im  XVaffer  verberben,  ift  rvol]l 
nur  eine,  burd]  ben  am  Coreleyfelfen  vorüberftrömenben  Bhein  gegebene, 
5ufällige  Übereinftimmung  mit  bem  Bericht  ber  (Ebba,  bie  ben  BTein* 
eibigen  einen  fchlangenerfüllten , im  IDaffer  gelegenen  Strafort  3U* 
fchreibt. x)  Dod]  in  inniger  Besiehung  5ur  Coreleyfage  fteht  ein  Bo* 
man3encyflus  aus  bes  „Knaben  IVunberhorn"  »Bitter  Peter  von 
Stauffenberg  unb  bie  Bieerfeye.  lüahrhaftige  <ßefd]id]te  Eferrn  peter 
von  Stauffenbergs.  Stragburg  ^595)«1  2) 

Bitter  Stauffenberg  fehrt  ruhmreich  aus  fernen  Canben  h^ün. 
Da  fieht  er  vor  feiner  Burg  ein  reichgefd]mücftes , tvunberbar  fchönes 
IDeib  figen.  Diefes  offenbart  fid?  ihm  als  eine  BTeerfey,  bie  ihn  ftets 
auf  feinen  Schrien  befehlet  hake,  unb  milligt  ein,  bes  Bitters  IVeib 
5U  rverben,  rvenn  er  fein  anberes  <£l]ebünbnis  einginge;  fonft  miigte 
er  fterben.  Bad]  fur3er  «geit  voll  feligen  £iebesglücfs  ruft  bie  Pflicht 
£]errn  peter  an  bes  Königs  fjof.  Dort  erblicft  ihn  eine  Prin3effin, 
ber  er  gar  rvohl  gefällt.  Buch  ber  König  fäl]e  eine  Verbinbung  feiner 
Bafe  mit  bem  tapferen  BTanne  gern.  Kber  Stauffenberg  tveigert  fid] 
ftanbhaft  unb  3eigt  ben  Bing  ber  BTeerfey  vor.  Doch  König  unb 
Bifchof  Überreben  ihn,  bag  er  bas  0pfer  eines  Ceufelsfpufs  gervorben 
fei,  unb  nun  mug  ber  Bitter  nad]geben,  um  fein  Seelenheil  uid]t  3U 
verfetten.  2luf  Stauffenberg  foll  bie  £]od]3eit  gefeiert  rverben.  Da 
jeigt  fid]  beim  BTahle  an  ber  DecFe  ein  tveiger  Sag  als  totfünbenbes 


1)  Dg l.  ITTanntjarbt:  (Serm.  IlTytl].  5.  222;  fjerber  a.  a.  0. 
IDo^ogen  a.  a.  ©.  (Völuspa)  5. 

„ba  fei]  id]  fie  traben  burd]  fumpfbtde  tDogen, 
bie  DTanner,  bie  ItTeineib  unb  UTorb  verübt 
unb  3ur  Untreu’  verleitet  bes  Knbern  (geliebte;  . 

(Kud]  nad?  Briftopt^anes  liegen  foldpe,  bie  falfd]  gefcfytvoren  haben,  fllter 
Überlieferung  entfpredjenb,  in  einem  Sd]Iammpful]le.)  — 

2)  lDunberf]orn  5.  ^07. 
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Reichen.  Die  (Säfte  fließen;  nur  die  Braut  bleibt  bei  dem  jungen 
(Satten,  der  um  ihretmillen  fein  Ceben  uerliert.  — 

(£5  ift  nicht  unmöglich,  dag  5ouque  und  dadurch  auch  <Scibel 
non  diefer  Sage  beeinflußt  morden  find.  ZTTenjel1)  gibt  diefelbe  <£r* 
3ählung  mit  geringer  Abweichung  unter  dem  Citel  „Hitter  Cenninger". 
3n  Caiftners  Nebelfagen 2)  findet  fich  eine  bedeutend  ältere  r>er= 
wandte  Sage: 

Auf  nächtlichen  IDegen  fieht  ein  junger  Nitter  eine  weibliche 
(Seftalt  am  tDege  fißen,  die  fich  bei  feiner  Annäherung  in  einen  Nebeb 
ftreif  auflöft.  Nachgrabungen  an  ©rt  und  Stelle  fördern  eine  Niarmor* 
ftatue  ans  Cicht,  ein  Denfmal  r>on  wunderbarer  Schönheit.  Don  leidem 
fchaftlicher  Sehnfucht  nach  diefem  Bilde  ergriffen,  fucht  der  3üngling 
bei  Nacht  die  Stätte  wieder  auf,  erblicft  abermals  die  3ungfrau  und 
fchließt  fie  in  feine  Arme.  Doch  am  andern  Ntorgen  findet  man  ihn 
tot.  Diefe  Sage  führt  deutlich  3urücf  in  jene  mythenbildende  Seit,  die 
befonders  gern  in  phantaftifchen  Nebeb  und  XDolfengebilden  befeelte, 
geifterhafte  XDefen  3U  erblicfen  meinte.  Das  find  die  (Elfenmädcheu 
am  XDaldesfaum  oder  auf  der  mondbeglänjten  feuchten  IDiefe,  die  den 
3üngling  in  ihr  Neich  locfen  oder  ihn  töten.  ZTcit  ihren  ^auberliedern 
betören  fie  gleich  der  Coreley  den  träumerifch  laufenden,  wie  es  das 
alte,  dänifchc  ^auberlied  3)  fo  anmutig  fchildert: 

3ch  legte  mein  b}aupt  auf  (Eloershöh, 

NTein’  Augen  begannen  3U  finfen. 

Da  famen  gegangen  3mo  3ungfraun  fchön, 

Die  täten  mir  lieblich  minfen. 


Die  cEine,  fie  ftrich  mein  weißes  Kinn, 

Die  3meite  lifpelt  ins  ©hr  mir: 

„Steh  auf,  du  muntrer  3üngling!  auf! 
(Erheb,  erhebe  den  Can3  hier! 

Steh  auf,  du  muntrer  3ünglihg,  auf! 

(Erheb,  erbebe  den  Can3  hier! 

Kleine  3ungfrau  foll’n  dir  Nieder  fingen, 

Die  fchönften  Cieder,  3U  hären. 

Die  (Eine  begann  3U  fingen  ein  Cied, 

Die  Scbönfte  aller  Schönen; 

Der  braufende  Strom,  er  floß  nicht  mehr, 
Und  h°rcht  den  füßen  Cönen. 


) IHenäd  a.  a.  0.  5.  309.  Nr.  (3. 

£aiftner  a.  a.  0.  5.  (25. 

’)  fferber  a.  a.  0.  209/((.  5.  bie  KiämpeDiifer  Kopenh-  (739.  5.  (60. 
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Der  braufende  Strom,  er  flog  nicht  mehr, 

Stand  ftill  und  Ejord^te  fühlend, 

Die  5ifd?lein  fchmammen  tu  geller  5lut, 

2Tcit  ihren  feinden  fpielend. 

Die  Sifchlein  all’  in  geller  5lut, 

Sie  fdje^ten  auf  und  nieder, 

Die  Döglein  all’  im  grünen  IDald, 

Sie  Rupften,  5irpten  £ieder. 

„björ  an,  du  muntrer  3üngling,  l]ör  an, 

IDillt  du  i^ier  bei  uns  bleiben? 

bDir  mollen  dict?  lehren  das  Hunenbud], 

Und  Räubereien  fchreiben. 

3d?  mill  dich  lehren,  den  milden  Bär 
Ru  binden  mit  U)ort  und  Reichen; 

Der  Drache,  der  ruht  auf  rotem  (5old, 

Soll  fchnell  dir  fliehn  und  meichen." 

Sie  tagten  b^in,  fie  tagten  Bjer; 

Ru  buhlen  ihr  bjerj  begehrt’. 

Der  muntre  Riegling,  er  fag  da, 

(Seftüget  auf  fein  Sdimert. 

„b?ör  an,  du  muntrer  3üngling,  bör  an: 

U)illt  du  nicht  mit  uns  fprechen, 

So  reigen  mir  dir,  mit  UTeffer  und  Schmert, 

Das  bjers  aus,  uns  3U  rächen/' 

Und  da,  mein  gutes,  gutes  (Slüd: 

Der  bjahu  fing  au  3U  fräl/n. 

3ch  mär  fonft  blieb’n  auf  Cloershöh, 

Bei  Cloers  3uil9frau^  fdjön. 

Drum  rat  ich  jedem  3üttgling, 

Der  3ieht  nach  bfo fe  fein, 

Cr  fege  fid]  nicht  auf  Cluershöh, 

Ullda  3U  fchluntmern  ein.  — 

Bekannter  ift  mohl  der  hochdramatifche  fchaurige  Sang l)  uon 
bjerrn  „®luf",  der  in  der  Bacht  uor  feinem  bjod^eitsfeft  t>on  „Crlfönigs 
Codier"  dem  Code  gemeiht  mird: 

bferr  ®luf  reitet  fpät  und  meit, 

Ru  bieten  auf  feine  bjod^eitleut’ ; 


x)  Berber  a.  a.  0.  5.  ITCan  rergleirfje  aud?  beit  Ceyt  3U  (Sabes 

dompofition  »drlfönigs  dodjter«  (£eip3ig.) 


Da  tattert  bie  cEIfcn  auf  grünem  £anb’, 

(Erlfönigs  Cod]te r reicht  ifyn  bie  Ejanb. 

„EDillfommeu,  E]err  ©luf,  10(15  r>on  l]ier? 
Critt  ^er  in  Öen  2^ei£>en  unb  tanj  mit  mir."  — 
„3d]  barf  nicf]t  tait3en,  nid]t  tai^en  id]  mag, 
5rüfymorgen  ift  mein  Ejocfoeittag."  — 

„Ejör  an,  Ejerr  ©luf,  tritt  tan3en  mit  mir, 

<3mei  gülbene  Sporne  fdjeuf  id]  bir ! 

(Ein  Ejemb  oon  Seibe  fo  roeiß  unb  fein, 

ETleine  EHutter  bleid]ts  mit  Enonbenfd]eiu."  — 

,,3<d]  barf  nid]t  tausen,  nid]t  tan3en  id]  mag, 
^riifymorgen  ift  mein  Ejocfoeittag  !" 

„E]ör  an,  E]err  ©Inf,  tritt  tai^eu  mit  mir, 

(Einen  Ejaufen  (Solbes  fdjenf  id]  bir!" 

„Einen  Ejaufen  (Solbes  näfym  id]  nx>f]l; 

Docf]  tan3en  id]  nid]t  barf  nod]  foll."  — 

„Unb  roillt,  Ejerr  ©luf,  nid]t  tanken  mit  mir; 

Soll  Seud]  unb  Kranffyeit  folgen  bir." 

Sie  tat  einen  Sd]lag  it]m  auf  fein  Ejer3,  — 
Hod]  nimmer  füfylt’  er  foldjeit  Sd]mer3. 

Sie  f]ob  iE]n  bleid]enb  auf  fein  pferb, 

„Heit  fyeim  nun  311  bein’m  Fräulein  roert." 

Unb  als  er  fam  t>or  Ejaufes  Ciir, 

Seine  EHutter  3itternb  ftanb  bafür. 

„Ejör  an,  mein  Sofjn,  fag  an  mir  gleid], 

EX)ie  ift  bein’  5arbe  bla§  unb  bleid]?" 

„Unb  follt  fie  nid]t  feyn  bla§  unb  bleid], 

3d]  traf  in  Erlenfönigs  Heid]."  — 

„E]ör  an,  mein  Sofyn,  fo  lieb  unb  traut, 

EDas  foll  id]  nun  fagen  beiner  Hraut?" 

„Sagt  i£]r,  id]  fei  im  EDalb  3ur  Stunb, 
gn  proben  ba  mein  pferb  unb  E]unb." 

5rüt]morgen  unb  als  es  Eag  faum  roar, 

Da  fam  bie  Hraut  mit  ber  E]od]3eitfd]ar. 

Sie  fd]enften  EHeet,  fie  fd]enften  EX) ein. 

„EDo  ift  Ejerr  ©luf,  ber  Hräutgant  mein?"  — 

„Ejerr  ©luf,  er  ritt  in  EX)alb  3ur  Stunb, 

Er  probt  allba  fein  pferb  unb  Ejunb." 


48 


Die  Braut  fyob  auf  ben  Scbarlad?  rot, 

Da  lag  E>err  01uf  unb  er  mar  tot.  — 

Diefe  feuchten,  luftigen  Hebelgeftalten,  bie  Kranffyeit  unb  Hob 
bringen,  ober  bei  ber  21nnäfyerung  in  nichts  3erfließen,  machte  man 
fpäter  in  d]riftlic^en  feiten  3U  Dämonen,  bie  bei  Anrufung  bes  Hamens 
(Sottes  uerfdjtüinben  miiffen.  3idereffant  finb  biefe  Spuren  bes  untere 
gegangenen  Ejeibentums  in  ben  ^miegefpräc^en  bes  EHöncfys  Haefartus 
uon  Ejeifterbadp  Da  locft  eine  3ungfraux)  ben  un3ufriebenen  Blond) 
unter  falfd)en  Dorfptegelungen  in  ben  IDalb  unb  eilt  mit  £eid)tigfeit 
burd)  bas  bid)tefte  (ßeftriipp  r>or  il|m  fyer,  bis  er  erfcfyöpft  „0  (Sott, 
roofyn  gefyen  mir?"  ausruft  unb  baburd)  ben  Spuf  vertreibt.  - (Eine 
meiße  roeiblicfye  (£rfd)einung*  2)  füfyrt  am  3ofyannisabenb  ben  Hrud)fe{$ 


*)  Dgl,  Cacfarius  n.  E^eifterbad?  a.  a.  0.  5.  335.  Y.  £.  I.  „Stabat 

aliquando  conyentus  de  Hemmenrode  in  horto,  plantaria  caulium  terrae  infigens. 
Stabat  et  monachus  unus  cum  ceteris,  Thomas  nomine,  cui  talis  coepit  cogitatio 
suboriri:  ,,Si  modo  esses  in  domo  patris  tui,  ancilla  tua  non  dignaretur  tarn 
vilissimum  opus  facere.“  Exivit  ergo  de  medio  fratrum  cum  indignatione, 
illuc  eum  ducente  spiritu  superbiae,  ubi  fortius  eum  posset  impuguare.  Cui 
ergo  in  silva  solus  esset,  tentator  affuit,  et  quem  prius  sola  eogitatione  pul- 
saverat,  nunc  aperta  impugnatione  et  visibiliter  aggreditur.  In  specie  namque 
mulieris  apparens,  coepit  alloqui  eum.  At  ille  digitum  superponens  ori  suo, 
signabit  sibi  non  licere  loqui.  Sed  mendaciorum  omnium  caput  et  pater,  ilico 
per  mulierein  illam  phantasticam,  quam  effigiaverat  ad  deceptionem,  respondit: 
„Quid  hoc  sit“,  inquit,  „nescio.  Ego  venio  de  conventu,  et  Prior  dedit  mihi 
licentiam  ut  loquerer  tecum.“  Credidit  ille  et  locutus  est.  Tune  illa  asseruit, 
parentes  ipsius  misisse  pro  eo,  et  oportere  eum  Treverim  ire  secum  ad  emen- 
dum  equum  et  sic  transire  in  terram  suam.  Praecedente  igitur  misera, 
miserum  ducebat,  ipsa  quidam  frutectorum  omnium  condensa  sine  impedimento 
transiens,  ille  vero  cum  magna  difficultate  sequebatur.  Tandem  asperitate 
itineris  et  laboris  turbatus,  „in  nomine,  inquit,  Patris,  quomodo  sic  imus?“ 
Quo  dicto,  maligna  illa  mulier  citius  evanuit.  — 

2)  Dgl.  (Eaefarius  r>.  f^eifterbad?  a.  a.  0.  5.  3 t 5.  Y.  30.  Duo  juvenes 
saeculares  nondum  milites,  ex  quibus  unus  erat  dapifer  abbatis  Prumia,  qui 
mihi  haec  quae  dicturus  sum,  retulit,  in  quadem  vigilia  sancti  Joanni  ßaptistae 
post  solis  occasum  circa  rivulum,  qui  monasterium  praeterfluit  in  dextrariis 
suis  spatiabuntur.  Yidentos  ex  altera  parte  rivuli  quasi  speciem  mulierbrem 
in  veste  linea  putantes  quia  maleficia  exerceret  ut  quibusdam  mos  est  in 
nocte  illa,  ut  caperent  eam,  aquam  transierunt.  Quae  cum  yeste  levata 
fuggere  videretur,  illi  in  equis  velocissimis  insequentes  cum  fugientem,  quam 
quasi  umbram  anti  se  videbant,  comprehendere  non  valerent,  deficientibus 
equis,  unus  dixit:  „Quid  agimus?  Diabolus  est  enimu  et  signantes  se,  mon- 
strum  ultra  non  yiderunt.  Ab  illa  hora  tarn  homines  quam  iumenta  multo 
tempore  languerunt,  vix  mortem  evadentes.  — 


des  21  bis  oon  prüm  und  deffen  (Sefäbrteu  in  die  3rre  und  ihr  Utiblicf 
macht  die  Ungliicflichen  franf  und  bringt  fie  dem  Code  nahe.  3u 
Cichendorffs  IPaldesgefpräch  fängt  diefe  Sage  auch  nach,  und  die 
„fjeye  Coreley"  fcheint  fogar  ooHfommen  ibentifch  311  fein  mit  einer  der 
Zauberinnen  aus  der  Cdda,  die  in  der  Dämmerung  umherritten, 
„bjedinn  sieht  abends  einfam  durd?  den  XDald.  Da  ftößt  er  auf  eine 
CröIIfona,  die  ihm  ihr  (Befolge  anbietet,  was  er  ausfchlägt." *)  (Sn.  \75) 
Uls  Bragi,  der  Ulte,  fpät  durch  einen  IDalb  sieht,  begegnet  er  einer 
CröIIfona,  die  ihn  mit  einem  Ciede  anredet  und  fragt,  toer  da  fahre. 
Dabei  nennt  fie  ihm  ihre  CröIInamen  und  Bragi  ihr  feine  Dichter* 
namen.  Unmillfürlich  denft  man  dabei  an  den  Codesgefang:  „Du 
fennft  mich  u?ohl,  com  h°hen  Stein  fchaut  ftill  mein  Schloß  tief  in 
den  Bhein!"  — 

Um  j(650  erjählt  praetorius*  2)  uon  einer  Derberben  bringenden 
Biye,  die  ein  HTühlfnappe  auf  dem  XDaffer  erblicft.  Sie  fingt  und 
färnmt  ihr  langes,  blondes  fjaar.  Da  faßt  er  feine  Biichfe  und  legt 
auf  fie  an.  Uber  die  XDafferfrau  fpringt  unr>erlet$t  in  den  minft 
mit  den  Ringern  und  oerfchtoinbet.  Der  ooranmanbernbe  (Sefährte 
des  Knappen  ha*  nichts  daoon  gefebcn  und  gehört,  bis  es  ihm  er3äblt 
roird.  „Darauf  hat  es  fich  begeben,  daß  diefer  (Sefährte  am  dritten 
Cage  beim  baden  ertranf."  — Ühnlich  lautet  eine  Überlieferung  am 
Dannetoerfer  See:3)  Dort  fifet  in  der  3ohannisnacht  eine  fchöne  5rau 
auf  der  Chyrenburg  und  färnmt  fich  rnit  goldenem  Kamme.  IDer  ihr 
naht,  den  3ieht  fie  in  ihr  uttterirbifches  Heid]  hinunter.  — Uuch  in  der 
folgenden  Sage  erfcheittt  die  Hire  als  ntenfchenfeinblicher  Dämon,  der 
am  beftimmten  Cage  ein  ©pfer  fordert.4)  „ZHan  fieht  oft  im  HTohriner 
See  in  der  HTarf  einen  Schimmel  aus  dem  Xüaffer  fteigen,  befonbers 
mährend  der  Hacht.  Cr  geht  ruhig  neben  dem  IDanderer  her  und 
begleitet  ihn  eine  Strecfe.  Um  HTarientage  aber  3eigt  fich  auch  eine 
meiße  (Beftalt,  die  locft  die  Ceute  auf  allerlei  tDeife  herab3ufommen, 
und  roer  fie  einmal  erblicft  hat,  der  muft  hinunter,  er  mag  mollen 
oder  nicht."  — Uuch  Cibuffa, 5)  die  einftige  fagenhafte,  meife  Beherr» 
fcherin  r»on  Böhmen,  locft  die  3ürtglinge  3U  fich  heran,  um  fie  3U  töten 
und  in  die  Htoldau  3U  ftoßen.  Diefe  noch  heute  oerbreitete  fchaurige 
Überlieferung  erinnert  an  jetten  alten  Dolfsglauben,  nach  dem  die 
Seelen  der  Derftorbenen  3U  ihrem  eignen  5ortbeftehen  Blut»  und  Ciebes* 


*)  Dgl.  (Srtmm:  ITtytfyologie  ber  (Serm.  5.  880. 

2)  Dgl.  (Sehr.  (Srimm:  Deutfd^e  Sagen.  S.  80. 

3)  JHenjel  a.  a.  0.  S.  3*o. 

4)  Scbeible  a.  a.  0.  IX  519. 

5)  Sdjcible  a.  a.  0.  IX  62  u 

tjetoelcfce,  Corelettfage.  ^ 
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genug  brauchen,  daraus  erflärt  f ich  her  (Sebraud?  mit  hem  Coten 
aud}  Speifen,  pferbe  unb  Sf  lauen  mitsubegraben.  Dte  norbifche  Sagen* 
gefehlte  bietet  ein  grauenerregenbes  Beifpiel  bafür  in  einer  «Stählung 
bes  Saro  (ßrammaticus.  Ksmunb,  ber  Sohn  bes  Königs  2flf  oon 
fjebemarfen,  ha*  fich  lebenbig  mit  feinem  oerftorbenen  5^eunbe  Ksoit 
begraben  taffen. *)  3n  ber  Hacbt  lebt  Ksuit  mieber  auf,  unb  fällt 
feinen  5**eunb  gierig  an,  „nicht  etma  um  ben  ^reunb  fid?  nach  3U  3iehen, 
fonbertt  meil  bie  gleichfalls  mitbegrabenen  Ciere,  Bog  unb  ^unb  bes 
Coten  bereits  uerjehrt  finb  unb  nun  feiner  uampvrifchen  (Sefrägigfeit 
feine  anbere  Beute  mehr  übrig  bleibt."  2) 

Die  (Saben,  bie  man  ben  Coten  mit  ins  (Srab  legte,  follten 
auch  feine  XOieberfehr  uerhüten,  an  bie  man  im  Süben  unb  Horben 
mit  gleicher  ^eftigfeit  glaubte.  Befonbers  bie  unfreimillig,  jung  ober 
gemaltfam  Dahingefchiebenen  mugten  ja  noch  in  eugfter  Derbinbung 
mit  ben  Cebenben  ftehen.  3hrc  Kbbilber  erschienen , — luftartig  unb 
ungreifbar  mie  bas  eigne  Bilb  im  XPafferfpiegel, 3)  — im  {Traume 
ober  irrten  flagenb  am  (Sr abe  umher. 4)  — Die  Seele  ber  oerftorbenen 
DTutter  tröftet  bas  arme  JDaisIein,  bas  fich  nach  Ciebe  fehnt;  bas  tote 
Kitib  5eigt  fein  r>on  ben  Cränen  ber  ZTtutter  benegtes  fjemblein  unb 
jammert,  bag  es  feine  Buhe  im  (Srabe  ftnbe,  folange  bas  Cränen* 
früglein  noch  überfliege.  Befonbers  ftarfe  Banbe  umfchlingen  aber 
5mei  burch  ben  Cob  getrennte  Ciebenbe.  IDie  in  jener  oben  ermähnten 
Bacharad]er  Chronif  ber  gefpenfterhafte  Bräutigam  feiner  um  ihn 
flagenben  Braut  erfcheint,  fo  fingt  auch  fchon  bie  Cbba  von  Sigrun 
unb  Tjelgi,  bem  Tfunbingtöter.  bjelgi  ift  im  Kampfe  gefallen  unb  in 
IPalhalt  aufgenommen  morben.  Die  trauernbe  Sigrun  geht  nachts 
5um  Ceid^enhügel,  unb  ber  (Satte  erfcheint  ihr  bort.  2lber  er  fcheint 
nicht  aus  bem  glänjenben  (Sötterfaale  h^abgeftiegen  311  fein,  fo  fchauer* 
lieh  ift  fein  Kusfehen.  Cntfegt  fagt  Sigrun  5) 

XDie  feucht  ift  bir,  fjelge,  bein  bjaar  uom  Beife, 

mie  gan3  mit  Blut  übergoffeit  bein  £eib, 

mie  eisfalt  bie  bjänbe  bem  Cibant  bes  fragen!  . . . 

Unb  bjelgi  antmortet: 

Dein  XDerf  ift  es,  Sigrun  uom  XDonnenberge, 
bag  b}elge  f°  übergoffen  mit  Blut. 

x)  Uhlanb:  Schriften  jur  (Sefcb.  b.  Dicfytg.  u.  Sage.  21.  a.  0.  5.  889. 

-)  IDacfernagel  a.  a.  0.  S.  20t. 

. 3)  Bofjbe  a.  a.  0.  S.  7. 

4)  piaton:  pt}äbon.  £ap.  50.  S.  <(8. 

5)  Überfegung  d.  p.  r>.  IDo^ogen  a.  a.  0.  (Helgafribha  f^unbingsbana)« 
26(.  Dgl.  IDacfernagel  (2lltb.  Blätter  (835)  (77.  Bagmamt  [a.  a.  0.  87 
unb  Ublanb  a.  a.  0.  S.  (0^. 


— 5\  — 

(Sraufame  Cränen,  bu  golbige,  fonnige 
Schöne,  roeinft  bu  oor  Schlafengehn : 
blutig  fiel  jeb’  auf  bie  Bruft  bes  Königs, 
bie  falte,  fchmerjbeflomm’ne  im  (Sr ab. 

IDof>t  formen  roir  trinfen  noch  foftbare  Traufe, 
ob  roir  oerloren  auch  leben  unb  Canb; 
brum  fott  uns  feiner  ein  Klaglieb  fingen, 
roenn  er  bie  Bruft  auch  ooll  ZDunben  erblicft. 

So  fyemmt  er  ihre  Cränen  unb  fann  nun  am  UTorgen  ben 
„^lugftieg"  fjinan  gen  IDalhaU  reiten.  Poch  Sigrun  lebt  nicht  lange  mehr. 

J^icrju  bietet  fchon  bie  Sage  ber  alten  (Sri echen  eine  paraüelfteüe 
in  ber  leiber  nur  unoollftänbigen  Überlieferung  ber  (Stählung  oon 
„protefüaus  unb  Caobamia".  protefilaus,  ber  erfte  (Srieche,  ber  5U 
beginn  bes  trojanifchen  Krieges  fiel,  rourbe  für  fnt$<>  <geit  00m  (Sötte 
ber  Unterroelt  feiner  jungen,  übermäßig  trauernben  (Sattin  toieber* 
gegeben.  Poch  fein  5u>eites  bjinfebeiben  überlebte  auch  Caobamia  nicht 
lange  mehr:  Per  (Seift  bes  (Satten  batte  fie  ju  ficb  gerufen.  — Uus 
bem  hoben  KIter  biefer  Sage  erflärt  ficb  auch  ihre  roeite  Perbreitung. 
<£s  ift  bas  befannte  XHotio  von  bem  toten  Ciebbaber,  ber  feine  Braut 
511  ficb  ins  (Sr ab  b0^-  3n  Bürgers  Bearbeitung  unter  bem  Citel 
»Cenore«  fanb  es  gegen  (Enbe  bes  f8.  3a^rfynnberts  begeifterte  Uuf= 
nabnte  roeit  über  bie  (Srei^en  bes  beutfehen  Canbes  hinaus.  Unb  bie 
oerfdiiebenften  europäifeben  Stationen  fonnten  eine  ähnliche  Baüabe 
ober  ein  entfpreebenbes  Sagenfragment  auftoeifen.  So  fteuert  Schott* 
lanb  bie  Sage  von  „Stoeet  XPilliams  (Shoft"  bei,1)  Pänemarf2)  ben 
Sang  oon  „Uage  unb  cEIfe",  5ranfreicb3)  ben  „Caoalier  bes  Urbennes", 
unb  bie  Bretagne  bietet  eine  etroas  oariierenbe  celtifd^e  Cegenbe  oon 
„(Stoennola",  bie  an  unfer  Blaubartmärcben  erinnert.  Pie  im  IDunber* 
born4)  oeröffenttiebte  Baüabe  „(Es  ftehen  bie  Stern  am  Pjimmel" 
gehört  auch  hierher  unb  ift  bem  3nhalt  nach  faft  oöüig  überein* 
ftimntenb  mit  bem  fuhlänbifdjen  Dolfsliebchen  5): 

»Dos  gung  a Knovle  soclite 
Wuoll  ouff  das  Fansterlai: 

Schon  Livle  beist  du  drinne? 

Stie  uof  onn  ld  mich  ai. 


x)  Perey’s  Relics  of  ancient  Poetry.  III.  \2 6 ff.  erber  a.  a.  0. 
525  ff.  72  ff. 

2)  (Srimm:  Xütbänifcfye  f^elbenlteber.  5.  73/$. 

3)  Dg I.  Bonet*2Ttaury  a.  a.  0.  ^ 5 ^ ff. 

4)  IDimberborn  II  (9/20. 

5)  <£.  Scfymibt  a.  a.  0.  aus  UTeinert’s  ^ylgie  1 89/90. 


Ich  kon  meit  dir  wuol  spraeclie, 

Rai  Ion  thoer  ich  dich  ni, 

Bien  schu  meit  aem  versprouche, 

Kan  anden  moer  ich  ni. 

Meit  dam  dn  bei  st  versprouche, 

Schon  Livle!  dar  bien  ich; 

Raech  mir  dai  schniewaiss  Handle. 

Yerlaecht  derkennst  du  mich. 

Du  schmeckst  mir  ju  noch  Ade, 

Yermaen,  du  beist  dar  Tuod. 

Sol  ich  nich  schmecke  noch  Ade 
AYenn  ich  hör  drunde  gelaen? 

Weck  uof  dai  Yater  onn  Mutter, 

Weck  uof  de  Fraende  dain! 

Grün  Kranzle  sost  du  tröge 
Woss  ai  dan  Hiemel  nai.« 

Uuch  ein  neugriechifches x)  unb  ein  ferbifches  (Sebicht  behanbcln 
benfelben  Stoff  non  ber  tDieberfehr  ber  Coten,  bie  ein  Perfprechen 
erfüllen  muffen,  in  3ientlich  gleicher  tPeife.*  2) 

3n  all  biefen  Sagen  übt  ber  mieberfehrenbe  (Seift  eine  unbe* 
3mingliche  (Bemalt  über  ben  £ebenben  aus  unb  faft  immer  folgt  Unheil 
ober  XDahnfinn  bem,  ber  ben  (Seift  gefefyen  bjat.  So  mirb  Sigrun 
uon  ber  ZHagb  gemarnt: 3) 

„Sei  nid]t  fo  oermegen,  bu  IDeib  ohne  furcht, 
allein  3U  gehen  3ur  Ceichenftätte: 

ZHächtiger  merben,  als  mie  am  lichten 
Cage,  bie  (Seifter  ber  Coten  3ur  Hacht."  — 

3n  einem  Dolfslieb  aus  (Sottfchee,  ber  beutfchen  Sprachinfel  in 
Ungarn,  h eißt  es:4) 

Es  baroten  zboi  liebeu. 

Dar  liebe  ist  ins  hör  geschrieben; 
ins  hör  muoss  ar  morschieren. 

Also  da  sprichet  deu  liebe: 


*)  Dgl.  ^auriel  a.  a.  ©.  II.  5.  6^  ff. 

2)  IDeiieres  über  bie  bas  £enorenmotir>  betreffenben  Sagen  ftnbet  ftd? 
bei  IDacfernagel  a.  a.  ©.  5.  *93  ff.  (E.  Scfymibt  a.  a.  ©.  Bonet  IKaury 
a.  a.  ©. 

3)  IDo^ogen  a.  a.  ©.  262. 

4)  Scfyroer  a.  a.  ©.  235  ff. 


55 


„so  kim  mir,  lieber,  ze  sägen, 

sai  lantic  boder  töater, 

bies  dir  in  kriege  bert  dergean. 

Ahört  klockhet  an  dar  liebe: 

„so  tuest  du,  liebeu,  et  släfen? 
boder  tuest  du,  liebeu,  bächen?“ 

„I  tuen  es,  lieber,  et  släfen, 
i tuen  es,  lieber,  bächen.“ 

„Kim  aussar,  kim  aussar,  main  liebeu!“ 

Und  aussar  kirnet  deu  liebe. 

Ar  nimot  seu  bai  snebaisser  hänt, 
ar  hewot  seu  af  sain  höaches  ros; 
seu  raitont  ahin  an  bäge.  — 

„So  tuest  du,  liebeu,  dih  et  würchten 
boder  tuest  du,  liebeu,  dih  würchten?“ 

„Beu  bert  ih,  lieber,  mih  würchten, 
benn  du,  lieber,  pist  pai  mir?“  — 

Bie  edel  da  schämet  dar  müne, 
bie  stät  da  raitont  di  töaten!  — 

Seu  raitont  ahin  zan  kirchle, 
jabol  ahin  afs  grüene  wraithof. 

Also  da  sprichet  dar  liebe: 

„ruck  dih,  ruck  dich,  marlstoin! 

Klieb  dih,  klieb  dich,  kolsbarzeu  erde! 

50  verslick,  du  erde,  de  töaten, 
so  lä  de  lantigen  plaiben!“ 

Benn  ümar  ist  kamen  dar  smöaräns, 
koin  spräche  hat  si  et  versteanen, 
koin  menisch  hat  si  et  gekennot. 

51  ist  hintersih  gegeanen  sibn  ganzeu  jär 
siben  ganzeu  jär  und  drai  tüge.  — 

Die  magyarifche  Dolfspfyarttafie  lägt  bie  tote  Braut  im  „(prüfen* 
ben  Brautfrans"  mit  bem  „glü^enben  Creuring"  am  Ringer  bem 
(Beliebten  am  Kreu3tneg  auflauern  unb  ihm  ben  Cob  bringen.  Das* 
felbe  Berhängnis  broht  aber  auch  benen,  bie  bas  „IBilbe  fjeer",  bie 
„meigen  5r<*uen"  unb  ben  Um3ug  ber  perhta  (ober  ^olba)  normigig 
anblicfen.  3™  BTittelalter  legte  man  ber  perhta  auch  ben  Barnen 
Benus  bei,  unb  als  „5rau  Benus"  3ieB^t  fie  ben  Cann^äufer  in  ben 
Berg.  2lus  biefem  Berg  hört  man,  bem  Bolfsglauben  gemäg,  bie 
Seelen  ber  Beworbenen  jchreien  unb  rufen,  fo  bag  bie  frühere  Be= 
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3eid)nung  „Qörfetberg"  in  ber  uolfstümlid?  naben  Auslegung  „fjör* 
SeebBe rg"  bafür  recfyt  paffenb  toar.  Denus*ffotba  muß  bemnad}  als 
fferrin  bicfcr  abgefcfyiebenen  (Seifter  gegolten  fyaben.  Utit  ifynen  fyätt 
fie  in  bem  fyerrtid}  ausgeftatteten  Bergesimtern  ffof,  ober  fauft  mit 
ifynen  3ufammen  im  XDirbelfturm  burd?  bie  IDätber.  Den  UTenfdjen 
aber,  ben  fie  311  ftd?  gelodt  l}at,  ergreift  in  biefer  geifterfyaften  Um* 
gebung  troß  allen  (Senuffes  unb  XPo^IIebens  eine  ununberftefylidje 
Sefjnfucßt  nad?  ber  H?elt  unb  ben  fterblicßen  UTenfcßen  ba  braunen. 
So  fcfyeibet  0byffeus  r>on  Circe  unb  Calypfo,  fo  reißt  fidj  Cannfyäufer 
aus  ben  Firmen  ber  Denus,  fo  muß  bie  Bfyeinuire  Coreley  ben  (Be- 
liebten 3iefyn  taffen.  Unb  bodj  überftrafyten  biefe  unfterblidjen  (Seiftet* 
an  Scfyönfyeit  alte  irbifcßen  dräuen.  2T£it  ißrent  galten  betörenben 
Ciebrei3  roirb  Denus*ffoIba  im  Umetungentiebe  gefd^ilbert: x) 

„3m  fto^en  3^gbgeleite,  mer  ift  bie  fjerrtidje  bort? 

Die  fid?  im  grünen  Setzeier  auf  meißer  ^inbe  miegt, 

Unb  alle  Crbenfcfyte  mit  £iebesrei3  befiegt? 

Um  ifjre  Scßtäfe  freifeit  ein  Curteltaubenpaar 
Unb  (Stüfynnirmer  teudjten  it?r  aus  geringeltem  ffaar. 

Die  Bitter,  bie  ifyr  folgen  fo  bteid?  im  UTonbenftralit, 

Sie  flauen  roie  gefoltert:  ift  bas  t>on  Ciebesquat? 

Sie  tragen  Blumenfetten:  bie  tragen  fie  tr>of?l  gern? 

Sie  folgen  ifyr  fo  mittig  als  einem  fetigen  Stern." 

drittel,  König  Crmenricßs  Heffe,  mitt  it^r  folgen; 

Dod?  „uorüber  3og’s  vorüber  3U  fdpiett!  „0  meite  fyer! 

U?arum  3um  XPatbe  mieber?  ff  alt  ein,  nimm  mid]  mit  bir!" 

Cr  füfylt  fid?  fortge3ogen.  „(Sefdjminb,  u>o  ift  mein  Boß?" 

Cr  fyat  es  halb  befcßritten.  Sc^on  ftürmt  er  aus  bem  Sd}loß. 
Da  marb  er  nod}  am  Core  t>on  Ccfart  gemarnt: 

„<3urücf,  et?  bi d?  mit  Ciften  bie  Zauberin  umgarnt. 

Sie  ift  nidot,  bie  fie  fcßeinet,  bu  fiefyft  fie  mitb  unb  gut, 

Dod?  laß  bid?  nicfyt  betören,  fie  mit!  beincs  ffer3ens  Blut. 

Denn  bie  bu  fiefyft  finb  (Seiftet*,  unb  fie  f?at  fie  entleibt. 

3m  Cobe  n od}  ibjr  bienen  muß,  toer  itjr  treu  uerbteibt. 

Unb  fotgft  bu  ifyr  3um  Berge,  u?o  bu  in  dtammen  brennft, 

Da  manbett  drau  Uenus  gar  halb  aud?  bid?  3um  (Sefpenftl" 
Crfcßredt  mid?  ber  3üngling  3uriicf  bei  feinem  XDort, 

Da  Hangen  ^aubertöne,  bie  riffen  ifjn  mit  fort. 

0b  fie  ben  Ulbleid?  fpielten,  ob  3fangs  Stimme  Hang? 

Cr  flog,  ifjrt  30g  3um  Berge  ber  berücfenbe  (Sefang."  — 


J)  Simrocf  a.  a.  0.  „Sibicfys  Derrat"  5.  507  ff. 
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Alfo  nicht  allein  bie  fchötte  (Beftalt  ber  lieblichen  (ßöttin,  bereu 
uampyrifche  Katur  nur  leife  in  «Bcfarts  XDorten  geftreift  mirb,  uerführt 
ben  3üngling,  fonbern  auch  bas  munberbare  Singen  unb  Klingen, 
bas  fie  umgibt,  Tjolbas  (Befolge,  bie  elbifcfye  Schar,  fpielt  ben  Albleich, 
ben  fjulbreslät,  ber  nach  öer  norbifchen  Sage  jeben,  ber  ihn  hört, 
3unt  Canje  jmingt.  T>er  Spielmann  felbft  fann  nicht  eher  aufhören, 
bis  er  bie  HTelobie  riidmärts  gefpielt  ha*-  Sonft  muß  ihm  jernanb 
t>on  hinten  bie  Saiten  serfchneiben,  um  ihn  unb  bie  .björer  r>or  bem 
Untergänge  3U  retten.  3aco^  (ßrimm  ermähnt  eine  Stelle  Conrabs 
uon  XDi^burg,  in  ber  fich  bie  5urd)t  uor  ber  uerfiihrerifchen  KTacht 
bes  (Sefänges  beutlich  ausfpricht: x)  „Heiz  uns  leiten  uz  dem  bade 
der  vertanen  wazzernixen,  daz  uns  ir  gedoene  iht  schade!“  (ms.  2. 
.200.  £.  v.  XDür3burg.)  Begannt  ift  — befonbers  burch  (Boethcs  t>er* 
manbte  Bailabe  r>om  5ifd|er,  bie  Sage  r>on  bem  Bonaumeibchen  Bulba, 
bas  mit  feinem  Singen  fo  manchen  Kitter  in  träumen  uerfeßt  unb 
bann  ben  Schlummemben  in  bie  Tiefe  3ieht.  — Bon  ben  „Saligen 
5räulein"  in  Tirol  mirb  er3ählt,  baß  fie  oft  abenbs  meiß  gef  leibet  auf 
einem  großen  Steine  fißen  unb  lieber  fingen.*  2)  Tin  -bjirt  mürbe  einft 
uon  bem  fchönen  (Befange  fo  be3aubert,  baß  er  bis  tief  in  bie  Kacht 
hinein  ben  iiberirbifchen  XBeifen  laufchte.  Trft  als  bie  „Salgen"  mit 
bem  untergehenben  Kionbe  oerfchmanben,  ging  er  fyeim.  „Seitbem 

aber  mar  er  einfilbig  unb  fchmermiitig." Kach  bänifchen  unb 

fchmebifchen  Bolfsliebern 3)  mürbe  ber  Kitter  Cinne  (ober  Tynne,  Tonne), 
beffen  Schicffal  nach  Uhlanb 4)  an  „(Db ins  Aufenthalt  bei  (Sunlöb" 
-gemahnt,  oon  ber  fchönen  <3mergentod]ter  Ulf ma  (Ulfa)  burch  saubri* 
fchen  (Befang  uerlodt.  IDenn  fie  bie  bjarfe  fchlug  famen  alle  (Tiere, 
fogar  bie  #fd}e  bes  XBaffers  herbei. 5) 


*)  Dgl.  (Srimrn:  Utythol.  b.  (Serm.  S.  ^56. 

2)  Dgl.  UTannharbt:  JDalb*  11.  tfelbfulte  I.  S.  (09. 

3)  Dgl.  Hierbei  a.  a.  0.  5.  3J0.  (Talüj:  Sdjroeb.  Dolfsl.  308). 

4)  Urlaub  a.  a.  0.  S.  79 
6)  Uhlanb  a.  a.  0.  S.  937. 

Das  mar  ber  Kitter  Tynne, 

IDottt  fließen  ben  bjtrfch  unb  bie  fjittbe, 

Da  fah  er  Ulfa,  bes  gmerges  Tochter, 

Unter  grünenber  £inbe. 

Unb  bas  mar  Ulfa,  bes  <§merges  Tochter, 

§uv  Dienerin  fpraef?  fie  behenbe: 
vDu  follft  nach  meiner  (Solbharfe  gehn, 

Daß  ich  ^en  Kitter  3U  mir  mertbe!" 

Sie  fchlug  bie  (Solbharfe  ben  erften  Schlag, 

Der  mochte  fo  lieblich  flingen. 
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Die  (3auberfraft  fcer  HTufiF  3eigt  fid}  am  rüfyrenöften  in  bet*  Sage 
r>om  Zlöd,  ber  fidj  öurd?  Singen  bie  Seligkeit  nerbienen  milt: l) 

<£s  tönet  bes  HöcFen  Ejarfenfdjall, 

Da  ftefyt  ber  toilbe  IDafferfaU, 

Umfd?mebt  mit  Schaum  unb  IDogen 
Den  HöcF  im  Hegenbogen. 

Die  Bäume  neigen  ficfy  tief  unb  fcfytoeigen, 

Unb  atmenb  fyord]t  bie  Hacfytigall. 

„®  HöcF,  was  foll  bas  Singen  bein, 

Du  Fannft  ja  bod?  nicfyt  felig  fein! 

H>as  foll  bein  Singen  taugen?" 

Der  HöcF  ergebt  bie  Hugen, 

Siebet  an  bie  Kleinen,  beginnt  3U  meinen 
Unb  fenFt  fidj  in  bie  5h*t  hinein. 


Die  milben  (Eier*  in  ^elb  unb  U)alb 
Dergeffett,  mof}in  fie  moll’n  fpritigert. 

Sie  fällig  bie  (Solbfyarfe  ben  jmeiten  Sdjlag, 
Der  mochte  fo  lieblich  Flingen, 

Der  (SraufalF,  ber  auf  bem  ^meige  faß, 

€r  breitet  aus  feine  Scfymingen. 

Sie  fcfylug  bie  (Solbfjarfe  ben  britten  Schlag, 

Der  mochte  fo  lieblich  Hingen, 

Der  Fleine  ^ifd?,  ber  fdjmamnt  in  ber  ^lut 
Dergifjt,  mobin  er  null  fdjmimtnen. 

f^ier  blühte  bie  Hu,  fjter  belaubte  ficfy’s  all, 
Das  mochte  ber  Hunenfcfylag  malten; 

Hitter  (Lynne  fein  Ho§  mit  bem  Spornejtad?, 
(Er  Fonnte  ficfy  nidjt  tnefyr  galten. 

Unb  bas  mar  Hitter  (Eynne, 

Don  feinem  Ho§  er  ftd?  fdjminget, 

So  gefyt  er  31t  Ulfa,  bes  gmerges  üocfyter, 

UH  unter  griinenber  £inbe  .... 


Unb  bas  mar  üfyora,  bes  gmerges  ^rau, 
Den  (Solbftufyl  rücFt  fie  fyeran, 

So  fenFt  fie  Hitter  Cyttne  in  Schlummer, 
Bis  bafj  ba  Fräste  ber  £?afyn. 

Unb  bas  mar  Cfyora  bes  gmerges  ^rau, 

^ünf  Hunebiidjer  nimmt  fie  3ur  F?anb, 

So  föft  fie  itjn  aus  ben  Hünen, 

XDorein  itjre  üodjter  i^n  banb.  . . . u.  f.  m. 


*)  £öme:  Der  HöcF.  Üert  v.  Kopifd?.  (Berlin.) 
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Da  raufest  unb  brauft  ber  IDafferfall, 
fjodi  fliegt  hinauf  bie  Uacfytigall, 

Die  Bäume  beben  mächtig 
Die  (Sipfel  grün  unb  prächtig. 

0 voefy,  es  f}aben  bie  milben  Knaben 
Den  Böd  betrübt  im  fPafferfall. 

,,Komm  mieber,  Böd,  bu  fingft  fo  fdjön, 

XDer  fingt,  fann  in  ben  fjimmel  gefyn. 

Du  mirft  mit  beinern  Singen 
^urn  parabiefe  bringen. 

0 fomm,  es  l^aben  gefd?er3t  bie  Knaben, 

Komm  uneber,  Böd,  unb  finge  fd}ön!" 

Da  tönt  bes  Böden  fjarfenfdjall, 

Unb  mieber  ftefyt  ber  XDafferfall, 

Umfcfymebt  mit  Schaum  unb  XDogen 
Den  Böd  im  Begenbogen. 

Die  Bäume  neigen  fid?  tief  unb  fcfymeigen 
Unb  atmenb  fyord]t  bie  Bad]tigall. 

(£5  fpielt  ber  Böd  unb  fingt  mit  Uladit 
Don  Uleer  unb  €rb’  unb  f}immelsprad)t. 

ZTcit  fingen  fann  er  lacfjen 
Unb  felig  meinen  machen. 

Der  U)alb  erbebet,  bie  Sonn’  entfdjmebet, 

£r  fingt  bis  in  bie  Sternennad]t. 

Diefelbe  Sage  finbet  fid?  etmas  uariiert  in  (Srimms  ZHyt^ologie. L) 
Dort  fagt  ein  priefter  3U  bem  fpielenben  tDaffergeift:  ,,£l}’  rnirb  biefer 
Bofyrftab  grünen  unb  blühen,  eff  bu  (Srlöfung  erlangft",  unb  alsbalb 
beginnt  ber  Stab  aus3ufd]lagen.  Der  nod?  auf  £rbeu  in  ungemiffer 
Sefynfudit  umfyerirrenben  „armen  Seele"  minft  ein  fjoffnungsftraff. 
Diefe  £pifobe  meift  roieber  auf  bie  Cannfyäuferfage.  2lud?  ba  r>er* 
fünbet  bas  U)unber3eid]en  an  bem  bürren  Stabe,  ba{$  bas  fjimmelstor 
bem  Sänger  offen  ftebe.  Dod?  bie  Bad]rid]t  fommt  3U  fpät.  Die 
Ungebulb  unb  Dersmeiftung  f}at  ben  Hannfyäufer  febort  in  bie  2frme 
ber  Denus  3urüdgetrieben.  Bad?  ber  2luffaffung  ber  Dichterin  Cuife 
0tto*  2)  gilt  auch  bie  Coreley  nur  für  bie  perfoniftierte  finnlicbe  Ciebe 


*)  (Srimm  a.  a.  0.  S.  78*. 

2)  £.  0tto:  (Sebidjte  (£eip3ig  ^878);  rgl.  £eimbad?  a.  a.  0.  *90. 
»iu  all  ben  £iebern,  fo  bir  fcfyon  erflungen, 
iu  all  ben  0pfern,  bie  man  bir  gebracht, 
b?ab  id?  aud?  felbft  bir  nod?  ein  £ieb  gelungen, 
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unb  fünbige  XX>eItIuft.  3n  biefer  Kuffaffung  entfpricht  Coreley  ber 
fjelcna  im  erften  5auft=Dolfsbuch.  3hr^  Umarmung  bringt  ben  Ejelben 
ins  emige  Herberben.  Konrab  r»on  IDürjburg  er3ählt  in  „ber  HMt 
Cohn"  r»on  bem  Dichter  U)irnt  oon  (Srafeitberg,  bag  ihm  „5rau  Welt“ 
cinft  prächtig  gefleibet  befucht  ha^e-  Hoch  als  fie  fich  ummenbete, 
mar  ihr  Hücfen  3erf  reffen  unb  uoll  t>on  eflem  (Semürm.  „lüirnt  aber 
rettet  als  Kreu3fahrer  feine  Seele."  l)  — Diefe  üppige,  oerlocfenbe 
(Seftalt,  beren  Umfangen  ben  HIenfchen  in  ben  Kbgrunb  ber  b}ölle 
ftür3en  fann,  ift  bie  in  mittelalterlicher  Auslegung  3unt  Cobesfymbol 
ober  3ur  (Eeufelin  gern achte  „5rau  Uenus",  bie  Ciebesgöttin.  Henus 
mar  aber,  mie  fich  aus  ben  oben  ermähnten  mythifchen  Sagen  ergibt, 
mit  Ejolba,  be3m.  Perhta  ibentifch,  bie  an  oielen  ©rten  Sübbeutfchlanbs 
unb  Österreichs  auch  „Caura"  h^S*.  uii3ähligen  bekannten  „lauer* 
brunnen"  follen  ihren  Hamen  r>on  biefer  (Söttin  fyxleiten.  Uuf  folch 
ein  lauerbrünnlein  be3ieht  fich  beifpielsmeife  bas  liebliche  (Sebicht 
Hilperts,  in  bem  es  h^igt: 2) 

„Hort,  mo  bas  lauerbrünnlein  flieget 
Kus  hohfe™  ^Eein 

Unb  burch  bie  Seemies’  h?r  fich  gieget 
^um  ®orf  herein; 

Hort  geht  bas  Umntenfrälein 
Unb  fchöpft  in. einem  Schätein 
(Sin  Kinblein  raus 

U)ie  einen  5^ofch,  unb  bringt’s  ins  bjaus. 


Kls  t d?,  gelocft  non  beiner  gaubcrmacht 
(Erfuhr  an  meines  eignen  £}er3ens  Beben 
Die  Soreley  ift  aud?  nod?  heut  am  leben. 

3<h  betete,  ben  Räuber  3U  befdjmören, 

Die  i^änbe  faltertb  auf  ber  ftürm’fd?en  Bruft. 

Da  tönt  ein  Sieb  in  immer  höt^ern  dfyören, 

Da  mirb  bas  bje^  fid?  feiner  Kraft  bemugt, 

Der  Kraft  ber  Siebe,  bie  aus  (Sott  geboren 
Kucfy  nimmer  ihre  (Sottesfraft  pcrloren. 

0 Soreley,  mit  beinen  IHelobieen 
Unfel’ge  (Toren  nur  locFft  bu  hinab, 

Himm  Sieb  um  Sieb,  unb  lag  mich  meitcr  3iehen. 

3d>  glaube  an  ber  Siebe  J^immelsgab’. 

Dod?  aller  IDelt  mill  id?  3ur  Kntmort  geben: 

Die  Soreley  ift  aud?  noch  hßUt  am  Seben.« 

*)  tDi^eburc  a.  a.  0.  <£.  Scfymibt.  ^auft  11.  b.  (9-  3ahrfy-  a-  a-  5,  29. 
2)  Hüdert’s  JDerfe  (Scipjig)  II.  5.  [72. 
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IDie  oft  nicht  ftan5  ich  auf  5er  Cauer 
3m  2lben5fchein ! 

Hcugicrig  in  5en  Brunn  5er  Cauer 
(5ucff  ich  hinein, 

Sat } fchmimmen  5rin  Kaulquäppchcn, 
Ginftng  ich  eins  im  Käppchen, 
iln5  trug’s  nad]  hjaus, 

Doch  mar5  nicht  fold?  ein  Sröfchlein  5raus." 


2lls  ^üterin  5er  ungetauften  Kin5erfeelen  gehörte  Caura  ja  aud? 
gans  naturgemäß  an  5en  Kin5erbrunnen , aus  5em  5ie  Kleinen  geholt 
muröen.  — 

Hach  einer  fd}u?äbifd]en  Sage  fd]rr»ebt  Caura  oft  „meiß  mie 
IDachs"  mit  einem  ebenfo  reißen  Schleier,  fo  5aß  ihr  Geficht  nidit 
5U  ernennen  ift,  auf  einem  XPöIfchen  über  5as  IDaffer.  Diele  fin5 
auch  fchon  oon  ihr  in  5ie  3rre  geführt  mor5en.  *)  „Ginft  oerirrte  fich 
im  B)al5e,  u>o  Fräulein  Caura  gehn  foll,  ein  Kin5.  Kuf  einmal  fam 
ein  marmes  Cüftdjen,  un5  es  mar  5a  mitten  im  IDinter  fo  grün  un5 
blühen5  roie  im  Frühling."  Durch  bxe  Blütenprad]t  fchritt  Fräulein 
Caura  einher  un5  minfte  5em  Kin5e,  311  folgen.  — 

3n  Böhmen  heißt  Caura  einfach  5ie  „tDalöfrau".  Sie  erfchien 
einft  um  5ie  2Tcittags3eit  in  5uftigem,  roeißen  (Seroanöe  mit  einem 
Kranj  von  H>al5blumen  in  5en  bis  sum  Gürtel  hinabhängenben  Gol5= 
loden  einem  flachsfpinnenben  iqirteufinbe.  Das  BTäbchen  folgte  5er 
Ginlabung  5er  h^l5en  5rau  un5  tanjte  mit  ihr  fo  leidet  über  5as 
Gras,  5aß  fich  fein  fjälmdien  unter  ihren  5üßen  frümntte.  So  gefchah 
es  3 Cage  lang.  Bach  5em  Danje  fan5  5as  ZHäbchen  je5esmal  feinen 
Boden  oollgefponnen,  un5  3uleßt  füllte  5ie  5ee  5ie  Cafchen  5er  Keinen 
^irtin  mit  Birfenlaub,  5as  fich  5aheim  in  eitel  (5ol5  oerroan5elte. 
Dod?  märe  5as  Kin5  ein  Knabe  gemefen,  „fo  hätte  5ie  IDalbfrau  ihn 
3U  üobe  getarnt  o5er  gefißelt."  2) 

2Kannhar5t  mill  in  5iefent  „totfißeln"  un5  „tottan3en"  eine 
Baturauffaffung  5es  IDirbelminbes  erfennen,  5ie  fich  auch  u.  a.  in  5er 
Sage  oon  5en  menfchenfreffen5en  Mauggen  in  Cirol  mie5erfin5et.  Kllein 
5ie  Batur  fcheint  hier  hoch  nur  5ie  entfprechen5e  un5  notmen5ige 
Begleiterfcheinung  für  5as  mehr  o5er  meniger  unheimliche  Gun  5er 
Geifter  3U  liefern.  Diefe  5anggen,  XDal5frauen,  fjulben  un5  an5ern 
Klben  meifen  eine  3U  5eutliche  Dermanbtfchaft  mit  oerfchiebenen  uieberen, 
griechifchen  Gottheiten  auf,  als  5aß  nicht  alle  aus  5erfelben  tDur^el 


J)  Dgl.  audj  £aiftner  a.  a.  ©.  S.  J38. 
3)  UTannharbt:  IX>aIb=  u.  ^elbf.  I.  87. 
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entfproffen  fein  follten.  Hub  biefe  gemeinfame  IDur^el  ift  ber  (Slaube 
an  bie  un^eimlid]c  HTacht,  bie  bie  r>om  Ceibe  losgelöfte  Seele  über  bie 
Cebenben  befiel,  ein  Problem,  bas  feit  unoorbenFlichen  feiten  bie  phan* 
tafie  bes  ZHenfcfyen  befchäftigte.  Die  Seele  bes  Derftorbenen  tr>ill  noch 
nicht  fogleich  ins  „nichts",  ins  „Unbemußtfein"  3urüdfinFen.  Sie  mill 
nod]  einen  Anteil  fyaben  an  ben  irbifchen  5reuben,  fie  mill  noch  bas, 
mas  ihr  bas  Ceben  nerfagte,  unb  mas  anbern  juteil  mirb,  nach  bem 
üobe  genießen.  Da  ihr  biefes  nicht  immer  nergönnt  ift,  fo  rächt  bie 
Seele  fid?  baburdj,  baß  fie  alle,  bie  ihren  We g Freien  ins  bunFle 
Schattenreich  hinüber  3U  sieben  fudjt.  Die  furcht  r>or  biefen  gemalt* 
tätigen  Dorfahren  oeranlaßte  ben  SeelenFult  ber  alten  DölFer.  Ulan 
fud]te  fie  burch  (Saben  3U  entfdjäbigen.  HTan  meiste  ihnen  Ejaine, 
baute  ihnen  Elitäre,  machte  fie  3U  Ejeroeu  unb  enblich  gar  3U  (Sott* 
feiten,  bie  l^ier  auf  (£rben  meilen  unb  malten.  Ulan  fab  fie  als  bie 
Deranlaffer  r>on  UnglücFsfällen  unb  unheilbaren  KranFlpiten  ein  unb 
fud]te  fich  ih^cr  Efeimfuchung  oft  burch  bie  gräßlichften  0pfer  311  er* 
mehren:  Reichte  bod]  ber  (Sroll  eines  folchen  3Ürnenben  „Eferos"  oft 
über  gan3e  (Senerationen  h»trms.  *)  <£rmäbnensmert  ift  hier  bie  fcßrecF* 
liehe  Camia 2)  r>on  ber  ein  lybifches  ZTiärchen  er3ählt,  bas  fie  bas  ihr 
im  Ceben  burch  ben  Haub  ihrer  Kinber  angetane  Unrecht  nun  burch 
basfelbe  Derbrechen  an  anbern  Hlüttern  rächt.  — 

Diefe  ein3elnen  Unholben  mürben  alimählid}  3U  gatten  (Sruppen 
nereinigt,  bie  bie  oerfchiebenften  Hamen  führen,  troßbem  fie  ihrer 
Hatur  unb  ihrem  (Eh^raFter  nach  eigentlich  mit  einanber  ibentifd]  finb. 
€s  finb  bie  Keren,  Sirenen,  (Erinyen,  Ejarpyen,  Celchinen  unb  anbere 
mehr.  Hefonbers  hcn>or3uheben  finb  hier  mohl  bie  Sirenen,  meil  fie 
gerabe  baburch  beFannt  finb,  baß  ihre  füßen  Stimmen  ben  HTännern 
(Sefahr  bringen.  Die  Kunft  legt  ihnen  Flügel  bei;  ein  «Reichen  für 
bie  bem  Körper  entfehmebten  Seelen.  3U  heHeniftifcher  Umbilbung 3) 
mürben  biefe  Dämonen  3U  ben  ny'mphenartigen  iDefen  non  benen  bie 
0byffee  fingt.  XDenn  XDinb  unb  H)elle  in  tiefer  Hube  liegen,  3iehen 
fie  mit  sauberifd]  tönenber  CiebeslocFung  bie  Dorbeifcfyffenben  an  ftch, 
um  ihre  nampyrifchen  (Selüfte  3U  befriebigen.  Spätere  Umarbeitungen 
ber  Sage  laffen  biefen  <5ug  meg  unb  ermähnen  nur  ben  Untergang 
unb  bas  Derberben  ber  Schiffer. 4) 

UimerFennbare  Übereinftimntung  finbet  fid]  smifchen  unferer  Ejiolba 
ober  Caura  unb  EfeFate.  Diefe  chthonifche  (Söttin  ift  faft  ftets  non 


•)  Holpe  a.  a.  0.  I.  26 
’2)  Hennings  a.  a.  0.  5 6\. 
s)  JDeicFer:  Seeleimogel  I.  5. 
4)  Holpe  a.  a.  0.  II.  8U 


einem  Schwarm  non  Seelen  umgeben,  bie  „Dor  bet*  <3eit"  aus  bem 
Ceben  gefchieben  finb. l)  IDo  immer  fich  eine  Seele  mit  bem  Körper 
uerbinbet,  alfo  bei  ber  (Seburt,  aber  auch  wo  bie  Seele  fich  oom 
Körper  trennt,  ift  fjefate  jur  Stelle.  Den  XDanberer  überfällt  fie  in 
fengenber  ZlTittagsglut  ober  nachts  am  Kreu3mege  unb  bringt  ihm 
Schrecfgefichte,  IDahnfinn,  Kranfheit  unb  Cob.  — 

Diel  üebenswürbiger  unb  erhebenber  wirfen  bie  altnorbifdieu 
{Eobesoerf  ünbigerinnen , bie  IDalfüren.  Sie  gelten  auch  noch  nid)t  für 
abgefchiebene  Seelen,  unb  ihnen  haftet  nichts  Selbftfüchtiges  an.  3™ 
(Segenteil,  fie  fyaben  Ungliid  unb  Cob  5U  befürchten,  falls  fie  ber 
Stimme  ihres  fjerjens  nachgeben.  IHenjel2)  hat  m feiner  „Kettung 
ber  Coreleyfage"  uerfucht,  bie  Coreley  311  einer  biefer  Schlachtenjung* 
frauen  3U  machen.  Doch  ba  außer  bem  Dalfyriennamen  Cara  gat- 
fein  Knhaltspunft  gegeben  ift,  um  bie  3^entität  mit  ber  Curley  fefow 
ftellen,  fo  bleibt  biefer  Saß  eine  bloße  ^ypothefe,  wie  auch  bie  Be3ug= 
nähme  auf  ben  „Corafultus"  ber  (Sermanen,  Don  bem  profeffor  Sey* 
bert  fpricht. 

Die  neueren  5orfcber,  fo  3.  Bfp.  XDilhelm  hjerß,  erflären  bie 
Ke3eid]nung  „Cor",  „Cur"  in  Coreley  für  einen  jeßt  nicht  mehr  oer* 
ftanbenen  «Slbennamen. 3)  2lm  5uß  bes  Coreleyfelfens , wo  jeßt  bie 
(Sifenbahn  burchgeht,  befanb  fich  früher  eine  hjö hie,  bie  ben  umher* 
wanbernben  fjanbwerfsburfchen  ober  auch  fchlechtem  (Sefinbel  3um 
Hnterfchlupf  biente.  Diefe  h^ß  Cur  loch  ober  auch  hfanfelmannsloch- 
fjanfelmann  ober  hjein3elmännchen  ift  aber  eine  am  Hhein  unb  — 
burch  Kopifch’s  (Sebicht  — allgemein  befannte  <3wergenbenennung. 
(Sine  ^mergenfage  fnüpft  fich  an  bas  nahe  bem  Coreleyfelfen  gelegene 
Stäbtchen  „Corch"  unb  ben  fteilen  Kebrich-  Kuch  am  „Corfcher"-'See 
in  hjeffeu  fprkbt  man  uon  einem  (Srbmännchen,  bas  alle  Kinber  bet* 
wortbrüchigen  Bürger  uon  Cannenberg  burch  pfeifen  ins  IDaffer 
bannte.  (Sbenfo  formte  ber  Karne  bes  <3we rgenfönigs  Caurin,  (ur* 
fprünglich  „Cuarin"  geheißen,)4)  biefe  Einnahme,  baß  „Cur"  unb  „<5werg" 
ober  „IDichtlein"  einanber  entfprechenbe  Kusbrücfe  feien,  beftätigen. 
Die  uielen  Cauerbrunnen,  bie  oben  in  Be3ug  auf  bie  (Söttin  Caura 


J)  Die  altfyocfybeutfcfyen  „pfyyfiologt"  berichten:  (Dgl.  bfoffmatm  a.  a.  0. 
J9,  25.)  „Sirene  sint  meremanniu  unde  sint  nnibe  gelih  ....  unde  mügin 
nile  scono  sinen.  (I)  So  die  nergin  si  gihorent,  so  cherent  si  ir  sin  so  harte 
dare,  daz  si  uon  deme  suozen  sänge  intslafent;  so  uarant  siu  dei  tier  ane 
unt  zebrechent  sie,  e sirwachen.  (II). 

2)  Dietzel  a.  a.  0.  230. 

3)  Dgl.  311m  folgenden : W.  fferß  a.  a.  0.  478  ff. 

4)  0.  Schabe  a.  a.  0. 
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ermähnt  trmrben,  dürften  ebenfogut  ben  fchmäbifchen  „W\d\teU  ober 
^ugenbrünnlein''  glcichgefegt  roerben. x)  3^  Öen  Dolfsntärchem  unb 
Sagen  Reißen  bie  fjausgeiftcfyen  bisroeilen  Curiban  ober  Coranbin. 
Der  Kobolb  im  Schlog  fjubentü^Ien  bieg  Ciiring.*  2)  Das  fran3Öfifche 
„luron"  entfpricht  unfernt  beutfe^en  „Heiner  Schalt".  €ine  Bebeutungs^ 
oerfchlechterung  erlitt  ber  Uusbrucf  bei  bem  deufelsnanten  „Durian". 
Diefe  Bebeutungsoerfc^Ied^terung  hängt  and)  toieber  enge  mit  bem 
Sinftug  bes  Cbriftentums  auf  bie  t]eibnifd]en  Dorftellungen  jufammen. 
Die  «Tjmergc,  bie  hoch  noch  oiel  allgemeiner  als  bie  Cidjtalben  für  bie 
Seelen  ber  Dorfahren,  bie  „(filierten",  bie  „Unnererbfchen",  galten, 
unb  bie  noch  fooiel  Räuberei,  XDal^rfagefunft  unb  anbern  Unfug  trieben, 
tonnten  unmöglich  3U  ben  Seligen  gerechnet  roerben.  Ulfo  blieb  nichts 
anbers  übrig,  als  biefe  f^iönifchen  (Seftalten  in  bie  -bjölle  3U  oerfegen. 
3m  „Kegertalenber"  3)  3eigt  ber  Uusruf  „ 0 ir  luren"  b.  h-  ihr 
teuflifcheu  UTenfchen!"  bie  €ntrüftung  UTurners  über  bie  Hoheiten  unb 
Schänblid]feiten  ber  5einbe  feines  (Slaubens.  €in  anberer  Heroeis 
ift  UTurners  „Cürlisbab"  aus  ber  Harrenbefd]tx>örung: 4) 

»Der  möcht  wol  nemen  grossen  schaden, 

Der  zür  hellen  fahrt  gen  baden 
Und  dar zü  von  derselben  hitzen 
Lyb  und  sele  gantz  verschwitzen. 

1.  AVer  so  vil  narren  zarnen  stelt, 

Der  muss  ouch  tliun,  was  in  gefeit. 

Thet  ichs  nit,  es  würd  mir  schad! 

Darumb  lad  ichs  ins  lurlis  bad, 

5.  Das  wir  in  solchen  schweren  Sachen 
Yns  selber  ouch  ein  mütlin  machen. 

Es  süchs  in  büchern,  wer  do  wol, 

Ich  findts,  das  niendert  sy  kein  hell. 

Das  hab  ich  aber  wol  gelesen, 

10.  Wie  zwey  Örter  sindt  gewesen, 

Das  ein  ist  vss  der  massen  kalt, 

Das  ander  hitzig  manigfalt, 

Wie  wol  die  hitz  und  ouch  die  kelt 
An  keinen  orten  zamen  feit; 


bferg  a.  a.  0.  ^78. 

2)  Dgl.  (Srimm:  Deutfcfye  Sagen. 

3)  (Eh-  UTurners:  Der  iutberifdjen  (Eoangelifdjcn  Kirchenbteb=  unb 
Kegertalenber.  (5d?eible  a.  a.  0.  X.  207.) 

4)  (Eh.  IHurner  a.  a.  0.  Uro.  62. 
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15.  Es  sind  vier  grosser  berg  do  zwischen, 
Das  kelt  und  hitz  sich  nit  vermischen. 
Dann  kurtzlich  erst,  in  vnsern  Tagen, 
Hats  der  tüfel  zamen  tragen. 

In  einander  beid  geflossen, 

20.  Ynd  sindt  von  inen  vssgegossen 
So  manchs  naiftrlichs,  lieblichs  badr 
Das  keim  mensch  vff  erden  schad. 

Hitz  vnd  kelt  sind  temperiert 
In  lieblich  kästen  zamen  gfiert. 

25.  Ich  bit  dich  drumm  geloub  mir  dasr 
Do  vorhin  die  hellen  was, 

Do  ist  jetzundt  ein  lustligs  bad, 

Da  hin  ich  all  myn  narren  lad. 

Gloub  mir,  das  jetzundt  alle  stendt 

30.  Mt  anders  wissent  oder  wendt, 

Den  das  die  hellen  sy  zerstossen 
Ynd  in  beder  zamen  geflossen. 

Darumb  sy  stellen  all  daryn, 

Das  keiner  wil  der  hinderst  syn; 

35.  Sy  syen  geistlich  oder  weltlich, 

So  yebt  ein  yeder  dapffer  sich. 

Gott  geb,  ich  dieg  im,  was  ich  thu-, 
Hoch  wendt  si  zu  der  hellen  zu, 

Ynd  ringent  vil  me  nach  der  hellen,. 

40.  Dan  sy  zu  Gott  in  hymel  stellen! 

Der  geistlich  halt  syn  orden  nit, 

So  ist  der  ley  ein  narr  do  mit. 

Es  sy  vf  erd,  was  stand  es  well, 

So  wollens  all  sampt  in  die  hell; 

45.  Darumb  sy  habent  grosse  acht 
Alle  tag  und  alle  nacht, 

Grosse  arbeit  legent  an, 

Dan  das  sy  nach  dem  hymel  stan. 
AVerent  sy  das  tusentst  mol 

50.  Des  gottes  diensts  und  eren  vol, 

Als  sy  dem  tu  fei  sindt  geflissen, 

So  machten  sy  vnd  soltens  wissen, 

Das  in  gott  geb  den  ewigen  Ion. 

Noch  thunt  sy  es  nit  | das  hat  gethon 
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55.  Die  seltzam  vnd  ouch  fiolich  mer, 

Wie  das  ein  lürlis  bedlin  wer. 

Der  bös  wer  nit  so  vngestalt, 

Als  man  in  allenthalben  malt; 

So  wer  ein  gut  bad  in  der  hellen, 

60.  Darumb  die  narren  all  dryn  wellen 
Wann  sy  gloubten,  das  gott  wolt 
Den  frumen  geben  rychen  solt 
Vnd  in  den  hymel  glouben  hetten, 

So  weiss  ich,  das  sy  anders  thetten. 

65.  Sunst  londt  sy  es  gon,  recht  wie  es  gat, 

Ynd  wollent  nun  in  das  Iftrlis  badt.« 

Diefes  litrlts  beblin  ift  bie  fjöUe,  nach  ber  alle  Stäube  auf 
Serben  fich  rveit  mehr  als  nach  bem  bjimmel  brängen,  gleichfam  als 
fei  bort  fein  Scbrecfensort,  foubent  ein  rvohltemperiertes  Bab,  in  bas 
jeber  juerft  hinein  tvill.  — Die  verbatnmte  Seele  [alfo  bas  „liirli", 
„lörlein"]  ift  nun  aus  ber  <3eit  in  bie  (Srvigfeit  l|inübergegangen. 
(Sine  fyöfyere  (Erfenntnis  ift  itjr  baburch  3uteil  gervorben,  uub  es  gibt 
feine  bunfelverhüllte  ^ufunft  mehr  für  bie  geifterhaften  Betvohner 
bes  ^clsfoloffes  am  Bfyein,  ben  man  einft  ben  „Curlaberch",  ben  „Berg 
ber  Cörlein"  nannte.  2lls  bann  im  Cauf  ber  3ahre  bie  Be3eichnung 
„Cey"  für  „Schiefer"  bort  allgemein  gebräud]lich *)  nmrbe,  fiel  bie 
Deminutivform  an  bem  Barnen  fort  unb  machte  bem  einfachen  „Curley" 
b.  i.  „Curenfchiefer"  plaß.  Der  Corleyfels  tväre  bemnach  ber  Sd]iefer= 
fels  ber  Curen. 

<£s  rvar  nun,  tvie  ja  auch  aus  ben  <§eugniffen  ber  mittelalter* 
licken  Beifenben  f^rvorgeht,  allgemeiner  Dolfsglaube,  baß  bie  Berge 
— als  ZDohnftätten  ber  armen  Seelen,  ber  <3n?erge  unb  (Elfen, 
imvenbig  E^of^I  fein  müßten.  Die  Phautafie  fdiuf  hier  nun  palläfte  uub 
3auberhafte  Bofengärten,  in  benen  (Sefang  unb  Saitenfpiel  bie  bort 
ZDeilenben  ergößte.  Den  Curen  muß  man  roofyl  eine  gan3  befonbere 
Dorliebe  für  bie  BTufif  3ugefd]rieben  haben.  Die  Sage  r>om  flöten* 
fpieler  am  Corfcher  See  unb  bie  Cauerbrünnlein  mit  ihrem  heimlichen 
Baufchen  unb  Klingen  betätigen  biefe  Annahme.  Kuch  ber  „Curutvalb" 
(Catirvalb)  in  ber  Blömfturvalta=faga  mag  ben  Barnen  tvohl  von  bem 
geheimnisvollen  Braufen  in  feinen  XDipfeln  erhalten  haben.*  2) 

3m  Bationalmufeum  3U  Kopenhagen  befinbet  fich  eine  5amm= 
lung  altnorbifcher  Blasinftrumente  aus  ber  jüngeren  Broi^eit.  Diefe 


*)  So  nennt  man  am  Bfyein  bie  Sd?teferbe<fer  allgemein  „Ceyenbecfer". 

2)  (Srimm:  D.  ifelbenfage.  S.  26^. 


bemnach  ungefähr  2500  3<*hre  alten  Blashörner  hefteten  aus  einem 
langen,  gefehlt? ungenen  Bohre,  enbigen  in  einer  reiefy  ornamentierten 
platte  unb  merben  „Curen"  genannt.  Der  Schall  ber  menf  glichen 
Stimme  mag  mohl  burch  biefes  fjorn  fo  veränbert  (verftärft  ober 
gebämpft)  rnorben  fein,  bag  ber  Klang  Khnlichfeit  mit  bent  buntpfen 
IViberhall  befant,  ber  aus  Bergen  unb  IVälbern  3uriicffchallte.  <£s 
hat  in  bent  Curenflattg  vielleicht  auch  etmas  flagenbes  gelegen,  unb 
man  fyat  barin  bie  Stimmen  jener  bem  Ceben  entriffenen  Seelen  er* 
fennen  tvollen,  bie  in  fchmer3lich  bangen,  unEjeüfitnbenben  3ammer* 
tönen  ihr  trauriges  Cos  beflagen.  Hoch  fyeute  mirb  ja  im  Bieber» 
fächfifchen  „lörchen"  für  „beulen7'  gebraudü- *)  Kud]  bas  befannte 
„einluHen"  b.  i.  „in  Schlaf  fummen"  mag  aus  vermanbtem  Stamme 
entfprungen  fein.  Diefe  IViegenlieber  traben  ja  meift  eine  lieblich 
fchmermiitige  Btelobie,  mit  ber  mohl  bie,  bem  menfchlichen  Kuge  un* 
fichtbaren  ffausgeiftchen , bie  fjeimchen  ober  bie  mieberfehrenbe  tote 
BTutter,  — alfo  bie  Curen,  — bas  Kinb  in  ben  Schlummer  gefungeu 
haben  mögen.  — Kuch  bie  flagenb  rufenbe  Unfe  mirb  Cörfe  genannt. 
Diefes  Cörfe  r>erf riecht  fich  gern  ins  Dunfle,  unb  fo  bringt  nur  feine 
Stimme  geheimnisvoll  an  bas  ©hr  bes  bforchenben.  Das  Verftcdte, 
fjeimliche,  Verborgene  gilt  aber  oft  für  bas  Schlechte.  Darauf  mag 
bas  braunfchtveigifche  „Cure"  (b.  i.  Blenbmerf)  ober  bas  bärtifche 
„Iura"  (=  Überliften,  narren,)  Be3iehung  h<*ben.  Diefer  Sinn  liege  fich 
fehr  gut  mit  bem  «Scho  in  <£inflang  bringen,  beffen  unfichtbares  (Se* 
fchrei  ja  auch  bie  Vorüberjiehenben  ober  ben  5elfeit  Knrufenben  neeft 
unb  nachäfft. 

Das  Volf  hielt  nun,  mie  bereits  ermähnt  mürbe,  bas  £d]0  für 
bie  melobifche  Stimme  ber  ^merge:  „Sie  fingen  oft  vom  fteilen,  un» 
3ugänglichen  Bergmipfel  fo  fchön  herab,  bag  bie  Ceute  glauben,  bie 
<£ngel  bes  Rimmels  3U  hören";* 2)  unb  ben  ^mergelt,  als  ben  (Seiftern 
ber  Verdorbenen,  bie  nicht  burch  Öen  Ceib  gehinbert  finb,  bas  <3ufünf» 
tige  3U  erfd^auen,  legte  man  bie  <S abe  ber  IVeisfagung  bei.  So  heigt 
es  im  (Dtnitsliebe : 3) 

„do  sprach  der  Lamparter:  jo  du  vil  deiner  geist, 

e du  von  hinnan  scheidest,  du  must  sagen  alles,  das  du  weist.“ 

Diefe  5ähi<3feit,  ben  BTenfchen  bas  fommenbe  (Sefchid  verfiinben 
3U  fönnen,  legten  aber  auch  bie  Klten  fchou  ihren  unterirbifchen  (Sott* 
heiten  bei.  Kn  manchen  ©rten  (Sriechenlanbs  fanbten  bie  Verftorbenen 


*)  Dgl.  aud?  Cutters  Bibeliiberfetping  ^ofea  7. 

2)  Kaufmann:  XTTytf^oI.  5.  7(8. 

3)  Ufjlanb:  ffclbenfage  a.  a.  0.  225. 

Ijenaeltfu,  Corclctjfagc. 
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EBahrfagungen  aus  bem  (Seifterreiche  empor. 4)  Diefe  neue  Harmonie 
bemeift,  ba§  auch  5er  Braud},  ben  Ejall  aus  ben  Bergen  311  befragen *  2) 
auf  uralter  Bolfsiiberlieferung  beruhen  ntufj. 

Dem  €d]o  roofytt  aber  leicht  etmas  fpöttifches  bei,  unb  fein 
Buf  leitet  ben  JBanberer  irre.  Der  natürliche  Schall  t^at  alfo  bie 
IBirfuug  bes  natürlichen  Scheins,  bes  3rrlichts. 3 4)  3m  Altertum  galten 
Kusbrücfe,  bie  (ehr  mohl  mit  bem  (£cho  in  Bejiehung  gebracht  merben 
fönnen,  mie  unfere  heu^Ö^^1  »befdjreien,  befchma^en,  berufen,  über* 
rufen«  für  »3aubern«.  Das  althochbeutfche  „falan"  mar  nicht  nur 
„canere“  fotibern  and]  „incantare“, 4)  ein  binbenbes  ^erfagen  ber 
<5aubermorte.  2luch  bas  franjöfifche  „charmer-enchanter“  ftammt  aus 
„carinen“  unb  „cantus“.  Bun  beruht  bie  IBeiffagefunft  auch  vielfach 
auf  bem  XBerfen  unb  Deuten  bes  Cofes:  „sortilegium“  moraus  im 
fran3Öfifchen  „sorcier“  entftanben  ift: 

Die  Schiffer  am  Coreleyberg  merben  alfo  burd)  bas  uielftimmige 
laute  (Sefchrei  aus  bem  5elfen  fo  nermirrt  unb  bezaubert,  bafc  fie  bes 
IBeges  nicht  achten  unb  an  ben  Klippen  3erfchellen. 

So  mag  bie  Coreleyfage  in  altersgrauer  Borjeit  nur  mit  ben 
<3roergen  in  §ufammenhang  geftanben  hetfom  Da  aber  auch  bie 
Cid7talben,  bie  Ejulben,  IBalbfrauen  unb  anbere  lieblichere  (Seftalten 
mit  ben  „Curen"  ben  Charafter  ber  „abgefchiebenen  (5eifter,  bie  noch 
auf  (Erben  malten",  gemeinfam  h<*f>en/  fo  ift  es  erklärlich  / bafj  bie 
unfichtbar  rufenben  ^merge  im  Caufe  ber  feiten  hier  burch  eine 
anbersmo  heimifche  3ungfrau  erfefct  mürben.  Bun  30g  nicht  mehr 
ber  Drang,  bie  «gufunft  non  ben  meifen  Curen  fich  enthüllen  3U  laffeu, 
bie  Blamier  nach  bem  Berge,  fonbern  bas  berücfettbe,  finnnermirrenbe 
Kusfehen  unb  ber  nerlocfenbe  (Sefang  ber  Berberben  bringenben  Elftn. 
Einen  Bnhaltspunft  für  biefe  Annahme  gibt  es  aber  nicht.  5ür  gemi§ 
ift  nur  an3unehmen,  bafj  bie  Brentano^einefche  Bailabe  bie  lofalifierte 
(Eoncentration  einer  galten  Beihe  ähnlicher  alter  Sagen  ift.  Deshalb 
barf  ihr  aber  feinesmegs  Echtheit  unb  BoIfstümlich!eit  abgefprocheu 
merben.  Der  Dichter  ift  ber  berufene  Bertreter  bes  nie  ruhenben, 
fchaffenben  Bolfsgeiftes.  Sobalb  er  in  bas  IBefen  ber  nolfstümlichen 
poefie  eingebrungen  ift,  barf  er  mit  oollem  Becht  alte  Überlieferungen 
nach  feinem  Belieben  umbilben  unb  uerfefcen,  falls  bie  äußeren  unb 
inneren  Bebingungen  ba3U  gegeben  finb.  Bei  ber  Coreleyfage  trifft 
bas  3U:  XBenige  ®rte  befi^en  bie  romantifd]e  Schönheit  bes  Curley* 


*)  Dgl.  Boh&e  a.  a.  0.  I.  205. 

2)  Dgl.  bie  oben  ermähnten  Cieber  aus  ber  Colm.  ffbfcfyr. 

3)  Dgl.  (Srimm:  ITtytljoI.  5.  503. 

4)  Dgl.  (Srimm:  HTythol.  5.  86^. 
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felfens,  ber  mit  feinem  milbfchauerlichen  CharaFter  inmitten  5er  lieb* 
, liehen  Umgebung  bie  Sagenbilbung  gerabeju  l^erausjuforbern  fcheint. 
3n  glücklicher  echt  uolFstümlicher  Uiaimtät  leitete  nun  Clemens  23ren* 
tano  beit  UTäbchennatnen  Core  Cay  non  ber  alten  Selsbejeichnung  ab. 
Cr  oerfnüpfte  bamit  beibe  511  einem  unlöslichen  (ßanjen,  bas  mit 
uralten  Sagenntotiuen  oenuoben,  ben  Unlaß  3U  ber  Uieugeftaltung 
einer  Sage  gab,  bie  mohl  3U  ben  fchönften  ber  beutfehen  Citeratur 
3ählen  Fann.  Sie  hat  feft  im  DolFe  IPurjel  gefchlagen , unb  toenn 
man  auch  heute  „auf  ben  Hheinbampfern/;  anbächtiger  bem  „SdiwexU 
lieb  bes  Siegfrieb"  ober  bem  „tüeigalaroeia  ber  Uheinniyen"  aus  ber 
IDagnerfchen  Crilogie  laufet, l)  fo  mirb  bie  fchlichte  £3allabe  uon  fjeine 
hoch  nie  ihren  Chrenpla^  unter  ben  Cieblingsliebent  bes  beutfehen 
UolFes  uerlieren. 


1)  Dgl.  ben  ZlrtiFel  dou  Jftar  Horbau  in  ber  ZT.  £r,  preffe.  IDien. 

5.  \o . *907. 
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